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Dobro došli u Hrvatsku!

Jedinstvena po mnogočemu, Hrvatska vuče korijene od davnina, 
odlikuje je veliko bogatstvo kulturnih dobara koja govore o 
njezinoj burnoj prošlosti, od rimskog doba, renesanse, baroka, 
turskih osvajanja pa sve do moderne. Izniman su mamac za 
sve koji posjećuju Hrvatsku. Ako se bogatoj kulturnoj baštini 
pridoda nevjerojatna ljepota prirode kojom Hrvatska privlači 
u svim godišnjim dobima, osam nacionalnih parkova, jedanaest 
parkova prirode, mnogobrojna baština pod zaštitom UNESCO-a, 
Hrvatska je zasigurno zemlja nevjerojatne, magnetne 
privlačnosti. Da, Hrvatska je sve to, ali i mnogo više. Ona je 
domovina kravate, padobrana, torpeda, penkale, žarulje 
s volframovom niti, najbržega električnog automobila na svijetu, 
psa dalmatinera, Marka Pola, jednog od najstarijih europskih 
gradova i parlamenata te drugih po dužini obrambenih zidina 
u Europi, najmanje katedrale, najstarijeg arboretuma i jednog 
od najstarijih filmskih festivala na svijetu, kao i domovina 
velikih sportaša. I naposljetku, Hrvati! Hrvatski čovjek i njegova 
ljubaznost magnet su zbog kojih se turisti iznova vraćaju. 
Katkad će vas gostoljubivost domaćina natjerati da se zapitate 
jeste li u vlastitom domu ili jednostavno – na odmoru u Hrvatskoj!

PUTNE ISPRAVE ZA ULAZAK U HRVATSKU
Osobna iskaznica (državljani EU-a, EGP-a) ili putovnica.
Za državljane nekih država potrebna je i viza. Pregled hrvatskog
viznog sustava moguć je na adresi www.mvep.hr/hr/konzular-
neinformacije/. Obavijesti: diplomatske misije i konzularni uredi 
Republike Hrvatske u inozemstvu ili Ministarstvo vanjskih i
europskih poslova Republike Hrvatske (Tel.: +385 1 4569 964,
Web: www.mvep.hr).

CARINSKE ODREDBE
Carinski propisi Republike Hrvatske usklađeni su s propisima i
standardima Europske unije. Unos osobne prtljage oslobođen
je plaćanja uvoznih davanja bez ograničenja njezine vrijednosti,
a odnosi se na svaku osobu – putnika koja ulazi u carinsko 
područje Unije, bez obzira na to nosi li prtljagu sa sobom ili 
je prispjela zasebno, pod uvjetom da može dokazati da je sva 
navedena prtljaga prijavljena istodobno u vrijeme polaska osobi 
koja je odgovorna za njezin prijevoz.

Roba nekomercijalne naravi koja se nalazi u osobnoj prtljazi 
putnika, u vrsti i količinama koje nisu namijenjene preprodaji, 
nego osobnim potrebama putnika i članova njegove obitelji, 
oslobađa se od plaćanja uvoznih davanja ako njezina ukupna 
vrijednost ne prelazi kunsku protuvrijednost od 2200,00 
kuna, a u zračnom i pomorskom prometu 3200,00 kuna. To se 
oslobođenje odnosi na svakog putnika pojedinačno, a može se 
primijeniti jedanput dnevno. Predmeti koji prelaze istaknuti iznos 
ili nemaju značenje osobne prtljage, podliježu obračunu i plaćanju 
carine i poreza na dodanu vrijednost (te eventualno trošarine). 
Putnici mlađi od 15 godina oslobođenje od plaćanja uvoznih 
davanja mogu ostvariti do ukupne kunske protuvrijednosti od 

1100,00 kuna, neovisno o vrsti prijevoznog sredstva kojim putuju. 
Pri ulasku i izlasku s područja Europske unije putnici su obvezni 
prijaviti carinskoj službi gotovinu koju nose sa sobom i to u iznosu 
od 10.000,00 EUR ili više, odnosno u protuvrijednosti toga 
iznosa u drugim valutama ili drugim sredstvima plaćanja, kao što 
su primjerice čekovi.

Strani državljani te hrvatski državljani s uobičajenim boravištem
u trećim zemljama mogu uz potpuno oslobođenje od uvoznih
davanja privremeno unositi različite predmete radi njihove
upotrebe za osobne potrebe, kao i potrebe članova svojih
obitelji. Na identičan način i osobe s prebivalištem u EU-u mogu
privremeno iznositi predmete koji su im potrebni za vrijeme
boravka u trećim zemljama.

Osobni predmeti putnika obuhvaćaju sve predmete, nove
ili rabljene, koje putnik s razlogom može trebati radi osobne
upotrebe za vrijeme putovanja, isključujući svu robu koja se
uvozi u komercijalne svrhe. Pod osobnim predmetima smatraju
se primjerice videokamere, prijenosni TV aparati i audiouređaji,
fotoaparati, prijenosna džepna računala, prijenosna osobna
računala, oprema za kampiranje, jedrenje, ronjenje, skijanje, 
klizanje, planinarenje, kamp-kućice, plovila za razonodu, 
prijenosni medicinski uređaji s priborom (ako su putniku 
neophodni), kućni ljubimci i slično. Unos te robe obavlja se 
bez posebnih carinskih formalnosti usmenim deklariranjem na 
graničnom prijelazu.
Ponovno iznošenje navedenih predmeta obavlja se na isti način.
Kada putnik iznosi ili osobito kada pri izlasku, odnosno ulasku
iz/u Republiku Hrvatsku unosi vredniju profesionalnu opremu,
na graničnom prijelazu treba u tri primjerka popuniti obrazac
„Popis robe”, kao i po potrebi položiti osiguranje za namirenje
mogućega carinskog duga koji bi mogao nastati. Fizičke osobe
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koje nemaju prebivalište ili uobičajeno boravište u Europskoj
uniji, imaju pravo na povrat poreza na dodanu vrijednost (PDV)
za robu koju su kupili u Hrvatskoj ako je vrijednost te robe po
jednom računu veća od 740,00 kuna, na osnovi popunjenog
obrasca PDV - P, odnosno tiskanice Tax free koju carinska služba
ovjerava pri iznošenju iz Europske unije kupljene robe najkasnije
u roku od tri mjeseca od datuma navedenog na računu za
isporučena dobra. Zahtjev za povrat poreza strani državljanin
mora podnijeti u roku od šest mjeseci od dana izdavanja računa.
Za dodatne informacije obratite se Carinskoj upravi
(Web: www.carina.hr).

Za informacije o uvjetima unošenja osobnih pošiljaka proizvoda
životinjskoga podrijetla u osobnoj prtljazi putnika obratite se
Ministarstvu poljoprivrede: Uprava za veterinarstvo i sigurnost
hrane (Tel.: +385 1 6443 540, Web: www.mps.hr).

NOVAC
Kuna (1 kuna = 100 lipa). Valute se mijenjaju u bankama,
mjenjačnicama, poštama, putničkim agencijama i hotelima.

POŠTANSKI UREDI
Radno vrijeme svih poštanskih ureda dostupno je na web
stranicama Hrvatske pošte, kao i putem aplikacija za pametne
telefone. Dostupni su i poštanski uredi s produljenim radnim
vremenom do 24 sata - na adresi Branimirova 4, u centru
Zagreba, kao i u prostorijama Zračne luke Zagreb.
Tel.:072 303 304, Web: www.posta.hr, E-mail: info@posta.hr.

RADNO VRIJEME TRGOVINA I JAVNIH SLUŽBI
Tijekom turističke sezone većina trgovina radnim je danom otvorena
od 8 do 20 sati, a mnoge od njih rade i vikendom. Javne službe i
poslovni uredi rade od ponedjeljka do petka od 8 do 16 sati.

ZDRAVSTVENA ZAŠTITA
U svim većim gradovima postoje bolnice i klinike, a u manjim
mjestima ambulante i ljekarne. Strani turisti koji su obvezno
zdravstveno osigurani u drugim državama članicama Europske
unije, za vrijeme privremenog boravka u Hrvatskoj ostvaruju
pravo na neophodnu zdravstvenu zaštitu na temelju Europske
kartice zdravstvenog osiguranja (EKZO). Zdravstvenu zaštitu na
temelju EKZO-a mogu upotrebljavati u zdravstvenim ustanovama
i kod liječnika koji imaju sklopljen ugovor s Hrvatskim
zavodom za zdravstveno osiguranje. Pri tome su obvezni platiti
jedino participaciju u slučajevima kada je plaćaju i hrvatski
osiguranici.
Turisti koji su obvezno osigurani u ugovornim državama (Bosna
i Hercegovina, Srbija, Crna Gora, Makedonija, Turska), a s kojima
Hrvatska ima ugovor o socijalnom osiguranju, za vrijeme 
privremenog boravka u Hrvatskoj ostvaruju pravo na hitnu 
zdravstvenu zaštitu. Uvjet za to jest da su prije odlaska u Hrvatsku 
od svojeg osiguravatelja pribavili potvrdu o pravu na zdravstvenu
zaštitu tijekom privremenog boravka u Hrvatskoj, koju u HZZOu
(u mjestu boravka) mijenjaju za bolesnički list. Zdravstvenu
zaštitu na temelju navedenih potvrda upotrebljavaju u ugovornim 
zdravstvenim ustanovama i kod ugovornih liječnika, pri čemu 
su obvezni platiti participaciju u slučajevima kada je plaćaju i 
hrvatski osiguranici.

Osobe koje dolaze iz trećih zemalja (države koje nisu članice
EU-a i ugovorne države) sve troškove zdravstvene zaštite
upotrijebljene u Hrvatskoj snose same. Za dodatne informacije
obratite se Hrvatskom zavodu za zdravstveno osiguranje –
obvezno osiguranje 0800 79 79; dopunsko osiguranje 0800 
7989; Bijeli telefon Ministarstva zdravlja 0800 79 99;
Web: www.hzzo.hr.
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ELEKTRIČNI NAPON GRADSKE MREŽE:
220 V, a frekvencija 50 Hz.

VODA IZ SLAVINE
pitka je u svim dijelovima Hrvatske.

BLAGDANI I NERADNI DANI
1. siječnja – Nova godina, 6. siječnja – Sveta tri kralja, Uskrs
i Uskrsni ponedjeljak, 1. svibnja – Praznik rada, Tijelovo, 22.
lipnja – Dan antifašističke borbe, 25. lipnja – Dan državnosti, 
5. kolovoza – Dan pobjede i domovinske zahvalnosti, 15. kolovoza 
–Velika Gospa, 8. listopada – Dan neovisnosti, 1. studenoga – Svi
sveti, 25. prosinca – Božić, 26. prosinca – Sveti Stjepan.

BENZINSKE CRPKE
Benzinske crpke u većim gradovima i na autocestama otvorene
su od 0 do 24 sata. Benzinske crpke prodaju Eurosuper 95,
Super 95, Super 98, Super plus 98, Euro Diesel i Diesel, a one u
većim gradovima i na autocestama i plin. Informacije o cijenama
goriva i popis benzinskih i plinskih postaja nalaze se na adresama
www.ina.hr, www.hak.hr, www.tifon.hr, www.crodux-derivati.hr.

BITNI TELEFONSKI BROJEVI
Međunarodni pozivni broj za Hrvatsku: +385
Hitna pomoć: 194
Vatrogasci: 193
Policija: 192
Pomoć na cesti: 1987
Nacionalna središnjica za usklađivanje traganja i spašavanja na
moru: 195
Državna uprava za zaštitu i spašavanje (jedinstveni europski broj
za službe): 112
Opće informacije: 18981
Služba davanja obavijesti o informacijama pretplatnika: 11880 i 
11888

Služba davanja obavijesti o međunarodnim informacijama 
pretplatnika: 11802
Vremenska prognoza i stanje na cestama: 060 520 520
(govorni automat), cijena: 3,49 kn/min iz fiksnih i 4,78 kn/min iz
mobilnih mreža; Telekom operator: HT d.d. Savska cesta 32,
Zagreb Tel. 0800 1234.

Dežurni sinoptičar pri DHMZ-u (od 8 do 18 sati): 060 616 666,
cijena: 6,99 kn/min iz fiksnih i 8,41 kn/min iz mobilnih mreža,
operator Državni hidrometeorološki zavod, Tel: +385 (0)1 
4565676, HT d.d. Savska cesta 32, Zagreb.

Hrvatski autoklub (HAK)
Pomoć na cestama: 1987 (zovete li iz inozemstva ili mobitelom, 
birajte +385 1 1987)
Stanje na cestama: 072 777 777
Služba za korisnike: 0800 9987; 6611 999
E-pošta: info@hak.hr
Web: www.hak.hr; http://map.hak.hr/

Poštovani,
molimo Vas da zbog svoje udobnosti i poštovanja zakona
provjerite jeste li prijavljeni za sve vrijeme svojega boravka,
od dana dolaska do dana odlaska. Vaša provjera posebice je
bitna i potrebna ako boravite u privatnome smještaju, i to zbog
kvalitete usluge i Vaše osobne sigurnosti te onemogućivanja
ilegalnoga rada onih domaćina koji nisu registrirani za pružanje
usluge smještaja u skladu sa zakonom.

Unaprijed Vam zahvaljujemo na suradnji i želimo Vam ugodan
boravak.
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HRVATSKE TURISTIČKE REGIJE

DALMACIJA - DUBROVNIK

DALMACIJA - SPLIT

DALMACIJA - ŠIBENIK

DALMACIJA - ZADAR

LIKA - KARLOVAC

ISTRA
KVARNER

GRAD ZAGREB

SLAVONIA

SREDIŠNJA HRVATSKA

1. Površina kampa   
2. Kapacitet (broj osoba) 
3. Udaljenost od centra mjesta 
4. Kućni ljubimci dopušteni
5. Kućni ljubimci nisu dopušteni
6. Wi-Fi 
7. Sanitarije za invalide
8. Sanitarije za djecu

9. Camper service
10. Sport
11. Bazen
12. Mogućnost priveza brodica
13. Animacija
14. Ugostiteljstvo
15. Trgovina 
16. RENT – Karavani/šatori za najam 

17. RENT –  Mobilne kućice / apartmani za najam
18. Naturistički kamp (FKK) 
19. Kombinirani kamp (tekstilni + naturistički)
20. Tekstilni kamp s naturističkom plažom
21. Član KUH-a
22. Plava zastava

600012300 ha 12 km

1.

11.

6.

16.

2.

12.

7.

17.

3.

13.

8.

18.

4.

14.

9.

19.
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10.

20.
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22.



C A M P I N G
H R V A T S K A
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HRVATSKA – ISTINSKA EUROPSKA KAMPING DESTINACIJA
Sve prirodne i kulturne ljepote ove zemlje samo su djelić
mozaika koji čini Hrvatsku poželjnim odredištem za odmor, i
to u svako doba godine. Ono što je čini savršenim izborom za
kampiste je položaj i blizina. Iz svakog dijela Europe u Hrvatsku
se može doći za samo nekoliko sati vožnje, posebice uz
najnovije, moderne autoceste, a na pristupačnoj hrvatskoj obali
možete biti i nakon samo sat ili dva leta iz svih važnijih europskih
gradova. S obzirom na dobru cestovnu infrastrukuturu i u samoj
Hrvatskoj i prometnu povezanost različitih krajeva zemlje, svoj
idealan odmor možete provesti ne samo u jednom kampu, već
ukoliko to želite možete putovati cijelom zemljom, i uz nove
destinacija i atrakcije boraviti u različitim kampovima. A kako
ćete to izvesti, saznat ćete prolistate li ovu brošuru. Kampovi
navedeni u nastavku podijeljeni su prema klasterima, odnosno
po regijama i destinacijama. Iznijete su osnovne informacije
o svakom kampu, popraćene fotografijama, ali i tekstom i
legendom s piktogramima o osnovnim sadržajima koji se u
kampu nalaze. U brošuri ćete pronaći detalje o značajnijim
hrvatskim otocima, kojih ima više od tisuću, ali i o plažama
duž hrvatskog Jadrana, od kojih se njih više od stotinu može
pohvaliti Plavom zastavom, međunarodnim ekološkim simbolom

čistoće mora i plaža. Hrvatski se kampovi ne nalaze samo na
obali, već su se i u unutrašnjosti smjestili kampovi, veći ili manji,
namijenjeni bilo obiteljima s djecom, mladima u potrazi za
avanturom, osobama koji žele uživati u termama ili onima koji
žele otkrivati ljepote hrvatske unutrašnjosti. Svaki kampist naći
će u Hrvatskoj upravo ono što želi: od najbogatijih modernih
kamping parkova, s raznovrsnim sadržajima, u kojima možete
unajmiti vrhunsku mobilnu kućicu ili neki drugi smještaj, pa
sve do malih objekata, koji nude boravak u vrtu ili dvorištu
obiteljski vođenog kampa, ali i robinzonskog kampiranja ili
pak glampinga. Hrvatska je poznata po svojoj naturističkoj
tradiciji pa su kampovi za pobornike naturizma, koji su na
hrvatskoj obali počeli nicati dosta rano, danas prepoznatljivi
prije svega po visokokvalitetnoj ponudi smještaja i usluga, a i po
sigurnosti te po ljepotama krajolika u koji su uronjeni. Hrvatska
se zaista može ponositi standardima u svojim kampovima,
o kojima dovoljno govore brojne prestižne međunarodne
nagrade i priznanja. Ako je ovo vaše prvo kampiranje u ovoj
zemlji, uvjereni smo da ćete nam opet doći. Baš kao što to
mnogi kampisti čine već desetljećima. Neka vaše upoznavanje
hrvatskih kampova i Lijepe naše počne!
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NATURIZAM – KAMPIRANJE U DUHU HRVATSKE 
TURISTIČKE TRADICIJE 
Naturizam u Hrvatskoj ima dugu tradiciju. Smatra se da je ona
započela na otoku Rabu 30-ih godina 20. stoljeća. Tada je, kažu,
Rajsku plažu proglasio naturističkom dr. Richard Ehermann iz
Beča, prvi predsjednik Međunarodne naturističke federacije, a
prvi su se u kolovozu 1936. na istom otoku goli okupali britanski
kralj Edvard VIII. i njegova odabranica, američka građanka
Wallis Simpson. Idućih se desetljeća duž hrvatske obale otvaraju
naturistički kampovi.

Hrvatska je tako postala prva europska zemlja koja je otvorila
svoja vrata poklonicima naturizma, odnosno življenja u skladu
s prirodom, vezano uz poticanje zdravstvene i rekreacijske
komponente vraćanja prirodi i stvaranja jednakosti. Tako je
danas za poklonike naturizma u stvari to pravi način života
(životni stil). Danas je Hrvatska treća zemlja u Europi po
kapacitetima naturističkih kampova: raspolaže s oko 30 tisuća
mjesta, od čega je veći dio kapaciteta u Istri i na Kvarneru.
Zanimljivo je kako je među istarskim kampovima i Koversada,
prvi naturistički komercijalni kamp u Europi. Zajednička
karakteristika hrvatskih naturističkih kampova je sigurnost i
visoki standard, ljepota i mir. U skladu s vrijednostima naturizma,
koja se temelje na promicanju zdravog života, naturistički
kampovi bogati su sportskom i rekreacijskom ponudom.
Općenito govoreći, mnogi smatraju da su kampovi najviših
kvaliteta upravo oni namijenjeni naturistima. Činjenica je da će
naturisti pronaći sve što odgovara njihovim potrebama. Tu se
naturistima nudi smještaj u trima vrstama prikladno uređenih i

opremljenih kampova. Hrvatska tako ima naturističke kampove
otvorene samo za naturiste, s plažama koje su isključivo za njih.
Kombinirani kampovi su oni za naturiste i ostale. Riječ je o tipu
kampa u kojemu je jedan dio namijenjen naturistima, a drugi dio
ostalim kampistima koji nisu naturisti. U kampu tako postoje i
plaže na kojima je pristup dopušten isključivo naturistima i plaže
za ostale kampiste, koje su odvojene. U tim kampovima zone
za naturiste imaju svoje zasebne sadržaje, sanitarne čvorove,
restorane, trgovine i drugo. Treća vrsta su tekstilni kampovi
s odvojenim plažama za naturiste. U tim kampovima gosti
moraju biti odjeveni, ali mogu plivati i sunčati se na plažama
za naturiste. Isti kampovi imaju i plaže na kojima je zabranjeno
boraviti bez odjeće. Takve će kampove odabrati oni koji vole
plivati i sunčati se goli, ali tijekom ostatka dana preferiraju biti
odjeveni.

Informacije o tipu naturističkog kampa navedene su posebnom
ikonicom uz sam kamp. Neovisno o tome što odaberete, znajte 
da vas uz visoke standarde uređenja i veliku ponudu aktivnosti 
u hrvatskim naturističkim kampovima čeka posebno za vas 
kreirana ponuda i nezaboravan boravak na Jadranu.
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MOBILNE KUĆICE, BUNGALOVI, APARTMANI... I TO NIJE 
SVE! CAMPING VILLAGES, HOLIDAY PARKS & RESORTS
Želite svoj zasluženi odmor provesti u kampu, ali za to niste
opremljeni? Bez brige. U modernim kampovima u Hrvatskoj
čekaju vas i mobilne kućice, bungalovi i apartmani, ali i druge
vrste sličnog smještaja koji možete unajmiti. Odabirom ovoga
posebnog doživljaja kampiranja priuštit ćete nezaboravan
odmor u smještajnom objektu sa svim blagodatima koje danas
očekujete, uz sve sadržaje u kojima možete uživati u svojem
domu ili čak i u vrhunskom hotelu, a ujedno uz nezaboravno
iskustvo kontakta s prirodom i ležernosti koje samo kampovi
pružaju.

Mobilne su kućice moderno opremljene. U pravilu imaju
kuhinju, koja od opreme može imati i aparat za kavu i mikrovalnu
pećnicu, dnevni boravak, sobe, kupaonicu s tušem, WC, terasu,
ali i druge sadržaje, ovisno o kategoriji i veličini koju odaberete.
Ima ih manjih i većih, od najosnovnijih do najluksuznijih koje
mogu imati i vlastitu hidromasažnu kadu. Što god izabrali,
udobnost i ugođaj doma su vam zajamčeni. Dan ovdje možete
započeti na terasi svoje unajmljene mobilne kućice, koja je
najčešće natkrivena i opremljena sjedećom garniturom. Uz
doručak uživajte u udobnosti, zelenilu prirode i u pogledu na
morsko plavetnilo, od kojeg će vas u nekim kampovima dijeliti
tek plaža ili uređen vrt pred mobilnom kućicom. Neke će
mobilne kućice imati i kamin za roštilj. Od ostalih pogodnosti
je i opremljenost klimatizacijskim uređajima, televizorom
sa satelitskim programom, ali i docking uređajima za iPod i
iPhone te Wi-Fi internetom. Jedino što vam ovako bezbrižnima
preostaje je lješkarenje na ležaljkama koje vas očekuju na
terasama vašega novog doma. Ne morate se brinuti ni zbog
svojeg automobila, za koji ćete rezervirano parkirno mjesto
naći uz mobilnu kućicu koju ste unajmili ili nedaleko od nje. U
bujnoj mediteranskoj vegetaciji i na korak od mora u hrvatskim
kampovima možete unajmiti bungalove i apartmane, koji, poput
mobilnih kućica, mogu biti dio turističkog naselja za odmor
u modernijem tipu smještaja. U hrvatskim kampovima naći

ćete i bungalove građene od drva i kamena, koji se savršeno
uklapaju u okruženje u kojem se nalaze, a i u skladu su s
ekološkom osviještenošću domaćina i tradicijom kraja u kojem
kamp djeluje. Apartmani i bungalovi su prostrani i kvalitetno
opremljeni te ćete se u svakom osjećati kao u vlastitoj ljetnoj
rezidenciji. S obitelji i prijateljima možete uživati u svim
blagodatima koje takav odmor nudi, od dnevnog boravka sa
SAT TV-om, kuhinje, soba, kupaonice, tuša, kade do terase,
opuštajućeg zelenila i plavetnila.
Doživljaj robinzonskog turizma priuštit će vam, primjerice,
šatori, koje isto tako možete unajmiti. Ali i bungalovi od drva
i trske, biljke kojom su oduvijek obilovali različiti, vodom
bogati krajevi Hrvatske. Prirodnu prozračnost ovi bungalovi
duguju svojoj jedinstvenoj konstrukciji, a trska je poznata i kao
izvanredan zvučni izolator pa ćete u takvim ambijentima uživati
u miru i tišini.
Uvjerite se sami u pozitivnu energiju koju vam sve mogućnosti
smještaja pružaju, a zašto ne biste to iskusili upravo u hrvatskim
kampovima…
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ISTRA
1. Veli Jože Camping
2. CampingIN Pineta Umag Camping
3. CampingIN Kanegra FKK Umag Naturist Camping
4. CampingIN Stella Maris Umag Camping
5. CampingIN Finida Umag Camping
6. CampingIN Park Umag Camping
7. Aminess Park Mareda Campsite
8. Kastanija Camping
9.  Aminess Sirena Campsite
10. Lanterna Camping
11. Solaris Naturist Resort
12. Ulika Naturist Camping
13. Materada Camping Village
14. Zelena Laguna Camping
15. Bijela Uvala Camping
16. Polidor Camping
17. Puntica Camping
18. Istra Naturist Camping
19. Valkanela Camping
20. Orsera Camping
21. Koversada Naturist Park
22. Porto Sole Camping
23. Valalta Naturist Camping
24. Amarin Camping
25. Porton Biondi Camping
26. Ulika Camping
27. Polari Camping
28. Veštar Camping
29. Mon Paradis Camping
30. Mon Perin San Polo Camping
31. Mon Perin Colone Camping
32. Pineta Camping
33. Bi Village Camping
34. Brioni Camping
35. Stoja Camping
36. Diana Camping
37. Indije Camping
38. Oliva Camping
39. Pomer Camping
40. Tašalera Camping
41. Runke Camping
42. Kranjski kamp Camping
43. Stupice Camping
44. Medulin Camping
45. Kažela Camping
46. Cvrčak Camping
47. Tunarica Camping
48. Marina Camping
49. Oliva Camping

KVARNER
1. Draga Camping
2. Medveja Camping
3. Opatija Camping
4. Preluk Camping
5. Oštro Camping
6. Uvala Slana Camping
7. Selce Camping
8. Punta Povile Camping
9. Klenovica Camping
10. Kozica Camping
11. Sibinj Camping
12. Brajdi Camping
13. Kovačine Camping
14. Zdovice Camping
15. Slatina Camping
16. Bijar Camping
17. Baldarin Naturist Camping
18. Preko mosta Camping
19. Lopari Camping
20. Rapoća Camping
21. Poljana Camping Village
22. Čikat Camping
23. Pušća Camping
24. Njivice Camping
25. Slamni Camping
26. Tiha Camping
27.  Glavotok Camping
28. Bor Camping
29. Ježevac Camping
30. Krk Camping
31. Pila Camping
32. Konobe Naturist Camping
33. Škrila Camping
34. Zablaće Camping
35. Bunculuka Naturist Camping
36. San Marino Camping
37.  Zidine Camping
38. Lando Resort Camping
39. Padova III Camping

LIKA - KARLOVAC
1. Škver Camping
2. Ujča Camping
3. Eurocamp Rača Camping
4. Straško Camping
5. Srce prirode Camping
6. Slapić Camping
7. Turist Camping
8. Korana Camping
9. Korita Camping
10. Borje Camping

DALMATIA - ZADAR
1. Šibuljina Camping
2. Plantaža Camping
3. Paklenica Camping
4. Vesna Camping
5. Pisak Camping
6. Planik Camping

7. Ninska Laguna Camping
8. Zaton Holiday Resort
9. Peroš Camping
10. Dalmacija-Camp Camping
11. Adriasol Camping
12. Borik Camping
13. Brajde Camping
14. Filko Camping
15. Đardin Camping
16. Rio Camping
17. Riva Camping
18. Biograd Camping
19. Diana & Josip Camping
20. Mia Camping
21. Park Soline Camping
22. Ljutić Camping
23. Nordsee Camping
24. California Camping
25. Crkvine Camping
26. Kozarica Camping
27. Pine Beach Pakoštane Resort
28. Oaza mira Camping
29. Romantica Camping
30. Oaza Camping
31. Šimuni Camping Village
32. Porat Camping
33. Sapavac Camping
34. Sovinje Naturist Camping
35. Matea Camping
36. Lučina Camping
37. Kod Jakova Camping
38. Kargita Camping
39. Mandarino Camping

DALMACIJA - ŠIBENIK
1. Miran Camping
2. Dalmacija Camping
3. Jazina Camping
4. Hostin Rastovac Camping
5. Imperial Camping
6. Solaris Camping Beach Resort
7. Jasenovo Camping
8. Adriatic Camping
9. Krka Camping
10. Marina Camping
11. Slanica Camping
12. Matija Camping
13. Plitka vala Camping
14. Kosirina Camping
15. Jezera Village Camping

DALMACIJA - SPLIT
1. Belvedere Camping
2. Seget Camping
3. Rožac Camping
4. Labaduša Camping
5. Stobreč Split Camping
6. Galeb Camping
7. Lisičina Camping
8. Sirena Camping
9. Danijel Camping
10. Baško Polje Camping
11. Jure Camping
12. Sutikla Camping
13. Dole Camping
14. Čiste Camping
15. Uvala borova Camping
16. Dalmacija Camping
17. Viter Camping
18. Vira Camping
19. Mala Milna Camping
20. Jurjevac Camping
21. Nudist Naturist Camping
22. Mina Camping
23. Holiday Camping
24. Grebišće Camping
25. Mlaska Camping
26. Waterman Beach Village Camping
27. Aloa Camping
28. Kanun Camping
29. Kito Camping
30. Mario Camping

DALMACIJA - DUBROVNIK
1. Lupis Camping
2. Antony Boy Camping
3. Maestral Camping
4. Palme Camping
5. Perna Camping
6. Nevio Camping
7. Vala Camping
8. Adriatic Camping
9. Vrila Camping
10. Zakono Camping
11. Prapratno Camping
12. Kalac Camping
13. Mindel Camping
14. Mungos Camping
15. Trsteno Camping
16. Pod Maslinom Camping
17. Solitudo Camping
18. Kupari Camping
19. Agava Camping
20. Kate Camping
21. Monika Camping

    SREDIŠNJA HRVATSKA, SLAVONIJA, ZAGREB
1. Zagreb Camping
2. Plitvice Zagreb Camping
3. Terme Tuhelj Camping
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Premrežena vinskim cestama i cestama maslinova ulja, ova
regija svojim krajolicima i raznolikom kulturnom, zabavnom,
gastronomskom i enološkom ponudom idealno je odredište za
mnoge posjetitelje, ljubitelje brežuljkastih predjela i morskog
plavetnila. Multikulturna i gostoljubiva, Istra ima što ponuditi
kampistima, na plažama uz kristalno čisto i toplo Jadransko
more, ali i u zelenoj unutrašnjosti. Uzduž obale, od Umaga
na sjeverozapadu do Pule na krajnjem jugu i Rapca na istoku,
smjestili su se kampovi većih turističkih grupacija, ali i oni manji,
obiteljski vođeni. Zajedničko im je ulaganje u kvalitetu ponude
i opremljenost zbog kojeg se mnogi mogu pohvaliti prestižnim
nagradama. Bez obzira na to želite li iskusiti nešto novo u
kampingu, takozvani glamping, ili ste prije svega poklonici
ugodnog boravka u kamping naseljima, camping resortima,
koji vam nude brojne sadržaje ili pak svoj odmor želite provesti
u osami i u kontaktu s prirodom koji vam samo takav smještaj
može ponuditi, u Istri ćete doći na svoje. Nakon što dan
provedete sunčajući se i kupajući ili prakticirajući niz sportskih
aktivnosti što vam ih istarski kampovi nude, upoznajte poluotok
kroz kulturni sadržaj, kojime se, među ostalim, nastoji dočarati

prošlost ove regije. Alternativa dnevnom lješkarenju na plaži ili
u hladovini mirisnih šumica i aktivnom odmoru u kampu neka
vam bude obilazak poluotoka i njegovih brojnih znamenitosti.
Upoznajte unutrašnjost Istre i uživajte u kamenim uličicama i
prekrasnim pročeljima slikovitih srednjovjekovnih gradića. Neka
će vas odredišta zadiviti baštinom iz vremena kada je Mletačka
Republika bila na svom vrhuncu, koja se već godinama vrijedno
obnavlja, a ima i destinacija koje se mogu pohvaliti vrijednim
industrijskim nasljeđem koje se, poput bivšeg rudnika u Labinu,
revitalizira u turističke svrhe.

Takvo putovanje kroz prostor i vrijeme obvezno upotpunite
nekim istarskim specijalitetima. Od ribe i morskih plodova preko
tartufa, poznatog afrodizijaka, do ponovno otkrivenog šafrana,
od davnina vrlo cijenjenog začina, Istra je i u kulinarskom smislu
vrijedna upoznavanja te iz godine u godinu pokazuje kako je s
pravom u samom vrhu turizma Hrvatske i regije.

Dodatne informacije o Istri i pojedinim destinacijama pronađite
na www.istra.hr.

Smještena na samom zapadu Hrvatske,
na granici sa Slovenijom i Italijom, Istra
je najveći hrvatski poluotok i jedna od
turistički najrazvijenijih regija u Hrvatskoj.
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UMAG, NOVIGRAD 
Smješten na ulasku u Istru sa sjevera, Umag je savršen uvod u
istarsku turističku ponudu i upoznavanje istarskih specifičnosti.
Poznat kao domaćin ATP turnira, ovaj je grad svoje uspjehe
u turizmu postigao i izvrsnom ponudom smještaja uz obalu
i u zaleđu. Luksuzni hoteli, vile i apartmani koji su dio većih
turističkih naselja ili u vlasništvu mjesnih obitelji, ali i ekološko
uređeni i visokokategorizirani kampovi, mogu se pohvaliti
ponudom koja će zadovoljiti i najzahtjevnije goste. Vinske
podrume i kušaonice maslinovih ulja mogu se upoznati duž
biciklističkih staza. Biciklizam je popularan i u obližnjem
Novigradu, nekada mirnom ribarskom mjestašcu, koje je s
godinama postalo primamljivo odredište turistima iz Europe
i svijeta. Poznat po svojim zupčastim zidinama i istarskom
sašimiju (sirovoj domaćoj ribi na japanski način), taj grad iz
godine u godinu bilježi sve veći broj posjetitelja. Tome pridonosi
i Istralandia, prvi vodeni park u Istarskoj županiji, koji je otvoren
u blizini Novigrada.

POREČ, TAR
Visokokvalitetna ponuda smještaja na moru i u unutrašnjosti,
koja obuhvaća i niz kampova, čini Poreč i njegovu okolicu
jednim od najznačajnijih turističkih središta u Hrvatskoj.
Nešto od onoga što se u davnoj prošlosti događalo u očuvanoj
starogradskoj jezgri Poreča na poluotoku uronjenom u more
ispričat će vam sudionici Giostre, festivala događaja i viteškoga
nadmetanja, na kojem možete okusiti slastice i vina Poreštine.
Svoj duh nahranite posjetom Eufrazijevoj bazilici, koja je
sa svojim vrijednim mozaicima uvrštena na UNESCO-ovu
Listu svjetske baštine. Poreč se ponosi i svojim autohtonim
proizvodima, među kojima posebno mjesto zauzimaju maslinovo
ulje, za koje znalci kažu da je profinjenog mirisa i okusa, i
porečka malvazija. Taj će dio Istre odabrati ljubitelji aktivnog
odmora: bogata sportska i rekreacijska ponuda obuhvaća
sportove na vodi, ali i brojna sportska igrališta.
Obližnji Tar popularno je odredište kampista, koji će tu naći
neke od najvećih kampova u Hrvatskoj. Ali i najbolje maslinovo
ulje na svijetu, kako su nakon pripadnika antičkih naroda utvrdili
i stručnjaci FAO-a, Organizacije za hranu i poljoprivredu
Ujedinjenih naroda. Opustite se na lijepim plažama, daleko od
gradske vreve, uz biciklističke staze, vinske ceste i maslinike,
zabavite se na pučkim veselicama i upoznajte prošlost tog kraja
i njegovu okolicu vožnjom turističkim vlakićem duž povijesne
uskotračne pruge Parenzane.

VRSAR, FUNTANA
Smješten gotovo na samom ušću Limskog zaljeva, Vrsar je danas
cijenjena i po mnogočemu zanimljiva turistička destinacija.
Povezuje ga se s Giacomom Casanovom, koji je u dva navrata
boravio i to zapisao u svojim „Memoarima”. Nešto više o
njegovim boravcima danas se može doznati tijekom festivala
koji je posvećen slavnom talijanskom ljubavniku. Vrsar se ponosi
titulom kiparskoga grada. U revitaliziranom kamenolomu
Montraker, čijim su se kamenom, prema nekim podacima,
služili i istaknuti firentinski kipari i graditelji, svako se ljeto od
1991. godine održava istoimena ljetna kiparska škola. Turistička
ponuda obuhvaća naturistički kamp u parku Koversada, koji se
diči dugom tradicijom, ali i tekstilne kampove i nadahnjujuće
šetnice uz more.
Nedaleko od Casanovina grada nalazi se Funtana, šarmantan
ribarski gradić koji se razvio na najrazvedenijem dijelu istarske
obale, od Zelene lagune na sjeveru do uvale Valkanela na jugu.
Kampovi u tom kutku Hrvatske dobar su izbor za sve uzraste.
Ljepote tog dijela Istre možete istražiti i jahanjem u organizaciji
mjesnih konjičkih centara i u pratnji iskusnih vodiča. Odvažniji
će posjetitelji odabrati ptičju perspektivu i panoramski let nad
Istrom s polazištem sa sportskog aerodroma u Vrsaru.
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ROVINJ, BALE
Poznat kao najromantičnije mjesto na Mediteranu, taj će vas istarski grad, predvodnik hrvatskog turizma u tom dijelu zemlje, privući i
svojom jedinstvenom starogradskom jezgrom s kućama izgrađenima na liticama. Tu možete uživati u pogledu na obližnje otoke, među
kojima se ističu Crveni otok i otok Svete Katarine, ali i upoznati lokalnu ribarsku tradiciju kroz jedan od simbola Rovinja – drveno plovilo
batanu. Kao službeni početak rovinjskog turizma je 1888. godina, kada je otvoreno morsko klimatsko lječilište namijenjeno siromašnoj djeci
koja su bolovala od skrofuloze i rahitisa. Temelji modernog turizma udareni su početkom 20. stoljeća, izgradnjom prvog hotela u Rovinju.
Danas se odredište može pohvaliti raznovrsnim događanjima kulturne i zabavne naravi, koja privuku nemali broj posjetitelja. Ljepote
Rovinja ovjekovječuju umjetnici koji borave za održavanja Grisije, umjetničke izložbe na otvorenom. Osim boravka u visokokvalitetnim
kampovima i drugim smještajnim kapacitetima, Rovinj svojim posjetiteljima nudi i brojne sportske aktivnosti, a bogata je i ponuda
wellnessa. Nedaleko od Rovinja, u južnom dijelu Istre prema Puli, smjestile su se Bale, čijim područjem prolazi 45. paralela, čemu ovaj
gradić „duguje” svojih čak 2400 sunčanih sati godišnje, a možda i svoj gospodarski uspjeh. Kako bilo, osim idealnih klimatskih uvjeta, Bale
se mogu pohvaliti i zanimljivom starogradskom jezgrom, bogatom kulturnom ponudom, ali i devet kilometara dugom obalom i kampovima
u blizini kojih su pronađeni tragovi dinosaura.

PULA, MEDULIN, FAŽANA
Izgrađena, poput Rima, na sedam brežuljaka, Pula, najveći istarski
grad, s talijanskom je metropolom povezana i amfiteatrom.
Pulska je Arena najveći i najbolje sačuvan spomenik antičkoga
graditeljstva u Hrvatskoj, poznata je i kao Divić-grad, odnosno
grad koji su, prema legendi, izgradile vile. Šesti je to po veličini
amfiteatar u svijetu. Osim toga i brojnih drugih rimskih spomenika,
Pula ima i austrougarsku ostavštinu, a kao kulturni, gospodarski,
akademski i politički centar Istarske županije i primjerenu ponudu
tijekom cijele godine. Početkom 20. stoljeća tu je boravio glasoviti
pisac James Joyce, a Pulu i dan danas pohode književnici, i to u
okviru nadaleko poznatog Sajma knjige. Filmaši se predstavljaju
na dugogodišnjem filmskom festivalu, koji se održava ljeti u
Vespazijanovoj Areni, što ga, prema britanskom Guardianu, čini
najvećim i najspektakularnijim festivalom na otvorenom u Europi.
U Puli i okolici smjestio se velik broj kampova. U desetak kilometara
udaljenoj Fažani moći ćete uživati u pogledu na Nacionalni park
Brijuni, otočje koje se u ljetnim mjesecima pretvara u kazališnu
pozornicu zahvaljujući predstavama Teatra Ulysses. Južnije od Pule,
na području općine Medulin i njezine rivijere na raspolaganju vam
je dva kilometra duga pješčana plaža i Park prirode Rt Kamenjak.
  

RABAC
Na istočnoj obali Istre ispod oko tri kilometra udaljene
starogradske jezgre Labina smjestilo se ovo nekada ribarsko
mjesto, koje je u turističke svrhe među prvima promovirao
Richard Francis Burton, diplomat, vojnik, svjetski putnik,
arheolog i poliglot. Bilo je to 70-ih godina 19. stoljeća. Nedugo
nakon njegova posjeta Rapcu izgrađen je tu prvi hotel. Nakon
Drugoga svjetskog rata turizam se tu vraća sredinom 50-ih
godina, kada na prostoru današnjeg kampa u zaljevu maslina
prve šatore podižu gosti iz Njemačke. Uslijedit će gradnja hotela
i turističkih naselja, a turistima se otvaraju i privatni iznajmljivači.
Danas poznato po biserno bijelim šljunčanim plažama i mirisu
mediteranske vegetacije, to je turističko odredište idealno
za obitelji s malom djecom. A preporučuje se i gurmanima.
S Labinom je Rabac povezan, među ostalim, i uređenom
pješačkom stazom kroz, neki kažu, vilinsku šumu.
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VELI JOŽE Camping
HR-52475 Savudrija, Borozija 3c, p.p. 29
+385 (0)1 6420 670
+385 (0)1 6429 647
 kamp.savudrija@zgh.hr
www.nazor.hr
45°29’44” N, 13°30’16” E

1 km30 ha 3000

C A M P I N G

Smješten na oko 10 km od hrvatsko-slovenske granice, 
nedaleko od naselja Savudrija, kamp je poznat kao odredište 
za organizirani odmor djece i mladeži. Uz 1800 m dugu plažu 
nude se različite sportske aktivnosti, koje su uklopljene u 
šumoviti ambijent. Netaknutoj prirodi kampa prilagođen je i 
smještajni kapacitet, koji obuhvaća drvene kućice. S obzirom 
na blizinu graničnog prijelaza između Hrvatske i Slovenije, u 
kampu možete i predahnuti od dužeg putovanja. 

VELI JOŽE 
Camping 
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CampingIN 
PINETA Umag  
Camping

CampingIN 
KANEGRA FKK Umag 
Naturist Camping  

CampingIN 
FINIDA Umag 
Camping  

CampingIN PINETA Umag Camping                                                                         
HR-52475 Savudrija, Istarska b.b.
+385 (0)52 700 700
+385 (0)52 719 999
camping@istraturist.com
www.istracamping.com
45°29’12” N, 13°29’33” E

5 km17 ha 1374

5 km4,7 ha 63010 km3 ha 582

CampingIN KANEGRA FKK Umag Naturist Camping
HR-52470 Umag, Kanegra 2
+385 (0)52 700 700
+385 (0)52 719 999
camping@istraturist.com
www.istracamping.com
45°29’8” N, 13°33’55” E

CampingIN FINIDA Umag Camping  
HR-52470 Umag, Križine 55a
+385 (0)52 700 700
+385 (0)52 719 999
camping@istraturist.com
www.istracamping.com
45°23’34” N, 13°32’31” E

Kamp smješten u blizini najvećeg i najstarijeg svjetionika na 
Jadranu, u Savudriji pored Umaga. Oko 10 km od slovensko
–hrvatske granice, CampingIN Pineta Umag, osim odmorau 
gustoj borovoj šumi, gostima nudi 1,5 km dugu obalu s 
kamenitim i šljunčanim plažama te jednim dijelom rezerviranim 
za kućne ljubimce. Gostima se u obližnjem apartmanskom 
naselju nudi i bazen s morskom vodom.

Mali naturistički kamp prvi je i najbliži naturistički kamp po 
ulasku u Hrvatsku i na istarski poluotok iz smjera Slovenije te, 
uz opuštanje, nudi i brojne rekreativne sadržaje.

Smješten između grada Umaga, od kojeg je udaljen 5 km, i
naselja Lovrečica, kamp CampingIN Finida Umag idealan je za
goste koji žele boraviti u potpunom miru i intimnoj atmosferi.
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CampingIN 
PARK Umag  
Camping

CampingIN PARK Umag Camping 
HR-52470 Umag, Karigador b.b.
+385 (0)52 700 700
+385 (0)52 719 999
camping@istraturist.com
www.istracamping.com
45°22’1” N, 13°32’49” E

8 km80,4 ha 7704

Na samo 9 km od središta Umaga, CampingIN Park Umag
predstavlja jedinstven spoj prirode i bogate animacijske
ponude za sve uzraste. U kampu se nalazi veliki vanjski bazen s
gusarskim brodom, tu su luksuzne parcele, premium Camping
Zona s mobilnim kućicama, bazen i tipično istarski ambijent.
U Istrian Verteneglio Marketu nude se proizvodi autohtonih
proizvoda lokalnih proizvođača. U kampu se nalazi i GoIn green
restaurant s ponudom eko proizvoda. Unutar kampa nalazi se i
ronilački centar Sea Turtle.
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AMINESS
PARK MAREDA
Campsite

AMINESS PARK MAREDA Campsite
HR-52466 Novigrad, Mareda b.b.
+385 (0)52 858 690
+385 (0)52 757 314
camping@aminess.com
www.aminess-campsites.com
45°20’35” N, 13°32’54” E
 

4 km27 ha 3000

Kamp Aminess Park Mareda nalazi se na zapadnoj obali Istre, 4 
km od središta Novigrada. Smješten je u gustoj hrastovoj šumi 
koja se prostire sve do mora, okružen je hektarima vinograda i
svojim gostima nudi plimno kupalište. Dio mobilnih kućica u
tom kampu smjestio se oko tradicionalnoga istarskog bunara.
Naselja mobilnih kućica imaju na raspolaganju dva bazena od
100 m2, a tu su i dječja igrališta smještena u sigurnosti duboke
hladovine hrastove šume te pored bazena.
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KASTANIJA 
Camping 

MATERADA 
Camping Village

CampingIN 
STELLA MARIS 
Umag   
Camping

CampingIN STELLA MARIS Umag Camping 
HR-52470 Umag, Stella Maris 8a, Monterol
+385 (0)52 700 700
+385 (0)52 719 999
camping@istraturist.com
www.istracamping.com
45°27’2” N, 13°31’22” E

1,5 km5 ha 1719

2,5 km1,8 ha 4003 km2 ha 783

KASTANIJA Camping
HR-52466 Novigrad, Kastanija b.b.
+385 (0)52 726 444
+385 (0)52 726 444
ac.kastanija@pu.t-com.hr
45°19’47” N, 13°32’33” E

MATERADA Camping Village
HR-52440 Poreč, Materada 32
+385 (0)98 208 722
+385 (0)52 423 174
info@materada.hr
www.materada.hr
45°14’47” N, 13°35’48” E

CampingIN Stella Maris Umag sastavni je dio istoimenoga
turističkog kompleksa smještenog 1,5 km od Umaga, svega
nekoliko kilometara od slovenske granice i najbližega
talijanskog grada, Trsta. Aktivnosti koje se tu nude uključuju
i različita zabavna i sportska događanja, i to za sve uzraste.
U neposrednoj je blizini svjetski poznatog ATP centra Umag.
Najbliži je to kamp središtu grada Umaga.

Kamp Kastanija nalazi se 3 km sjeverno od Novigrada te je
popularno odredište među obiteljima s djecom.

Materada kamping naselje nalazi se 2,5 km sjeverno od središta
Poreča, a svojom će ponudom privući i gurmane, kojima se
u restoranu na morskoj obali nude delicije istarskog kraja i
morskih dubina, kao i ljubitelje šetnji.
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ZELENA 
LAGUNA  
Camping

AMINESS
SIRENA 
Campsite

AMINESS SIRENA Campsite
HR-52466 Novigrad, Terre 6
+385 (0)52 858 690
+385 (0)52 757 314
camping@aminess.com
www.aminess-campsites.com
45°18’52” N, 13°34’34” E

ZELENE LAGUNA Camping
HR-52440 Poreč, Zelena Laguna
+385 (0)52 410 102
+385 (0)52 451 044
reservations@lagunaporec.com
www.lagunaporec.com
45°11’46” N, 13°35’21” E

1 km10 ha 1800

5 km19,6 ha 2700

Na zapadnoj obali Istre je i kamp Aminess Sirena, koji se nalazi 
na samo 10 minuta šetnje od središta grada Novigrada. U blizini 
kampa nalazi se wellness centar Hotela Maestral za sve one 
željne opuštanja. U resortu se nalazi Punto Mare fun & beach 
zone, sa zabavom i animacijskim programom za sve uzraste. U 
tom središtu na sunčalištu uz bazen navečer je u ponudi i glazba
uživo te različiti kokteli.

Kamp Zelena Laguna nalazi se 5 km južno od Poreča te 2
km sjeverno od Funtane. Dio je istoimenoga turističkog
resorta, u kojem se strogo poštuju ekološki standardi i čijim 
se brojnim sadržajima mogu služiti i gosti kampa. Kampisti 
mogu sudjelovati u različitim turnirima, ali i opustiti se uz 
vanjski slatkovodni bazen. Turistički vlakić i brodica vode 
kampiste u obilazak porečke starogradske jezgre.
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LANTERNA	
Camping  

LANTERNA Camping
HR-52465 Tar, Lanterna 1
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
45°17’49” N, 13°35’39” E

2 km82 ha 9018

Smještena na zapadnoj obali Istre, u Taru, u blizini Poreča i
Novigrada, Lanterna je jedan od vodećih kampova u Europi,
okupljenih u grupaciji „Leading Campings of Europe”.
Uz 3000 m, plaža kampa objedinjuje raznoliku ponudu koja
uključuje i glamping šatore. Od sadržaja tu je kompleks vanjskih
bazena s morskom vodom i jacuzzijem, ali i kompleks dječjih
bazena s igračkama i toboganom. Najmlađima se nudi i ljetno
kino. Stijena za penjanje i sportski centar na moru dio su
sadržaja za aktivni odmor.
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SOLARIS Naturist Resort
HR-52465 Tar, Solaris 1
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
45°17’28” N, 13°35’5” E

2 km49 ha 4455

SOLARIS 
Naturist Resort 
Naturističko naselje Solaris smjestilo se na najsunčanijem dijelu
poluotoka Lanterna, nedaleko od Poreča. Kamp ima 2500 m
m plaže, ali i bazen punjen slatkom vodom. Uz samo more i u
zelenilu hrastove šume nalaze se i apartmani toga kampa. Tu
je velik izbor sportskih aktivnosti, animacijski program za sve
uzraste, posebno za djecu, ali i tradicionalni Karneval Solaris
prve subote u kolovozu. Osim bara pokraj bazena, kamp ima i
više restorana s bogatom gastronomskom ponudom.
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ULIKA Naturist Camping
HR-52440 Poreč, Červar
+385 (0)52 410 102
+385 (0)52 451 044
reservations@lagunaporec.com
www.lagunaporec.com
45°15’24” N, 13°34’59” E

8 km29,6 ha 3123

ULIKA	
Naturist Camping  
Na malom poluotoku 8 km sjeverno od Poreča smjestio se
Naturistički kamp Ulika. Kamp je jedinstven po velikom broju
stabala hrasta crnike, a njegova šljunčano-stjenovita obala s
uređenim sunčalištima dugačka je oko 2,5 km. U ponudi kampa
je i vanjski slatkovodni bazen. Što se tiče smještaja, gosti mogu
unajmiti klimatizirane mobilne kućice, ali i kampirati u zasebnim
dijelovima rezerviranima za kampiste s kućnim ljubimcim. Osim
raznolike sportske ponude, gostima se nude i izleti.
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BIJELA UVALA Camping
HR-52440 Poreč, Zelena Laguna
+385 (0)52 410 102
+385 (0)52 451 044
reservations@lagunaporec.com
www.lagunaporec.com
45°11’29” N, 13°35’48” E

5 km45 ha 6000

BIJELA UVALA 
Camping 
Kamp je dio turističkog resorta Zelena Laguna i nalazi se 5 km 
od Poreča. Raznolika sportska i rekreacijska ponuda Bijele
Uvale obuhvaća dva slatkovodna bazena i plažu s popločenim,
stjenovitim, travnatim i šljunčanim površinama, na kojoj je
zaseban prostor za naturiste, ali i dio za djecu. Osim dnevnog
programa, kampistima se tu nudi večernja zabava uz živu
glazbu, a u ugodnoj atmosferi beach bara mogu se kušati razni
kokteli. Od zabavljanja se možete odmoriti u salonu za masažu.
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ORSERA Camping 
HR-52450 Vrsar, Sveti Martin 2/1
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
45°9’19” N, 13°36’37” E

0,5 km9 ha 1776

0,5 km4,7 ha 858

ORSERA 
Camping

PUNTICA
Camping

PUNTICA Camping  
HR-52452 Funtana, Puntica 3
+385 (0)52 410 102
+385 (0)52 451 044
reservations@lagunaporec.com
www.lagunaporec.com
45°10’23” N, 13°36’19” E

2 km1,3 ha 246

POLIDOR  
Camping 

POLIDOR Camping
HR-52452 Funtana, AC Bijela uvala 12
Tel.: + 385 (0)52 219 495
info@campingpolidor.com
www.campingpolidor.com
GPS: 45°11'24.824"N, 13°36'8.301"E

Kamp Orsera nalazi se podno umjetničkoga grada Vrsara,
do kojeg se iz kampa dolazi za samo nekoliko minuta šetnje
uz more. Kamp ima 900 m dugu plažu, a obilježje su mu i
smještajne jedinice položene kaskadno, ali i kvalitetne mobilne
kućice. Zelenilo borova u kampu, iz kojeg se pruža pogled
na more i 18 vrsarskih otočića, možete zamijetiti obilaskom
okolice.
 

Nalazi se na 7 km od stare jezgre Poreča i 3 km sjeverno od Vrsara,
u Funtani, gradiću u kojem između ostalog kampisti mogu upoznati
gastronomsku ponudu u mnoštvu dobrih restorana.

Obiteljski kamp Polidor smjestio se u neposrednoj blizini malog 
turističkog mjesta Funtana, 5 km južno od Poreča, gostima 
nudi smještaj na prostranim parcelama i u mobilnim kućicama s 
vlastitim hidromasažnim kadama kao i moderne sanitarije.
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ISTRA Naturist Camping
HR-52452 Funtana, Grgeti 35
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
45°10’28” N, 13°35’54” E

0,1 km37 ha 3000

ISTRA	
Naturist Camping  
Na zelenom poluotoku u blizini mjesta Funtana, koji je
obrubljen 1500 m dugom plažom, Naturistički kamp Istra
smjestio se uz more i u dubokoj hladovini zaštićene šume
mediteranskog hrasta crnike. Takva pozicija osigurava
potpunu privatnost. Iz kampa se otvara panorama na otočiće u
neposrednoj blizini. Rekreacijski i zabavni program prilagođen
je za sve dobne skupine. U Funtani ćete naći marinu za veće
brodove, vez i izvlačilište za čamce, kao i brojne restorane s
bogatom gastronomskom ponudom.
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VALKANELA 
Camping 

VALKANELA Camping 
HR-52450 Vrsar, Valkanela 6
+385 (0)52 800 200
+385 (0)52 800 215
info@maistra.hr
www.campingrovinjvrsar.com
45°9’54” N, 13°36’29” E

2 km55 ha 6000

Kamp je smješten u mirnoj uvali između Funtane i Vrsara,
oko 10 km od Poreča. Ono što ga čini obiteljskim kampom
je i šljunčana plaža pogodna za djecu. Uređena je na potezu
od 3 km duž kojeg kampisti mogu birati između kamenog,
šljunčanog, stjenovitog i pješčanog dijela obale u sjeni borove
šume. U naselju mobilnih kućica gosti imaju na raspolaganju
vlastite bazene, a u dijelu naselja bliže moru dopušteni su kućni
ljubimci. Uz plažu za pse, kamp nudi različite sportove, ali i
parkiralište za kampere.
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KOVERSADA 
Naturist Park 

KOVERSADA Naturist Park
HR-52450 Vrsar, Koversada 1
+385 (0)52 800 200
+385 (0)52 800 215
info@maistra.hr
www.campingrovinjvrsar.com
45°8’32” N, 13°36’20” E

1,5 km85 ha 5100

Naturistički park Koversada nalazi se na zapadnoj obali Istre,
2 km južno od Vrsara. To je jedan od najpoznatijih naturističkih
središta na Jadranu i među najstarijima u Europi, osnovan
1961. godine. Uz 5 km obale s kamenitim i šljunčanim plažama,
kamp ima i dvije pješčane plaže posebno namijenjene djeci,
kao i niz zabavnih programa, poput tradicionalnog izbora za
Miss Koversade, te raznih tematskih programa s glazbom uživo.
Biciklističkim stazama možete posjetiti obližnji Limski kanal.
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PORTO SOLE 
Camping

AMARIN  
Camping

PORTO SOLE Camping 
HR-52450 Vrsar, Petalon 1
+385 (0)52 800 200
+385 (0)52 800 215
info@maistra.hr
www.campingrovinjvrsar.com
45°8’31” N, 13°36’7” E

1 km18 ha 2400

AMARIN Camping 
HR-52210 Rovinj, Monsena b.b.
+385 (0)52 800 200
+385 (0)52 800 215
info@maistra.hr
www.campingrovinjvrsar.com
45°6’32” N, 13°37’10” E

4,5 km16 ha 2400

Kamp se nalazi u blizini starogradske jezgre Vrsara. Otvoren
je tijekom cijele godine, a od posebne ponude ističu se grijane
sanitarije. Sastavni je dio turističkog kompleksa Petalon pa su
gostima kampa tijekom ljeta dostupni bazen, teniski tereni,
ronilački centar i ostala rekreacijska ponuda. Zimi gosti mogu
upoznavati biciklističke staze, vinske ceste i ceste maslinova ulja.
 

Smješten je oko 4 km sjeverno od Rovinja s čijom je
starogradskom jezgrom povezan brodskom linijom. Svojom
ponudom poznat je kao kamp za obiteljske praznike i kampiste
željne aktivnog odmora. Nudi zabavu i animaciju za sve uzraste.
Kilometar duga plaža jednim je dijelom stjenovita i šljunčana,
dok je ostatak oblikovan u platoe i prekriven pijeskom. U kampu
Amarin nalaze se i tri bazena s morskom vodom.
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VALALTA 
Naturist Camping

VALALTA Naturist Camping 
HR-52210 Rovinj, Cesta za Valaltu - Lim 7
+385 (0)52 804 800
+385 (0)52 821 004
valalta@valalta.hr
www.valalta.hr
45°7’22” N, 13°37’53” E

7 km120 ha 7209

Svojevremeno proglašen najboljim naturističkim kampom u
Europi, ovaj je kamp smješten oko 7 km od središta Rovinja, uz
more, na ulazu u slikoviti, 12 km dugi prirodni rezervat Limskog
kanala. Kamp ima 5 km dugu obalu, uglavnom sa šljunčanim
plažama, a tu je i dio s pješčanom plažom, posebno pogodan za
djecu. Plivačka natjecanja i škola plivanja samo su dio raznolike
ponude sporta i rekreacije. Uz to što proizvodi vlastito
pivo, kamp ima i brojne restorane s autohtonim istarskim
specijalitetima.
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PORTON 
BIONDI   
Camping

PORTON BIONDI Camping
HR-52210 Rovinj, Aleja Porton Biondi 1
+385 (0)52 813 557
+385 (0)52 811 509
info@portonbiondi.com
www.portonbiondi.com
45°5’44” N, 13°38’32” E

1 km6,1 ha 1188

3 km0,7 ha 126

ULIKA
Camping

ULIKA Camping 
HR-52210 Rovinj, Polari 5
+385 (0)52 817 320
+385 (0)52 817 320
info@ulika-rovinj.com
www.ulika-rovinj.com
45°3’55” N, 13°40’35” E

Porton Biondi nalazi se na svega 1 km od pitoresknoga
povijesnog središta grada Rovinja, do kojeg se iz kampa može
doći kratkom šetnjom uz obalu. Kamp je veoma interesantna
oblika: smješten je na brežuljku na kojem su raspoređene
terasaste parcele s kojih se pruža jedinstven pogled na
Rovinj. Kamp ima i restoran sa širokim izborom domaćih i
međunarodnih jela.

Manji obiteljski vođen kamp nalazi se 3 km od središta Rovinja
i ima open air wellness zonu s grijanim vanjskim bazenom,
a otvoren je tijekom cijele godine. Nadaleko je poznat po
restoranu u sklopu kampa.
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POLARI
Camping

POLARI Camping
HR-52210 Rovinj, Polari 1
+385 (0)52 800 200
+385 (0)52 800 215
info@maistra.hr
www.campingrovinjvrsar.com
45°3’46” N, 13°40’29” E

2,5 km60 ha 6000

Kamp Polari smjestio se otprilike 3 km južno od Rovinja.
Južni dio kampa, koji je smješten na malom poluotoku,
namijenjen je naturistima te ima svoju vlastitu plažu duž 2 km
duge razvedene obale. Kamp ima i odmorište za kampere. 
U njegovu je sastavu i, primjerice, naselje s mobilnim kućicama
s vlastitom hidromasažnom kadom na prostranoj verandi, ali
i mobilne kućice sa zajedničkim bazenom. Do Rovinja možete
biciklističkom stazom, a do njega vode i brodska te autobusna
linija.
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VEŠTAR 
Camping

MON PARADIS
Camping

MARINA
Camping

VEŠTAR Camping 
HR-52210 Rovinj, Veštar 1
+385 (0)52 800 200
+385 (0)52 800 215
info@maistra.hr
www.campingrovinjvrsar.com
45°3’14” N, 13°41’11” E

5 km15 ha 2310

6 km0,5 ha 144

MON PARADIS Camping
HR-52210 Rovinj, Veštar 6
+385 (0)52 829 107
+385 (0)52 829 107
mmonparadis@gmail.com
www.monparadis-rovinj.hr
45°3’2” N, 13°41’28” E

MARINA Camping 
HR-52220 Labin/Sv. Marina, Sv. Marina b.b.
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
45°1’58” N, 14°9’34” E

12 km5 ha 909

Kamp Veštar miran je obiteljski kamp smješten u zaljevu s
pješčanom plažom 5 km jugoistočno od Rovinja. Kupalište ima
svoj šljunčani dio i onaj stjenoviti, ali i površinu namijenjenu
naturistima. Kampirati se može na samo nekoliko metara od
mora ili u dubokom hladu crnogorice. Kampistima se nudi
bazen sa slatkom vodom površine 850 m2, a tik do njega je 
i dječji bazen. Kamp ima šaroliku ponudu sportova na vodi.

Manji obiteljski vođen kamp, nalazi se na zapadnoj obali Istre, u
slikovitoj uvali Veštar, 6 km južno od Rovinja i kampistima nudi
boravak u hladovini stoljetnih maslina.

Smješten na poluotoku 12 km od povijesnoga grada Labina, u
mjestu Sv. Marina, kamp nudi sadržaje za obitelji, ali i ronioce,
kojima se ovdje nude usluge nagrađivanoga ronilačkoga centra.
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MON PERIN San Polo Camping
HR-52211 Bale, Longher b.b.
+385 (0)52 824 338
+385 (0)52 824 382
reservations@camping-monperin.hr
www.camping-monperin.hr
45°1’13” N, 13°43’23” E

MON PERIN Colone Camping
HR-52211 Bale, Longher b.b.
+385 (0)52 824 338
+385 (0)52 824 382
reservations@camping-monperin.hr
www.camping-monperin.hr
45°1’14” N, 13°43’23” E

6 km10ha 1188

6km10 ha 1110

MON PERIN
San Polo
Camping

MON PERIN
Colone
Camping

Kamp Mon Perin San Polo nalazi se 6 km od središta Bala,
između Pule i Rovinja. Smješten je na osamljenom mjestu u
netaknutoj prirodi i proteže se sve do plaže duge 4 km. Jedan
dio rezerviran je za naturiste. Uz sve pogodnosti koje nudi kamp
Mon Perin Colone, s kojim Mon Perin San Polo dijeli recepciju
i 9 km dugu obalu, od besplatnoga turističkog vlakića, koji vodi
i do Bala, do prikazivanja filmova u moru, kamp ima i mobilne
kućice te restoran na plaži.

Na pola puta između Pule i Rovinja, oko 6 km od
srednjovjekovnoga grada Bale, smjestio se kamp Mon Perin
Colone. Kamp ima 5 km dugu plažu, i to u blizini uvale u kojoj su
otkriveni tragovi dinosaura. Jedan je dio za naturiste.
Gostima je na raspolaganju i vodeni park te turistički vlakić,
ali i Wi-Fi. Gostima se nudi kino na otvorenom, i to u moru,
a usluge svih ugostiteljskih objekata u Balama kampisti
Mon Perina Colone dobit će uz popust.
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BI VILLAGE Camping
HR-52212 Fažana, Dragonja 115
+385 (0)52 300 300
+385 (0)52 380 711
service@bivillage.com
www.bivillage.com
44°55’2” N, 13°48’39” E

1 km48 ha 5112

BI VILLAGE 
Camping
Smješten 5 km od Pule u smjeru Fažane i u blizini Nacionalnog
parka Brijuni, kamp je dio istoimenoga velikog turističkog
naselja. U sastavu kampa su tri bazena sa slatkom vodom, od
kojih jedan grijani, ali i glamping zona sa šatorima u kojima je 
i kupaonica s hidromasažom. U crossfit parku, kroz intenzivne,
kratke, raznolike i zabavne treninge možete održavati svoju
postojeću kondiciju i pripremiti se za izazove svakodnevnoga
života koji vas čekaju po povratku s odmora.
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DIANA
Camping

OLIVA 
Camping

STOJA
Camping

1 km0,6 ha 2000,5 km0,7 ha 200

DIANA Camping 
HR-52203 Pula/Banjole, Kaštanjež 100
+385 (0)99 7380 313
kristijan.modrusan@gmail.com
www.camp-diana.com
44°49’36” N, 13°51’34” E

OLIVA Camping
HR-52203 Banjole, Indije 94
+385 (0)52 573 207
+385 (0)52 573 292
autokamp_oliva@optinet.hr
44°49’25” N, 13°51’7” E

STOJA Camping 
HR-52100 Pula, Stoja 37
+385 (0)52 387 144
+385 (0)52 387 748
acstoja@arenaturist.hr
www.arenacamps.com
44°51’36” N, 13°48’53” E

3 km16,7 ha 2538

Diana je manji kamp smješten u Banjolama, oko 5 km južno od
Pule, a obližnje otoke i obalu možete upoznati tijekom izleta
brodom koje organiziraju vlasnici kampa. 

Kamp okuplja ljubitelje mirnog odmora i opuštanja u izdašnoj
prirodi, a nalazi se 1 km od središta Banjola i restorana po
kojima je to mjesto poznato.

Kamp Stoja nalazi se na istoimenom poluotoku, 3 km od
središta Pule, na jugu Istre. Kamp nudi mogućnost najma
mobilnih kućica s terasama s pogledom na more. Njegovu
obalu sačinjavaju šljunčane, stjenovite i pješčane plaže, a
svojom ponudom sportskih aktivnosti i sadržaja pogodan je za
obitelji s djecom. U blizini se nalaze i brojne biciklističke staze,
a ponudu kampa obogaćuje i usluga masiranja.
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PINETA
Camping

BRIONI  
Camping

PINETA Camping 
HR-52212 Fažana, Perojska cesta 41
+385 (0)52 521 884
+385 (0)52 521 883
pineta@brijunirivijera.hr
www.brijunirivijera.hr
44°56’22” N, 13°48’11” E

2 km25 ha 1800

BRIONI Camping 
HR-52100 Pula, Puntižela 155
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
44°53’53” N, 13°48’26” E

6 km10 ha 1362

Na samo 7 km od Pule i 2 km od Fažane smjestio se kamp
Pineta, iz kojeg se pruža pogled na Fažanski zaljev i arhipelag
Brijunskog otočja. Smješten je tik uz dugu šljunčanu plažu
i šetnicu koja vodi do Fažane. U sklopu kampa je restoran s
ribljim i mesnim specijalitetima, a riba se spravlja na gradelama
tijekom ribarskih večeri koje se tu organiziraju. Kamp nudi i
raznolik sportski sadržaj.

Kamp Brioni nalazi se u neposrednoj blizini Fažane i
Nacionalnog parka Brijuni na čije se otočiće pruža pogled
iz kampa i sa 1500 m dugih plaža. Samo 8 km spaja kamp s
rimskim nasljeđem grada Pule, a kamp je na dobrom putu i
prema drugim znamenitostima istarskog poluotoka. U sastavu
kampa je i hostel. U okolici se održavaju festivali Dimension i
Outlook, svjetski poznata glazbena događanja.
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1 km4 ha 9360,5 km4,5 ha 792

POMER
Camping

TAŠALERA 
Camping

INDIJE 
Camping

POMER Camping  
HR-52203 Medulin, Pomer b.b.
+385 (0)52 573 746
+385 (0)52 573 748
acpomer@arenaturist.hr
www.arenacamps.com
44°49’13”N, 13°54’9” E

TAŠALERA Camping
HR-52100 Pula/Premantura, Runjačica 1b
+385 (0)52 575 555
+385 (0)52 575 533
actasalera@arenaturist.hr
www.arenacamps.com 
44°48’45” N, 13°54’48” E

INDIJE Camping 
HR-52100 Pula/Banjole, Indije 96
+385 (0)52 573 066
+385 (0)52 573 274
acindije@arenaturist.hr
www.arenacamps.com
44°49’26” N, 13°51’3” E

1 km19 ha 1602

Nalazi se u zapadnom dijelu Medulinskog zaljeva, od Pule
je udaljen 7 km, a nedaleko je sportski aerodrom koji nudi
panoramske letove iznad Pule i Medulina.

Manji kamp Tašalera smješten je na jugu Istre, 2 km od
Medulina i 1 km od Premanture, u kojoj su brojni restorani i
sportski sadržaji.

Nalazi se na malom poluotoku u blizini Banjola, 7 km južno
od najvećega grada u Istri, Pule. Smješten je na terasastim
parcelama koje se spuštaju prema moru, sve do malih uvala i
plaža s pogledom na Fratarski otok. Indije je vrlo miran kamp,
a jedna njegova polovica prekrivena je netaknutom šumom.
Ima šljunčano-stjenovitu plažu, a u neposrednoj je blizini niz
pješačkih, biciklističkih staza i staza za trčanje.
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STUPICE 
Camping

STUPICE Camping
HR-52100 Pula/Premantura, Selo 250
+385 (0)52 575 111
+385 (0)52 575 411
acstupice@arenaturist.hr
www.arenacamps.com 
44°47’48 “ N, 13°54’55” E

0,5 km26 ha 3330  

Kamp Stupice nalazi se 10 km južno od Pule u pravcu
Premanture. Uronjen je u gustu borovu šumu uz Rt Kamenjak,
zaštićeni park prirode na krajnjem jugu Istre. Tu vam se nude
stjenovite plaže s pristupačnim ulazom u more i pogledom
na brojne otočiće slikovitog arhipelaga te brojne uvale sa
šljunčanim plažama. Ljubiteljima sportova na raspolaganju je
velik izbor aktivnosti, uključujući mali nogomet, tenis i mini
golf, a kamp je posebno omiljen među surferima zbog povoljnih
vjetrova.
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MEDULIN
Camping

MEDULIN Camping
HR-52203 Medulin, Osipovica 30
+385 (0)52 572 801
+385 (0)52 576 042
acmedulin@arenaturist.hr
www.arenacamps.com 
44°48’51” N, 13°55’55” E

1 km30 ha 3210

Kamp Medulin smjestio se u istoimenome gradiću, Medulinu,
na samo 10 km od najvećega istarskoga grada, Pule. Smješten
je na dva poluotoka spojena uskim tjesnacem, a okružen je
bujnom mediteranskom vegetacijom. Dio krajolika su i brojne
male uvale i pješčane plaže, koje se stepenasto spuštaju u more.
Od sportsko-rekreativne ponude tu je ronilački centar, vodeni
park za djecu i odrasle, ali i škola surfanja. Kamp ima i bogatu
ugostiteljsku ponudu.



45

OLIVA
Camping

RUNKE
Camping

KRANJSKI KAMP 
Camping

OLIVA Camping
HR-52221 Rabac, Rabac b.b.
+385 (0)52 872 258
+385 (0)52 872 258
olivakamp@maslinica-rabac.com
www.maslinica-rabac.com
45°4’50” N, 14°8’45” E

0,5 km4 ha 1944

0,8 km4 ha 741

RUNKE Camping
HR-52100 Pula/Premantura, Runke 60
+385 (0)52 575 022
+385 (0)52 575 022
acrunke@arenaturist.hr
www.arenacamps.com
44°48’27” N, 13°55’0” E

0,5 km1,7 ha 400

KRANJSKI KAMP Camping 
HR-52100 Pula/Premantura, Runke 52
+385 (0)52 575 009
+385 (0)52 575 133
kranjski-kamp@pu.t-com.hr
www.camping-kranjski.si
44°48’21” N, 13°54’59” E

Kamp Oliva smjestio se na istočnoj obali Istre, u Rapcu,
nedaleko od Labina. Jedini je kamp u gradu Rapcu, a nudi
i mogućnost najma mobilnih kućica. Oliva se smjestila
u masliniku u uvali Maslinica, uz šljunčanu plažu kojoj je
svojevremeno pripala titula najbolje plaže Jadrana. Kamp je dio
turističkog kompleksa u kojem su smješteni dodatni sadržaji, 
a šetnicom je povezan sa središtem Rapca.

Nalazi se u neposrednoj blizini ribarskog mjesta Premanture, samo
10 km od grada Pule, a nudi i brojne staze za šetnju i džoging.

Nalazi se u neposrednoj blizini ribarskog mjesta Premanture,
samo 10 km od grada Pule, a nudi i brojne staze za šetnju i
džoging.
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CVRČAK
Camping

TUNARICA 
Camping

17 km4 ha 4503 km0,3 ha 240

CVRČAK Camping  
HR-52208 Krnica, Pavičini 611
+385 (0)1 4626 671
+385 (0)52 553 234
hostel.cvrcak@zgh.hr
www.nazor.hr
44°55’31” N, 14°1’48” E

TUNARICA Camping
HR-52222 Koromačno, Tunarica b.b.
+385 (0)98 290 310
+385 (0)52 880 244
camping@tunarica.hr
www.tunarica.hr
44°58’11” N, 14°5’53” E

Nalazi se na istočnoj obali Istre, 24 km od grada Pule, u
blizini turističkog naselja i hostela Duga uvala, uz šljunčanu
plažu dugu 300 m.

Nalazi se na istočnoj obali Istre, otprilike 17 km od grada Labina,
usred netaknutog ambijenta kod Rta Ubas i zauzima uvalu sa
šljunčanom obalom, gdje se može i pecati.
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KAŽELA 
Camping

KAŽELA Camping
HR-52203 Medulin, Kapovica 350
+385 (0)52 529 400
+385 (0)52 529 401
ackazela@arenaturist.hr
www.arenacamps.com
44°48’25” N, 13°57’0” E

2 km110 ha 5125

Kamp Kažela vrlo je prostran kamp, smješten u Medulinu,
izravno na moru, samo 10 km od povijesne jezgre Pule. To
je jedan je od većih hrvatskih kampova, a proteže se uzduž
Medulinskog zaljeva uz 2 km dugu šljunčano-stjenovitu plažu,
koja je dijelom namijenjena naturistima. Svojim gostima Kažela
nudi raznolik sportski sadržaj, od vodenog parka i 15 mini
bazena za manju djecu do tenisa, odbojke, košarke, nogometa,
badmintona, stolnog tenisa i trampolina te niza vodenih
sportova.
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KVARNER
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Ovoj kampistima dobro znanoj destinaciji aduti za uspješan 
cjelogodišnji turizam ne nedostaju. Vidljivo je to na cijelom 
području: od Opatijske rivijere, gdje se, kažu povijesni izvori, 
hrvatski turizam i počeo razvijati polovicom 19. stoljeća, 
preko Rijeke, trećeg po veličini grada u Hrvatskoj i sjedišta 
Primorskogoranske županije, do najvećih hrvatskih otoka, Krka 
i Cresa. Isto tako, odavno su na turističkoj karti prepoznatljivi 
i otoci Lošinj i Rab, ali i „hrvatsko zeleno srce” – Gorski kotar, 
šumskobrdska poveznica kontinentalne i mediteranske 
Hrvatske, sa svojim Nacionalnim parkom Risnjak i Bjelolasicom 
kao najvišim vrhom. Veći dio kampova smjestio se na 
otocima, na kojima do izražaja dolazi ekološka orijentiranost 
i biološka raznolikost Kvarnera. Uronjeni u svijet samoniklog 
bilja i zimzelenih šuma s aromaterapijskim učinkom, tijekom 
svog odmora na kvarnerskim otocima nemojte propustiti 
upoznavanje bjeloglavog supa, zaštićene ptičje vrste koja ovdje 
obitava. Promatranje dupina još je jedna atrakcija, i to na moru, 

u kojoj možete uživati u lošinjskom akvatoriju, kamo ti sisavci 
redovito doplivaju, možda u potrazi za slasnim kvarnerskim 
škampima. Ta je delicija blijedocrvene boje uz vrbničku žlahtinu 
jedan od zaštitnih znakova kvarnerske enogastronomije, u 
kojoj značajno mjesto zauzimaju i gorskokotarski kontinentalni 
specijaliteti, poput gljiva, šumskih plodova i jela od divljači. 
Osim što se uz ovu regiju vezuju počeci hrvatskog turizma, 
Kvarner je poznat i kao kolijevka pismenosti na hrvatskom 
jeziku. Upravo je na otoku Krku, u Jurandvoru kraj Baške, 
pronađena Bašćanska ploča, koja se smatra jednim od najstarijih 
spomenika hrvatskog jezika. Glagoljicu, pismom kojime je ploča 
ispisana, možete naučiti duž Bašćanske staze glagoljice, jedne
od originalnijih inicijativa u ovom dijelu Hrvatske. 

Dodatne informacije o Primorsko-goranskoj županiji i pojedinim
destinacijama pronađite na www.kvarner.hr.

Kontrasti i raznolikost najuočljivije su 
karakteristike Kvarnera, regije koja se 
proteže od planinskog masiva Učke do 
dalmatinskog primorja. Dugu tradiciju 
zdravstvenog turizma, koja je započela 
u vrijeme Austro-Ugarske prije svega 
zahvaljujući povoljnim klimatskim uvjetima 
i prometnoj dostupnosti ovog dijela 
Hrvatske, danas nastavljaju brojni wellness 
centri i centri za talasoterapijsko liječenje.
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MOŠĆENIČKA DRAGA I MOŠĆENICE
Ovdje, pod Učkom i na njezinim obroncima, svoje su utočište 
nekada nalazili gosti iz 15-ak kilometara udaljene Opatije. 
Mošćenička Draga razvila se kao ribarska lučica obližnjih 
Mošćenica, gradića koji se nalazi na 178 metara iznad mora. 
Nakon upoznavanja autohtone mediteranske arhitekture i 
primorske tradicije uz more, u srednjovjekovnim Mošćenicama 
posjetite Muzejsku etnografsku zbirku, koja čuva prošlost ovoga 
kraja, tradicionalne nošnje, alate i druge predmete. U blizini je i 
mlin za masline, toš, star više stotina godina. Mošćenice
se mogu pohvaliti i bogatom sakralnom baštinom. Prije nego 
se vratite u kamp i na neku od šljunčanih plaža u Mošćeničkoj 
Dragi, među kojima je i ona posvećena svetom Ivanu, okrijepite 
se u nekom od restorana u ovom dijelu Kvarnera.

LOVRAN
S Ikom, Ičićima i Medvejom, koja je ime, navodno, dobila po 
grčkoj mitskoj junakinji Medeji, Lovran je poznat po
romantičnim vilama iz nekih drugih vremena. Izgrađene su 
na samoj obali, u njima je moguće i odsjesti, a dio su svjetske 
graditeljske baštine. Zabave u Lovranu i okolici ne nedostaje, 
kao ni zanimljivih izleta. Zaljubljenici u aktivan odmor mogu 
odabrati planinarski put kojim se iz Medveje za sat vremena 
pješačenja dolazi u Lovransku Dragu, selo u Parku prirode 
Učka na 600 metara nadmorske visine, odakle se pruža lijep 
pogled na Kvarnerski zaljev. U samom Lovranu započinje Riječka 
planinarska obilaznica. Ona će vas odvesti preko najznačajnijih
vrhova u okolici Rijeke sve do Crikvenice.

OPATIJA 
Opatija je s Lovranom, Ičićima i Ikom, osim cestom, povezana 
i 12 kilometara dugim obalnim šetalištem koje završava u 
Voloskom i na kojem su podignuta spomen-obilježja znamenitim 
ličnostima koje su boravile u Opatiji. Njegova je izgradnja 
započela u drugoj polovici 19. stoljeća, kada su ovdje otvoreni 
prvi hoteli. Njegovani parkovi jedan su od zaštitnih znakova 
Opatije. Udaljenost od otprilike 500 kilometara od Milana, Beča 
i Munchena čini to središte rivijere, s najdužom tradicijom u 
turizmu Hrvatske, najbližim izlazom na toplo more za posjetitelje
iz srednje Europe. Sve o počecima turizma u tom dijelu Europe 
doznajte u Hrvatskom muzeju turizma, smještenom većim 
dijelom u najstarijoj opatijskoj vili Angiolini, u središtu 
i stoimenog parka.

RIJEKA
Desetak kilometara od Opatije nalazi se najveći grad Kvarnera i 
Primorsko-goranske županije. Šetnja po Korzu samo je jedan od 
načina kako upoznati živahnu Rijeku i njezine građevine, od kojih 
su neke djelo čuvenih europskih arhitekata. Tu je i Stari grad, a 
nešto udaljeniji je Trsatski kaštel, smješten na 138 metara
visokom brijegu nad Rijekom. Od gradskih gužvi odmorit ćete 
se na riječkim šetnicama uz more i plaže, u parkovima, na Trsatu 
u svetištu Majke Božje Trsatske, najvećem hodočasničkom
središtu zapadne Hrvatske, pa i u Astronomskom centru Rijeka, 
gdje, osim u promatranju zvijezda, možete uživati i u pogledu na 
Riječki zaljev i brdovit krajolik.
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CRIKVENICA, SELCE, NOVI VINODOLSKI
Rijeka je cestovno povezana s 30-ak kilometara udaljenom Crikvenicom i obližnjim Selcem, mjestom u kojem se liječe srčane, 
reumatske i respiratorne tegobe i koje s Crikvenicom nastavlja tradiciju zdravstvenog turizma koja je u ovom dijelu Kvarnera 
započela krajem 19. i početkom 20. stoljeća. Pogodna mediteranska klima, čisto more i prirodne osebujnosti, na kojima se lječilišni 
turizam ovdje i razvio, i danas privlače turiste. Desetak kilometara južnije od Crikvenice smjestio se Novi Vinodolski. Ovaj turistički 
grad i njegova okolica bogati su vrijednim kulturnim spomenicima, a poznat je i po svojim kupalištima, posebno onome u uvali Lišanj, 
ali i po Međunarodnom ljetnom karnevalu.

OTOCI CRES I LOŠINJ
Bogata i raznolika flora i fauna nije jedina specifičnost Cresa, 
na koji možete doći i kopnenim putem, preko Krčkog mosta 
pa trajektom od Valbiske do Meraga, ili trajektom iz Brestove 
u Istri do Porozine. Taj, uz Krk, najveći hrvatski otok nudi 
smještaj u kampovima uz more. A da to na tom otoku može 
biti nesvakidašnji doživljaj, potvrđuje i podatak da je njemački 
časopis Bild svrstao plažu podno Lubenica, posvećenu svetom
Ivanu, među 40 najljepših plaža na svijetu te joj dodijelio visoko 
15. mjesto. Napoznatiji specijalitet na tom je otoku creska 
janjetina. U središnjem dijelu otoka nalazi se Vransko jezero, koje 
je danas s mostom u Osoru, jedna od poveznica Cresa i Lošinja, 
nekada jednog otoka: vodom iz tog jezera opskrbljuju se
kućanstva na dvama otocima. 

Izvanredni klimatski uvjeti i položaj na sredini sjeverne 
hemisfere priskrbili su Lošinju današnju titulu otoka vitalnosti, 
u čiju ćete se opravdanost uvjeriti i tijekom boravka u 
njegovim kampovima. Otok je bio gotovo nenastanjen do 
sredine 13. stoljeća, ali se do 19. stoljeća razvio u jednu od 
vodećih regionalnih pomorskih sila. U podmorju Velih Orjula, 
otočića nedaleko od otoka Lošinja, 1996. godine pronađen je 
Apoksiomen, antički brončani kip atleta koji s tijela skida sol i 
znoj. Vrijednost mu je neprocjenjiva, a svoje je predstavljanje 

imao i u pariškom Louvreu. Zaštitni znak toga dijela Jadrana su i 
dupini, koje možete i usvojiti u dogovoru s Institutom Plavi svijet 
u Velom Lošinju.
 
CRES – Cres je najveće mjesto na tom otoku. Smješten u 
zaljevu i okružen maslinicima u kojima se uzgajaju masline za 
poznato cresko maslinovo ulje, grad ima starogradsku jezgru 
s uskim i visokim kućama, kao i ložu, pod kojom danas lokalno 
stanovništvo prodaje svoje domaće proizvode.

MARTINŠĆICA – To drugo po veličini mjesto na otoku Cresu, 
smješteno na zapadnoj obali, nekada poznato po prvoj hrvatskoj 
destileriji eteričnog ulja od kadulje, danas se razvija kao 
turističko odredište za obitelji i kampiste. U povijesnoj je jezgri 
smještena crkva svetog Martina s franjevačkim samostanom iz 
16. stoljeća i Kaštel obitelji Sforza iz 17. stoljeća.     

MALI LOŠINJ – U vrijeme kad se Lošinj sa svojim stanovnicima, 
cijenjenim pomorcima, prometnuo u jedno od središta 
pomorstva u regiji, Mali Lošinj postao je druga najvažnija luka 
na Jadranu, odmah iza Trsta, ali i europska brodograđevna 
sila. Danas najveće naselje na otoku orijentirano je prema 
visokokvalitetnom zdravstvenom turizmu, ali i turističkim 
proizvodima za obitelji.
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KRK
Oko 1400 vrsta kopnenog bilja, na stotine kilometara pješačkih 
i biciklističkih staza, 2500 sunčanih sati godišnje, samo su 
neke od posebnosti otoka Krka. Sve je to s kopnom povezano 
betonskim mostom na dva svoda dužine od jednog kilometra. 
Među popularnim turističkim lokacijama poznatoga „zlatnog
otoka” nalaze se grad Krk sa starogradskim zidinama, gradić 
Baška sa 1,8 kilometara dugačkom plažom, kao i Malinska, 
Punat, Vrbnik i Njivice. Posjetitelji otoka mogu isprobati
učinkovitost ljekovitog blata u uvali Soline, a najbliže će toj 
lokaciji biti onaj tko odabere boravak u obližnjem kampu. Nakon 
okrepljujućih šurlica i slasnog presnaca, proslavljenoga krčkog
kolača, nazdravite jedinstvenim pjenušcem iz mora, Valometom, 
koji se radi isključivo od autohtone vrbničke žlahtine i dozrijeva 
na dnu mora. 

Krk je najveći grad na tom otoku. U gradskoj povijesnoj jezgri, 
unutar gradskih zidina, posjetite, među ostalim znamenitostima, 
trg Kamplin i dobro očuvani kaštel velikaške obitelji Frankopan,
koji ljeti ugošćuje brojne kulturne priredbe. Tu je i knežev dvor, 
krčka rezidencija Frankopana, koje povijest pamti
kao promicatelje hrvatske kulture, političare, vojskovođe i 
gospodarstvenike. 

Punat se smjestio na jugozapadnom dijelu otoka Krka, u jednoj 
od najzaštićenijih uvala na Jadranu. Uz šarm uskih uličica, blizinu 
otočića Košljuna, dragulja toga dijela Krka, turiste će privući 
bogata ponuda sportskih aktivnosti, ali i najstarija i jedna od 
najbolje opremljenih marina u Hrvatskoj, odakle se možete 
otisnuti u daljnje istraživanje Jadrana. 

Baška je najpoznatije turističko središte na otoku Krku. Nalazi 
se 10-ak kilometara južnije od Punta. Uz gotovo dva kilometra 
dugu šljunčanu Velu plažu i Bašćansku ploču u povijest Hrvatske 
i njezina turizma Baška se upisala i kao prva destinacija u 
zemlji s proizvodima i uslugama s certifikatom halal, odnosno 
s ponudom koja je u skladu s islamskim propisima. Ljepote 
bašćanskog pejzaža možete upijati na nekim od brojnih staza 
uređenih za rekreaciju.

RAB
Otok se može pohvaliti time da je na njegovu naturističku 
tradiciju 1936., pedesetak godina nakon službenog početka 
bavljenja turizmom na Rabu, otpočela obitelj plave krvi. Bili 
su to britanski kralj Edvard VIII. i njegova odabranica Wallis 
Simpson, koji se nakon posjeta starogradskoj jezgri u Rabu 
uputiše na poluotok Frkanj i kupanje u uvali Kandarola. Ostalo je 
povijest. Lopar se smjestio na sjeveru otoka. Slovi kao mjesto s
najviše prirodnih pješčanih plaža na Jadranu, u kojem je, prema 
legendi, rođen sveti Marin, klesar i osnivač najstarije republike 
na svijetu, Republike San Marino, s kojom danas taj kraj održava
prijateljske odnose. Ime sveca nosi jedan od kampova, ali i 
hotelski kompleks. Banjol, malo turističko mjesto preko puta 
grada Raba i na dva kilometra od njegove povijesne jezgre, 
koje se smjestilo na brežuljku iznad glavne prometnice i u trima 
uvalama, Padovama, poznato je po ekološkim poljoprivrednim 
proizvodima. Zanimljive mogućnosti za sport i rekreaciju tu 
nude upravo kampovi.
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OPATIJA
Camping

DRAGA
Camping

PRELUK
Camping

MEDVEJA 
Camping

0,5 km3 ha 498

0,1 km2,5 ha 450

OPATIJA Camping
HR-51414 Ičići, Liburnijska 46
+385 (0)51 704 836
+385 (0)51 704 046
info@rivijera-opatija.hr
www.rivijera-opatija.hr
45°18’36”, N14°17’4.5”E

DRAGA Camping
HR-51417 Mošćenička Draga, A. Slatina b.b.
+385 (0)51 737 523
+385 (0)51 737 339
info@autocampdraga.com
www.autocampdraga.com
45°14’23”N, 14°15’2”E

3 km1,6 ha 600

0,1 km9 ha 836

PRELUK Camping 
HR-51000 Rijeka, Preluk 1
+385 (0)51 623 500
+385 (0)51 622 381
info@autocamp-preluk.com 
www.autocamp-preluk.com
45°21’9.4”N, 14°19’58.9”E

MEDVEJA Camping 
HR-51416 Medveja, Medveja 7
+385 (0)51 710 444
+385 (0)51 710 399
reservations@remisens.com
www.remisens.com
45°16’16”N, 14°16’9”E

Nadomak mora, atraktivne plaže i u blizini glavnoga prometnog
pravca, prirodni kamp svojim gostima nudi utočište od gradske
buke, a sve potrebno je nadohvat ruke.

Nalazi se u ribarskom mjestu Mošćenička Draga, 15-ak kilometara
od Opatije i u blizini grada Rijeke, oko 150 metara od lokalne
šljunčane plaže duge 1,5 km.

Nalazi se 3 km sjeverno od Opatije i 9 km zapadno od Rijeke, do
šljunčane plaže. Popularan je među surferima, a ima i diskoteku.

Pored dugačke šljunčane plaže u uvali nedaleko od Opatije
i okružen mediteranskim zelenilom u podnožju planine Učke,
kamp, uz smještaj na parcelama, nudi i najam mobilnih kućica
i bungalova.
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UVALA SLANA
Camping

OŠTRO
Camping

PUNTA POVILE 
Camping

1 km3,5ha 648

2 km5 ha 615

UVALA SLANA Camping
HR-51266 Selce, Jasenova b.b.
+385 (0)51 764 624
+385 (0)51 764 042
kamp.uvalaslana@club-adriatic.hr
www.club-adriatic.hr
45°9’10.8”N, 14°43’31.7”E

OŠTRO Camping
HR-51262 Kraljevica, Oštro 16
+385 (0)51 281 218
+385 (0)51 281 404
ostro@jadran-hoteli.hr
www.jadran-hoteli.hr
45°16’7.5”N, 14°33’44.9”E

2 km2 ha 300

PUNTA POVILE Camping 
HR-51250 Novi Vinodolski, Povile, Milana Butkovića b.b.
+385 (0)91 159 8742
+385 (0)51 793 083
info@camppovile.com
www.camppovile.com
45°6’55”N, 14°49’18”E

Smješten je između Crikvenice i Novog Vinodolskog, u gradu
Selcu, 25 km od Zračne luke Rijeka, a u svom restoranu na plaži 
nudi kušanje lokalnih, regionalnih i nacionalnih vina.

Smješten na istoimenom poluotoku, okružen zelenilom, 2 km od
Kraljevice, između Crikvenice i Rijeke, kamp Oštro u svom sastavu
ima i apartmane.

Smješten je uz more, u ribarskome mjestašcu Povile, 2 km
od središta grada Novog Vinodolskog, ima šljunčanu plažu s
betoniranim dijelovima, a idealan je za obiteljski odmor.
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KOZICA
Camping

SIBINJ 
Camping

SELCE
Camping

5 km7 ha 500

KOZICA Camping
HR-51252 Klenovica, Jadranska cesta b.b.
+385 (0)51 222 851
+385 (0)51 222 852
camp.kozica@luje.hr
www.camp-kozica.com
45°3’22.4”N, 14°52’13.7”E

0,5 km1 ha 240

SIBINJ Camping 
HR-51252 Klenovica, Sibinj 9
+385 (0)51 796 905
autocamp-sibinj3@net.hr
www.apartmani-sibinj.com
45°2’39”N, 14°52’38”E

SELCE Camping 
HR-51266 Selce, Jasenova 19
+385 (0)51 764 038
+385 (0)51 764 066
autokampselce@jadran-crikvenica.hr
www.jadran-crikvenica.hr
45°9’13.2” N; 14°43’23.6” E

0,5 km8 ha 1500

Nalazi se na samoj obali, u uvali Kozica, 9 km sjevernije od Senja,
ograđen je suhozidima, nudi opuštajuću atmosferu za obitelji, ali 
i mogućnost posjeta obližnjih nacionalnih parkova.

Nalazi se u samom središtu mjesta Sibinj, između Novog
Vinodolskog i Senja, a domaćini nude mogućnost prijevoza.

Nalazi se blizu Crikvenice i 35 km od Rijeke, trećega najvećeg
grada u Hrvatskoj. Kamp je smješten u istoimenom gradu te se
preporučuje ljubiteljima prirode, odmora i rekreacije. U ponudi
su, među ostalim, i mobilne kućice s pogledom na Kvarnerski
zaljev. Gosti kampa se mogu prošetati crikveničkom šetnicom,
roniti kvarnerskim podmorjem, voziti biciklističkim rutama ili
odmarati se na plaži kampa.
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BRAJDI
Camping

KLENOVICA
Camping

28 km1,1 ha 150

BRAJDI Camping
HR-51559 Beli, Sveti Petar 1a
+385 (0)91 5601 332
+385 (0)51 840 532
branka.sare@ri.t-com.hr
www.wix.com/perica666/autokamp-brajdi
45°6’28” N, 14°21’25” E

KLENOVICA Camping 
HR-51252 Klenovica, Klenovica
+385 (0)51 796 251
+385 (0)51 403 847
 camp.klenovica@luje.hr
www.camp-klenovica.com
45°5’51.9”N, 14°50’43”E

0,5 km11,6 ha 1250

Smješten na sjeveroistočnoj strani otoka Cresa, u blizini gradića 
Beli, idilični kamp nudi šljunčanu plažu i mali gat, a nezaobilazna 
atrakcija kraja su bjeloglavi supovi.

Smješten u istoimenome mjestu, kamp je 54 km udaljen od
Rijeke u pravcu Dalmacije. Uređenje kampa je takvo da se
gostima pruža potpuna sigurnost i osigurava ugodan boravak
i odmor. Nalazi se na samome moru s velikom šljunčanom
plažom u čijem je sklopu i pristanište za manje turističke
brodove, gdje se nude raznovrsni sportovi na vodi. U ponudi
kampa su mobilne kućice i bazeni.
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KOVAČINE 
Camping

1 km23 ha 3501

KOVAČINE Camping
HR-51557 Cres, Melin I br. 20
+385 (0)51 573 150
+385 (0)51 571 086
campkovacine@kovacine.com
www.camp-kovacine.com
44°57’44.1” N, 14°23’46.4” E

Kamp je smješten na malenom poluotoku na otoku Cresu, samo
nekoliko koraka od mjesta Kovačine, po kojemu je i dobio ime.
Prijatelji prirode cijenit će ekološki osviješteno upravljanje
kampom, odnosno stalna ulaganja u smanjivanje negativnih
učinaka na okoliš, ali i redovito informiranje gostiju o ekološkoj
orijentaciji i održivom razvoju. Za sve to kamp je dobio i
međunarodne certifikate. Nudi i tečajeve ronjenja prilagođene
gluhim osobama. Dio šljunčano-kamenite plaže namijenjen je
isključivo naturistima.
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BIJAR
Camping

ZDOVICE 
Camping

SLATINA
Camping

0,5 km3,5 ha 750

BIJAR Camping
HR-51554 Nerezine, Osor b.b.
+385 (0)51 237 147
+385 (0)51 237 027
info@camp-bijar.com
www.camp-bijar.com
44°41’58”N, 14°23’47”E

0,2 km1 ha 240

ZDOVICE Camping 
HR-51557 Cres - Valun, Valun b.b.
+385 (0)51 571 161
+385 (0)51 571 163
bookingcres@tbcres.com
www.cresanka.hr
44°54’11”N, 14°21’48”E

SLATINA Camping 
HR-51556 Martinšćica, Martinšćica 92
+385 (0)51 574 127
+385 (0)51 574 167
info@camp-slatina.com
www.camp-slatina.com
44°49’15”N, 14°20’33”E

1 km15 ha 1614

Smješten oko 500 m od grada Osora, mali kamp pogodan je
za boravak manjih kampera, kamp-prikolica i šatora, a može se
pohvaliti sustavom za ekološko pročišćavanje otpadnih voda.

Kamp Zdovice je malen, jednostavan i idiličan kamp u
pitoresknoj uvali u mjestu Valun na otoku Cresu, a nalazi se na
djelomično pošumljenom području, uz šljunčanu plažu.

Nalazi se na otoku Cresu, otprilike 1 km od Martinšćice,
drugoga najvećeg naselja na otoku, a poznat je kao „kamp
prijatelj pasa”. Naime, kamp u okviru inicijative „Camping
cum cane” nastoji vlasnicima pasa, psima i gostima bez pasa
omogućiti lagodniji suživot tijekom kampiranja. Kamp je
omiljen i ljubiteljima sporta, a pogodan je i za vlasnike plovila.
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BALDARIN 
Naturist Camping 

PREKO MOSTA
Camping

LOPARI 
Camping

BALDARIN Naturist Camping  
HR-51554 Nerezine, Punta Križa b.b.
+385 (0)51 235 680
+385 (0)51 604 649
info@camp-baldarin.com
www.camp-baldarin.com
44°36’59”N, 14°30’32”E

3,5 km20 ha 1350

0,5 km3 ha 300

PREKO MOSTA Camping
HR-51554 Nerezine, Osor 8
+385 (0)51 237 350
+385 (0)51 237 115
booking@jazon.hr
www.jazon.hr
44°41’33”N, 14°23’30”E

2 km15 ha 876

LOPARI Camping 
HR-51554 Nerezine, Lopari, p.p. 26
+385 (0)51 237 128
+385 (0)51 237 127
lopari@losinia.hr
www.camping-lopari.com
44°40’52.8”N, 14°23’46”E

Smjestio se na najjužnijem rtu otoka Cresa, u Punta Križi,
starome pastirskom mjestašcu. To je najveći i najpoznatiji
naturistički kamp na otoku, smješten 15 km od Osora i glavne
otočke prometnice, u gustoj mediteranskoj šumi, uz 2 km
dugu stjenovitu obalu. Za njegov poznati morski akvatorij
pretpostavlja se da udomljuje gotovo 150 dupina. Veći dio
kampa namijenjen je naturistima. Ima i ekološki pročišćivač.

Smješten nedaleko od grada Osora, uz glavnu cestu koja malim
mostom spaja otoke Cres i Lošinj, pješačkom stazom kroz borovu
šumu spojen je s najvišom točkom otoka, Osoršćicom.

Kamp se nalazi između povijesnoga grada Osora i ribarskog
mjesta Nerezine, a preporučuje se obiteljima, grupama
prijatelja, djeci i mladima, te svim ljubiteljima aktivnog odmora,
posebice surfanja.
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ČIKAT
Camping

2 km30 ha 3120

ČIKAT Camping
HR-51550 Mali Lošinj, Čikat 6a
+385 (0)51 232 125
+385 (0)51 231 708
info@camp-cikat.com
www.camp-cikat.com
44°32’9”N, 14°26’60”E

Čikat je najveći među kampovima Lošinja i Cresa, a nalazi se u
istoimenoj uvali oko 2 km od središta Malog Lošinja. Poznat je
kao kamp prijatelj djece i obitelji. Najmlađi se mogu zabaviti
u dječjoj igraonici, a na raspolaganju im je i kilometar duga
kamenita plažu s dvjema šljunčanim uvalama i pristupom za
osobe s invalidnošću. Okružen stogodišnjom borovom šumom,
kamp nudi smještaj i u mobilnim kućicama, bungalovima i
apartmanima, a iznajmljuju se i karavani. Mali Lošinj nudi
raznovrsne turističke sadržaje.
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POLJANA 
Camping Village

RAPOĆA
Camping

PUŠĆA 
Camping

POLJANA Camping Village  
HR-51550 Mali Lošinj, Rujnica 9/a
+385 (0)51 231 726
+385 (0)51 231 728
info@poljana.hr
www.poljana.hr
44°33’20.2”N, 14°26’31.8”E

3 km15 ha 1500

0,3 km3,6 ha 776

RAPOĆA Camping
HR-51554 Nerezine, Rapoća b.b.
+385 (0)51 237 145
+385 (0)51 237 146
rapoca@losinia.hr
www.camping-rapoca.com
44°39'48.2"N, 14°23'51.6"E

2 km10 ha 130

PUŠĆA Camping 
HR-51513 Omišalj, Pušća b.b.
+385 (0)51 841 440
+385 (0)51 841 440
pusca@inet.hr
www.autocamp-pusca.com
45°14'5"N, 14°32'55"E

Kamp se nalazi nedaleko od grada Malog Lošinja na otoku
Lošinju. Kamp naselje smješteno je na najužem dijelu otoka,
okruženo je netaknutom prirodom, prostire se na terasastom
terenu i s dvije strane dodiruje more. S jedne strane nalazi se
privezište, a s druge prirodna uvala s 800 m dugom plažom.
Odvojeni dio plaže rezerviran je za naturiste. Ponuda obuhvaća
i organizaciju izleta na obližnje otoke Cres i Susak.

Kamp Rapoća smješten je na otoku Lošinju, na samom ulazu u
mjesto Nerezine, a svojom ponudom i sadržajem privući će obitelji
s djecom.

Nalazi se na otoku Krku, u uvali s pješčanom plažom pogodnom
za malu djecu, 2 km od grada Omišlja u kojem se nude brojni
zabavni sadržaji.
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SLAMNI
Camping

TIHA 
Camping

NJIVICE
Camping

0,3 km0,8 ha 177

SLAMNI Camping
HR-51514 Dobrinj, Klimno 8a
+385 (0)51 853 169
+385 (0)51 859 027
info@kampslamni.com.hr
www.kampslamni.com.hr
45° 9`13"N, 14° 37`0"E

0,5 km4 ha 900

TIHA Camping
HR-51515 Šilo, Konjska b.b.
+385 (0)51 852 120
+385 (0)51 864 793
camp.silo@gppmikic.com
www.campsilo.com
45°8'53"N, 14°40'19.3"E

NJIVICE Camping 
HR-51512 Njivice, Primorska cesta b.b.
+385 (0)51 846 168
+385 (0)51 846 168
reservation@kampnjivice.hr
www.kampnjivice.hr
45°10'12"N, 14°32'49"E

0,5 km10 ha 1923

Kamp se nalazi na sjeveroistočnom dijelu otoka Krka, u jednoj od
njegovih najočuvanijih oaza, u uvali Soline poznatoj po ljekovitom
blatu za liječenje kožnih i reumatskih bolesti.

Ovaj obiteljski kamp od mjesta Šilo udaljen je tek 500 m,
prostire se u uvali Tiha, po kojoj je i dobio ime, te ima šljunčanu
plažu i nekoliko teniskih terena, ali i udobne mobilne kućice.

Kamp se nalazi 400 m od istoimenoga grada na otoku Krku, u
mirnom zaljevu u neposrednoj blizini središta otoka. Smješten
je uz samo more i prekriven gustom hrastovom šumom, a
povezan je osvijetljenom šetnicom koja vodi do samog mjesta
Njivice, koje obiluje sadržajima. Gostima kampa na raspolaganju
je beauty centar sa svim vrstama masaže i tretmana lica i tijela,
ali i dječji vrtić u obližnjem hotelu.
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JEŽEVAC 
Camping

GLAVOTOK
Camping

BOR
Camping

JEŽEVAC Camping 
HR-51500 Krk, . Plavnička 37
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
45°1'7" N, 14°34'0" E

0,3 km11 ha 2010

12 km6 ha 999

GLAVOTOK Camping
HR-51500 Krk, Glavotok 4
+385 (0)51 867 880
+385 (0)51 867 882
info@kamp-glavotok.hr
www.kamp-glavotok.hr
45°5'41"N, 14°26'28"E

0,5 km2,5 ha 498

BOR Camping 
HR-51500 Krk, Crikvenička 10
+385 (0)51 221 581
+385 (0)51 222 429
info@camp-bor.hr
www.camp-bor.hr
45°1'21"N, 14°33'43"E

Kamp Ježevac izvrsno je polazište za istraživanje grada Krka
i istoimenog otoka. Iz kampa se petominutnom šetnjom
može doći do glavnoga otočnoga grada i njegovih zanimljivih
spomenika. Osim 800 m dugu šljunčanu plažu s velikim
izborom vodenih sportova, kamp i njegova okolica nude niz
rekreacijskih mogućnosti za sve uzraste. U blizini su i dva
ronilačka centra, a od smještaja ima i kvalitetne mobilne kućice.

Nalazi se u blizini Malinske, poznatoga turističkoga odredišta, 
i nositelj je prestižne oznake „Ecocamping”. U kampu je sve 
podređeno očuvanju prirode i ekologiji, a pruža i smještaj u luksuznim 
niskoenergetskim mobilnim kućicama za obiteljski odmor.

Ovaj obiteljski vođeni kamp nalazi se u gradu Krku, udaljen je
manje od 10 minuta hoda od obale i samog središta grada, a
osim vlastitog restorana ponuda mu obuhvaća vlastita vina,
rakije i vrhunsko maslinovo ulje.
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KRK
Camping

PILA
Camping

KRK Camping 
HR-51500 Krk, Narodnog Preporoda 80
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
45°1'22.2"N, 14°35'26.5"E

PILA Camping 
HR-51521 Punat, Šetalište Ivana Brusića 2
+385 (0)51 854 020
+385 (0)51 854 020
pila@hoteli-punat.hr
www.hoteli-punat.hr
45°00'56"N, 14°37'41"E

3,5 km11 ha 1300

0,5 km8,4 ha 1800

Smješten na zelenom poluotoku neposredno uz grad Krk,
ovaj kamp nudi uslugu i sadržaje za ugodan obiteljski odmor.
Ima mini wellness i grijani vanjski bazen s pogledom na more i
središte grada Krka. Kamp njeguje ekološku orijentaciju, te je
nositelj brojnih nagrada i priznanja. Ima 200 m dugu plažu, a u
okolici se nalazi i plaža za naturiste.

Kamp Pila smjestio se na južnom dijelu otoka Krka, na samo
nekoliko koraka od grada Punta, koji nudi različite turističke
atrakcije i kulturna događanja. Kamp je šetnicom odijeljen od
mora, a do brojnih osamljenih pješčanih plaža može se stići
pješice ili čamcem. Uz jutarnje vježbe, šetnju i planinarenje, tu
su i ostali sadržaji, primjerice oni za boćanje.
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KONOBE  
Naturist Camping 

ŠKRILA
Camping

ZIDINE
Camping

KONOBE Naturist Camping 
HR-51521 Punat, Obala 94
+385 (0)51 854 036
+385 (0)51 854 036
konobe@hoteli-punat.hr
www.hoteli-punat.hr
44°59'23"N, 14°37'46"E

3 km15 ha 1000

1 km5,2 ha 999

ŠKRILA Camping
HR-51521 Punat, Stara Baška 300
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
44°57'58"N, 14°40'26"E

1,5 km0,8 ha 100

ZIDINE Camping 
HR-51281 Lopar, Lopar 2
+385 (0)51 775 440
irc.rab@gmail.com
www.zidine-lopar.com
44°49'37"N, 14°44'34"E

Kamp Konobe namijenjen je isključivo naturistima, a smjestio
se samo 3 km od mjesta Punat, jednog od vodećih nautičkih
turističkih centara u Hrvatskoj, u smjeru Stare Baške. Prostire
se uz 1500 m dugu razvedenu obalu, a samo nekoliko metara od
mora kamp ima restoran s domaćim specijalitetima, pa tako i s
krčkom janjetinom, mediteranskim biljem i maslinovim uljem.

Smješten je na otoku Krku, 1 km od centra Stare Baške i
8 km od mjesta Punat, ima 700 m dugu obalu koja je dijelom
namijenjena naturistima, ali i za goste s kućnim ljubimcima.

Smještene na krajnjem sjeveru otoka Raba, Zidine nude
iskustvo robinzonskog turizma u već postavljenim šatorima i
bungalovima, dok se automobile ostavlja 200 m od kampa.



68

ZABLAĆE
Camping

BUNCULUKA
Naturist Camping 

ZABLAĆE Camping 
HR-51523 Baška, Put Zablaća 40
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
44°57'56"N, 14°44'53"E

BUNCULUKA Naturist Camping 
HR-51523 Baška, Palada b.b.
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
44°58'7"N, 14°46'9"E

0,1 km9 ha 1600

0,5 km4,7 ha 1000

Kamp Zablaće smješten je uz šljunčanu Velu plažu dugačku
1800 m, koja je zajedno s jedinstvenim pogledom na susjedne
otoke i obalu kopna zaštitni znak Baške, turističkog središta na
jugoistočnoj obali otoka Krka. Kamp svojom ponudom najviše
privlači obitelji s djecom, kao i mlade. U kampu je sportski
centar, a ponudu dopunjuje okolica, u kojoj se mogu naći
sadržaji za sve ukuse.

Naturistički kamp Bunculuka smješten je u uvali između dva
brežuljka koje karakterizira netaknuta priroda. Obilježje
kampa su terasaste parcele okružene borovom šumom,
akacijom i brnistrom. Nalazi se u neposrednoj blizini Baške
uz 1800 metara dugu šljunčanu plažu. Kamp ima različite
sportske terene i nudi niz aktivnosti, a u okolici su brojne
pješačke i biciklističke staze.
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SAN MARINO 
Camping

0,2 km15 ha 3539

SAN MARINO Camping 
HR-51281 Lopar, Lopar 488
+385 (0)51 775 133
+385 (0)51 775 290
ac-sanmarino@imperial.hr
www.rab-camping.com
44°49'26"N, 14°44'14"E

Kamp San Marino smjestio se na otoku Rabu, u mjestu Lopar,
12 km od središta grada Raba. Kamp ima 1,5 km dugu plažu
poznatu i pod nazivom „Rajska plaža”, jednom od najljepših
plaža na hrvatskom dijelu Jadrana, osobito prikladnoj za
neplivače, djecu i obitelji. Kamp je obogaćen wellness centrom
s teretanom, saunom, whirlpoolom, ali i masažama. Za najmlađe
tu je zabavni park, a pokraj kampa nalazi se sportsko-zabavni
centar koji u ponudi ima razne sportske terene i rekvizite za
zabavu na pijesku i moru.
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PADOVA III 
Camping

LANDO RESORT 
Camping

PADOVA III Camping 
HR-51280 Rab, Banjol 496
+385 (0)51 724 355
+385 (0)51 724 539
padova3@imperial.hr
www.rab-camping.com
44°45'9"N, 14°46'27"E

2 km7,5 ha 1500

7 km0,6 ha 108

LANDO RESORT Camping
HR–51280 Rab, Kampor 321 (Uvala Mel)
+385 (0)98 890 846
+385 (0)47 645 610
rab@starturist.hr
www.lando.hr
44°47`1"N, 14°42`22"E

U mjestu Kampor, uz jednu od najpoznatijih pješčanih plaža na
otoku Rabu te na samo 7 km od Raba, Lando Resort nudi smještaj u
luksuznim vilama.

Kamp Padova III nalazi se tik uz plažu u blizini starogradske
jezgre grada Raba, do koje vodi šetnica s brojnim ugostiteljskim
objektima. Brodice nude mogućnost prijevoza do grada Raba,
ali i brojnih otočnih plaža, poput kupališta u Suhoj Punti i na
poluotoku Kalifront. U kampu je fitness centar s teretanom i
dvoranom za rekreaciju, a gostima kampa dostupan je i wellness
centar u 1 km udaljenom hotelu.
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LIKA –
KARLOVAC
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Manji kampovi u idiličnim ruralnim krajolicima, uz rijeke na 
kojima se organiziraju rafting i safari kanuing, samo su neke 
od turističkih prednosti ovoga dijela Hrvatske. Regija se može 
pohvaliti svjetski poznatim Nacionalnim parkom Plitvička jezera, 
fenomenom od 16 jezera međusobno povezanih slapovima. 
Riječ je o najstarijem i najposjećenijem nacionalnom parku u 
Hrvatskoj, u kojem obitava raznolik biljni i životinjski svijet. 
Tu je i Nacionalni park Sjeverni Velebit, dio planinskog lanca 
kojipovezuje Liku s Jadranskim morem. Upravo se na sjevernim 
obroncima najveće hrvatske planine smjestilo Krasno, jedno 
od najvećih planinskih naselja u Hrvatskoj. Ovdje, unutar Parka 
prirode Velebit, nalazi se poznato svetište Majke Božje od 
Krasna, gdje se svake godine na blagdan Velike Gospe, 
15. kolovoza, okupljaju vjernici iz cijele Hrvatske. Osim što nudi 
šetnje nekima od najljepših dijelova svijeta, mnoge mogućnosti 
za planinarenje i vjerski turizam, područje Like i Karlovca razvija
i lovni turizam, ali i onaj speleološki. Neke od zanimljivosti kraja 
dočekat će vas na stolu. Pa tako Liku ne napuštajte prije nego 
što okusite lički krumpir, proizvod zaštićenoga zemljopisnog 
podrijetla ili sir škripavac. Neka vam nepce osjeti i neki od 

autohtonih aperitiva, poput rakije od šljiva i krušaka ili likera 
od borovnice. Cestom Jozefinom od Senja, sjedišta Ličko 
-senjske županije i najveće urbane aglomeracije na hrvatskoj
obali između Rijeke i Zadra, stići ćete u Karlovac, središte 
Karlovačke županije. Ovaj grad na četiri rijeke, Kupi, Korani, 
Dobri i Mrežnici, udaljen je od Zagreba, glavnoga grada 
Hrvatske, 60-ak kilometara te je poznat i po svojoj starogradskoj 
jezgri u obliku šesterokrake zvijezde sa središnjim trgom i 
ulicama koje se sijeku pod pravim kutom. 

U ovu regiju spada i sjeverni dio otoka Paga, otoka kamena,
soli, čipke, zabave, ali i višestruko nagrađivanog sira s okusom 
domaćega aromatičnog bilja. Otok se jednim dijelom nalazi na 
prostoru Ličko-senjske, a drugim na području Zadarske županije. 
Kampistima se ovdje nudi boravak uz neku od lijepo uređenih 
plaža u predivnim malim prirodnim uvalama. 

Dodatne informacije o Ličko-senjskoj županiji i pojedinim
destinacijama pronađite na www.visit-lika.com, a o Karlovcu
i okolnim destinacijama na www.tzkz.hr.

Kako to izgleda kada na malom prostoru 
imate pješčane plaže, jedan od najljepših 
svjetskih nacionalnih parkova i obronke 
najveće planine u Hrvatskoj? To ćete 
doznati posjetite li Liku i Karlovac, 
područje bogato šumama, vodom i 
jedinstvenim ljepotama netaknute prirode, 
u kojima možete uživati u miru i tišini.
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OD SENJA DO PLITVIČKIH JEZERA
Između sjedišta Ličko-senjske županije i najpopularnijega 
hrvatskog nacionalnog parka tek je osamdesetak kilometara. 
Mada će vam se, zbog mnogih ljepota koje ćete putem vidjeti i 
doživjeti, činiti da su dvije spomenute točke mnogo udaljenije. 
Dobra prometna povezanost s ostatkom Hrvatske i Sredozemlja 
nije jedina prednost Senja kao turističkog odredišta za kampiste. 
Jedna od atrakcija mu je povijesna tvrđava Nehaj, s koje puca 
prekrasni pogled na Hrvatsko primorje, otoke Rab, Cres, Krk, 
Goli i Prvić. Odavde se možete diviti i planinskim predjelima 
Gorskog kotara, pa i Učki i Velebitu. Tijekom kolovoza u Senju 
se održava jedan od najstarijih ljetnih karnevala u Hrvatskoj. 
Plitvička su jezera sa svojim slapovima od 1979. na UNESCO-
ovoj Listi prirodne baštine svijeta. Najviši je slap visok 76 
metara, a između najvišega Prošćanskog jezera i najnižeg jezera 
Novakovića Brod visinska je razlika od 134 metra. Od šetnje 
parkom, njegovim bajkovitim stazama i drvenim mostovima 
možete se odmoriti u nekom od restorana ili konoba kod 
najvećeg jezera Kozjak. Bogatstvo i raznolikost svoga biljnog
svijeta, Plitvička jezera imaju zahvaliti, među ostalim, i svom 
zemljopisnom položaju, odnosno kratkoj udaljenosti od mora, 
zaleđu Velebita i nadmorskoj visini od 418 do 1279 metara. Park 
obiluje endemičnim vrstama, a posebno su vrijedni endemi 
koji su prvi put opisani upravo na ovom prostoru. Velik je broj 
predstavnika životinjskog svijeta. Najistaknutijeg među njima, 
medvjeda, naći ćete i u Kuterevu, gdje se nalazi utočište u
kojem se volonteri iz različitih dijelova svijeta brinu uglavnom o 
mladunčadi te krupne životinje. Na samo sat vožnje od Plitvičkih 
jezera nalazi se Smiljan, rodno mjesto Nikole Tesle, jednog 
od najvećih svjetskih znanstvenika i inovatora, čiji se izumi 
predstavljaju u uređenoj memorijalnoj zbirci.

KARLOVAC 
Izgrađen kao zvjezdolika šesterokraka renesansna utvrda, 
Karlovac je danas sjedište Karlovačke županije. Nalazi se na 
112 metara nadmorske visine, u srcu Hrvatske, na križištu 
najvažnijih prometnica koje povezuju primorski i panonski dio 
Hrvatske. Osim povijesne ceste Jozefine, Karlovcem prolaze 
Lujzijana i Karolina. Možete kampirati uz Kupu, Koranu, Mrežnicu 
i Dobru, osvježiti se u bistrim riječnim vodama, spustiti se 
niz brzace ili se okušati u ribarstvu. U istom okruženju nalaze 
se mnogi karlovački restorani, na čijim ćete jelovnicima naći 
specijalitete od slatkovodne ribe. Kad je riječ o okolici toga 
grada, Karlovačka županija slovi kao područje s najvećim brojem 
utvrđenih špilja u Hrvatskoj i Europi. U većini slučajeva te su 
pećine i polupećine smještene u klancima gornjih tokova Korane 
i Mrežnice. Od ostalih posebnosti kraja izdvajaju se neobični 
mostovi, među kojima je najduži drveni most u Hrvatskoj, kod 
Mrežničkog Briga. U prirodi ćete uživati i posjetite li Petrovu 
goru, jedan od najbolje očuvanih šumovitih krajobraza u 
gorskim predjelima Hrvatske. Ovdje se nalazi i omiljeno izletište 
Karlovčana, Dubovac, sa svojom gradinom, koja u ljetnim 
mjesecima postaje kulisa za mnoge koncerte, kazališne i plesne
predstave, izložbe. Osim ovoga, sačuvani su i neki drugi stari 
gradovi, poput Ozlja, Bosiljeva, Ogulina, Ribnika i Novigrada. 
U Karlovačkoj županiji prostire se krajnji sjeverni dio Plitvičkih 
jezera. Ovdje se nalazi prašuma Čorkova uvala, koja je bogata 
stoljetnim stablima, ali i zaštićenim životinjskim vrstama, među 
kojima su, osim medvjeda, vuk i ris.
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SJEVERNI DIO OTOKA PAGA
Paški sir, paška čipka, paška sol na vrhu su popisa svjetski 
poznatih zaštitnih znakova Paga. No ima toga još. Ovaj
otok, podijeljen između Ličko-senjske i Zadarske županije, 
prepoznatljiv je i po suhozidima, prirodnim granicama između 
pašnjaka koje su podizali paški težaci. Sačuvano je oko tisuću 
kilometara ovih meja, zbog čega se Pag u nacionalnim okvirima 
smatra među najbogatijim područjima takve izgradnje.
Neki drugi kilometri priskrbili su ovom otoku još nekolicinu 
superlativa. Riječ je o dužini obale, koja iznosi 270 kilometara, 
što Pag čini otokom s najdužom obalnom linijom na Jadranu
i svrstava ga među najrazvedenije otoke u Hrvatskoj. Među 
brojnim šljunčanim i pješčanim plažama je i megapopularna 
plaža Zrće, odredište posjetitelja željnih zabave i plesa, koji 
ovamo dolaze iz najrazličitijih krajeva svijeta. Paški se sir 
proizvodi iz mlijeka autohtone paške ovce, a posebnost mu daje 
ljekovito bilje otoka koje se nađe „na meniju” domaćih ovaca. 
S licencom „Izvorno Hrvatsko” ovaj proizvod predstavlja Pag 
i Hrvatsku na sajmovima u Europskoj uniji. Istu oznaku nosi i 
paški baškotin, vrsta tvrdoga slatkog prepečenca koji se spravlja 
po posebnom samostanskom receptu i koji je nekoć uz bijelu 
kavu bio važna karika u njegovanju prijateljskih odnosa među 
Pažanima. Paška čipka prvi se put spominje u 15. stoljeću, a 
tradiciju čipkarstva organizirano održavaju koludrice, ali i paške 
škole. Za paške solane je zabilježeno da su najstarije na istočnoj 
jadranskoj obali. Prvi se put spominju u 10. stoljeću.

  
NOVALJA 
Blizina prelijepih prirodnih plaža, u sjeverozapadni dio otoka
Paga i njegov najveći turistički centar, privlači mnoge. Uz
zabavu na Zrću, Novalja ima i odličnu gastronomsku ponudu,
koja obuhvaća pašku janjetinu. Posjetitelji mogu birati niz
jednodnevnih izleta u okolicu, među kojima i one u najbliže
nacionalne parkove na kontinentu. U istom je dijelu otoka
takozvani Paški trokut, neobičan otisak u kamenjaru koji je
otkriven u svibnju 1999. godine na brdu Tusto čelo. Ono što
mnogi pokušavaju dokučiti, posebno ljubitelji nadnaravnog, jest
razlog zašto je kamenje unutar Paškog trokuta svjetlije boje od
kamenja izvan trokuta, te zašto, nakon izlaganja ultraljubičastom
svjetlu, isijava crvenom bojom, koja je dokaz da je kamenje
unutar trokuta prošlo termičku obradu. Radoznali neka uzmu u
obzir i istraživanje paškog podmorja.



L I K A – 
K A R L O VA C

C A M P I N G



77

1 km2 ha 200 7 km3,5 ha 118

0,1 km1 ha 140

EUROCAMP RAČA Camping 
HR-53284 Sveti Juraj, Rača b.b.
+385 (0)53 883 209
+385 (0)53 883 209
camp@moko.hr
www.sojat.net
44°54'60" N, 14°54'56" E

SRCE PRIRODE Camping 
HR-47272 Ribnik, Gorica Lipnička 8
+385 (0)47 609 090
+385 (0)47 609 091
katarina@hotelkorana.hr
www.srceprirode.hr
45°33'50" N, 15°23'34" E

ŠKVER Camping
HR-53270 Senj, Škver b.b.
+385 (0)53 885 266
+385 (0)53 885 266
kamp_skver@yahoo.com
www.senjcroatia.com
44°59'38,321" N, 14°53'58,758" E

4 km0,4 ha 147

UJČA Camping 
HR-53284 Sveti Juraj, Sveti Juraj 146a
+385 (0)53 884 626
+385 (0)53 884 626
info@camp-ujca.com
www.camp-ujca.com
44°58'6" N, 14°55'18" E

EUROCAMP RAČA 
Camping

SRCE PRIRODE  
Camping

ŠKVER 
Camping

UJČA 
Camping

Eurocamp Rača smješten je neposredno uz more i 1 km od središta
mjesta Sveti Juraj, na cesti između Senja i mjesta Prizna te nudi
mogućnost fotosafarija na neki od obližnjih otoka.

Dio seljačkog domaćinstva, kamp Srce prirode nalazi se u općini
Ribnik, 12 km od slovenske granice te 29 km od Karlovca, a nudi
degustaciju kulinarskih specijaliteta i vina.

Kamp je smješten u središtu grada Senja uz samu obalu, nudi
i apartmanski smještaj, kao i konobu s nacionalnim ribljim
specijalitetima.

Smjestio se u uvali sa šljunčanom plažom, oko 4 km južno od
Senja uz cestu Crikvenica-Karlobag, na području Parka prirode
Velebit, a u njegovu je sklopu i ronilačka baza.
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5 km4 ha 300

SLAPIĆ Camping
HR-47250 Duga Resa, Mrežnički Brig b.b.
+385 (0)47 854 754
+385 (0)47 854 700
autocamp@inet.hr
www.campslapic.hr
45°25'13" N, 15°28'56" E

0,1 km5 ha 460

8 km35 ha 2500

TURIST Camping
HR-47245 Rakovica, Grabovac 102
+385 (0)47 784 192
+385 (0)47 784 189
info@plitvicelakes-camping.com
www.plitvicelakes-camping.com
44°58'24" N, 15°38'52" E

KORANA Camping 
HR-47245 Rakovica, Čatrnja b.b.
+385 (0)53 751 014 
+385 (0)53 751 013 
info@np-plitvicka-jezera.hr 
www.np-plitvicka-jezera.hr
44°57'1" N, 15°38'29" E

SLAPIĆ
Camping

TURIST
Camping

KORANA
Camping 

Smješten je 5 km od Duge Rese, oko 50 km od Zagreba i 10-ak km
od Karlovca te zauzima područje uz rijeku Mrežnicu.

Kamp Turist nalazi se 10 km od Plitvičkih jezera, na glavnoj cesti
prema Dalmaciji, jednoj od glavnih poveznica između središnje
Europe i Jadranskog mora, a nudi smještaj u mobilnim
kućicama i indijanskim šatorima tipi.

Kamp se smjestio na uzvisini iznad kanjona rijeke Korane u
području najužeg prstena Nacionalnog parka Plitvička jezera,
od čijeg je ulaza udaljen 6 km. Gostima je osiguran besplatni
autobusni prijevoz od kampa do ulaza u nacionalni park i natrag.
Smješten je na obali rijeke Korane pa pruža mogućnost kupanja
i sunčanja. Cijelo područje autokampa dobro je pošumljeno i
bogato hortikulturno uređeno.
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1 km57 ha 5637

STRAŠKO Camping 
HR-53291 Novalja, Zeleni put 7
+385 (0)53 661 226
+385 (0)53 661 225
strasko@hadria.biz
www.kampstrasko.com
44°32'15" N, 14°53'4" E

STRAŠKO  
Camping
Kamp Straško nalazi se na otoku Pagu, 1 km od centra Novalje i
uz 2 km dugu šljunčanu plažu. Kamp nudi uslugu čuvanja djece,
odnosno centar Baby Care, gdje možete svoju djecu prepustiti
u sigurne ruke za to obučenih djelatnika. Straško nudi luksuzne
mobilne kućice, koje su smještene uz obalu i na ostalim
atraktivnim lokacijama te su kompletno uređene i klimatizirane.
Kamp nudi mogućnost organizacije poludnevnih i cjelodnevnih
izleta, među ostalim, i na obližnje otoke. Dio kampa rezerviran
je i za poklonike naturizma.
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0,3 km0,5 ha 100

KORITA Camping 
HR-47245 Rakovica, Grabovac 319
+385 (0)98 1936 255
+385 (0)47 811 371
autocampkorita@gmail.com
www.plitvickavrela.hr
44°57'40" N, 15°38'17" E

2 km6,5 ha 350

BORJE Camping
HR-53230 Korenica / Borje, Vranovača b.b.
+385 (0)53 751 014
+385 (0)53 751 013
info@np-plitvicka-jezera.hr 
www.np-plitvicka-jezera.hr
44°45'55" N, 15°41'18" E

KORITA
Camping

BORJE
Camping

Kamp Korita smjestio se u malom mjestu Grabovac, na samo 8 km
od Nacionalnog parka Plitvička jezera, a u restoranu kampa nude se
tradicionalna jela.

Najbliži je kamp južnom ulazu u Nacionalni park Plitvička jezera,
koji gosti kampa mogu posjetiti besplatnim autobusom i uz
dvodnevnu ulaznicu koja im vrijedi za cijelo vrijeme boravka.
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THE Dalmatia – 
Zadar Region 
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Ova najveća hrvatska povijesna regija nalazi se u najsjevernijem 
dijelu Dalmacije, sa Zadrom kao najvećim središtem. Zadarsku 
ćete regiju izabrati zbog njezine slikovite obale više od tisuću 
kilometara, koja obuhvaća i obalnu liniju tristotinjak otoka 
i otočića koji joj pripadaju. Od većih i poznatijih otoka tu su 
Pag, Dugi otok, Ugljan, Pašman, a regija geografski graniči s 
Kornatima i istoimenim nacionalnim parkom. 

Dobar dio raja, kako zadarsku regiju nazivaju njezini vjerni 
posjetitelji, nalazi se u unutrašnjosti. Tu se, među ostalim, 

Dalmacija zauzima područje od rijeke
Zrmanje na sjeveru do rta Oštro na jugu
te je administrativno podijeljena na četiri
županije, Zadarsku, Šibensko-kninsku,
Splitsko-dalmatinsku i Dubrovačko
-neretvansku. U njihovim najvećim 
središtima, Zadru, Šibeniku, Splitu 
i Dubrovniku, od velikog značaja za 
povijest Hrvatske i šire regije, ali i za 
sadašnjost ovoga dijela Europe, otkrit ćete 
zanimljivosti i neizbrisive tragove iz daleke 
prošlosti, koji su u novije vrijeme nadahnuli 
brojna kulturno-umjetnička ostvarenja, 
već sada nadaleko poznata i priznata. 
Sve to savršeno nadopunjuju izvanredne 
prirodne ljepote, od tisuću naseljenih i 
nenaseljenih otoka do brojnih nacionalnih 
parkova, ali i jedinstveni gastronomski 
doživljaji.

smjestio Nacionalni park Paklenica, u čijim se impresivnim 
kanjonima odigrava pravi spektakl prirode. Pustolovniji među 
kampistima mogu se ovdje okušati u takozvanom canyoningu, 
ili kanjoningu, odnosno putovanju kroz kanjone korištenjem 
različitih tehnika kretanja, hodanjem, penjanjem, plivanjem. 
Na taj ćete način bolje otkriti i istražiti fenomene koji čine 
ovaj dio Hrvatske potpuno drugačijim od drugih. U blizini 
toga nacionalnog parka nalazi se mjesto Modrić s istoimenom 
špiljom, dugom 840 metara i prepunom špiljskih ukrasa, 
stalagmita i stalaktita. Iz zadarske su regije lako dostupni 
i nacionalni parkovi Plitvička jezera, Sjeverni Velebit, ali i 
Nacionalni park Krka. Ovaj dio Hrvatske dom je brojnim 
parkovima prirode, Telašćici na Dugom otoku, Vranskom jezeru, 
najvećem prirodnom jezeru u Hrvatskoj, i planini Velebit. 
Ako vam je želja barem djelić svog odmora provesti u osami 
na nekoj od pješčanih ili šljunčanih plaža daleko od glavnih 
turističkih odredišta, možete se, u organizaciji domaćina, uputiti 
na neki od nenaseljenih otoka na kojima se razvija robinzonski 
turizam. Neka od prirodnih bogatstava naći ćete 
i na jelovnicima. Tako je, primjerice, u zadarskoj regiji oživljena 
tradicija korištenja lavandinog cvijeta u kulinarstvu, najviše u 
desertima, pa možete kušati sladoled, kremu, kolačiće ili sorbet 
s lavandom. Od gorkaste dalmatinske višnje maraske, koja 
najbolje uspijeva upravo u okolici Zadra, proizvodi se zadarski 
Maraschino, liker poznat u cijelom svijetu, čija je receptura 
zapisana u 16. Stoljeću u Dominikanskom samostanu u Zadru. 

Desertu s lavandom i čašici likera od zadarskih višanja prethodit 
će šokol, suhomesnati proizvod koji se dobiva od mesa
svinjske vratine, ali i različiti specijaliteti od ribe, školjki i 
mekušaca, začinjeni domaćim maslinovim uljem. Ponuda je 
zaista bogata. Na vama je samo da izaberete. 

Dodatne informacije o Zadarskoj županiji i pojedinim 
destinacijama pronađite na www.zadar.hr.
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ZADAR
Smješten između Rijeke i Splita te nedaleko od Šibenika, Zadar 
je drugi po veličini grad u Dalmaciji. Ovaj nekada glavni grad 
Dalmacije, danas administrativno, gospodarsko, kulturno i 
političko središte Zadarske županije, dostupan je iz različitih 
europskih zemalja i zračnim putovima. Svojim ljepotama, 
raznovrsnom ponudom, raskošnom kulturnom i povijesnom 
baštinom te originalnim arhitektonskim ostvarenjima novijeg 
datuma privlači sve veći broj turista. Dio svega toga otkrit 
će vam se prošetate li Kalelargom, odnosno Širokom ulicom, 
glavnom i najpoznatijom zadarskom ulicom, za koju kažu da je 
starija od grada. Ulica se proteže u smjeru istok-zapad, od
Narodnog trga do Foruma, na kojem se nalazi crkva svetog 
Donata, zaštitni znak ovoga grada. Sagrađena je u 9. stoljeću, 
a od 15. stoljeća nosi ime biskupa koji je inicirao gradnju ove 
građevine, u kojoj se već dugo održava međunarodni festival 
srednjovjekovne i renesansne glazbe. Zadrom dominira zvonik 
vrijedne katedrale sv. Stošije. Na zadarskoj rivi možete uživati 
u, kažu Zadrani, najljepšem zalasku sunca na svijetu, što je 
svojedobno primijetio i slavni redatelj Alfred Hitchcock, 
jedan od poznatijih ljubitelja Maraschina. Svojevrsna počast 
zadarskom zalasku sunca odana je urbanom instalacijom Pozdrav 
Suncu, svjetlosnom igrom koja započinje sa zalaskom sunca. 
Taj projekt, čija je vrijednost i u korištenju obnovljivih izvora 
energije za rasvjetu rive, djelo je arhitekta Nikole Bašića, autora 
Morskih orgulja. U ovom drugom slučaju riječ je o kamenim 
stepenicama koje zauzimaju oko 70 metara zadarske obale i koje 
se uz pomoć morskih valova pretvore u pravi instrument. Jedan 
od simbola Zadra su i„barkajoli”, građani koji su u srednjem 
vijeku imali dopuštenje da za naknadu svojim barkama prevoze 
ljude ili teret. Tradicija započeta u 14. stoljeću, otkad se prenosi 
s koljena na koljeno, živi još i danas.

PAG
Zadar se povezuje sa Suncem, a Pag s Mjesecom. Otok Pag se 
zbog ogoljelog krša i bijelog kamena često naziva Mjesečevim 
otokom. No sve je to samo najvidljiviji dio njegove površine, 
na kojoj možete još štošta otkriti. Tako ćete u gradu Pagu od 
spomeničke baštine ovdje pronaći crkvu Marijina Uznesenja. 
Smještena je na glavnome gradskom trgu i najvrjedniji je 
spomenik sakralnoga graditeljstva u Pagu, na kojem su u 
15. stoljeću radili šibenski i zadarski majstori. Na glavnome 
gradskom trgu je i Knežev dvor, koji je iz 15. stoljeća. U 
prostorima nekadašnje kule Kamerlengo smjestila se gradska 
uprava, a od velike je važnosti i samostan paških benediktinki,
koje imaju značajnu ulogu u očuvanju tradicije čipkarstva. 
Specifičnost Paga su i skladišta soli, građevine spomeničke 
kategorije. Paški sunčani sat najtočnija je naprava ove vrste. 
Pokazuje srednjoeuropsko vrijeme izračunato prema 15. 
meridijanu, koji presijeca otok Pag. U samom središtu grada 
Paga, na predjelu Lokunja, nalazi se blato kojime se vrlo 
uspješno liječe reumatska i različita dermatološka oboljenja. 
Ljubiteljima aktivnog odmora domaćini će preporučiti rutu 
za penjače na Sveti Vid, najviši vrh otoka, koji se nalazi na 348 
metara nadmorske visine. Paška uvala pogodna je za mnoge 
vodene sportove, pogotovo se to odnosi na surfere, koji će biti 
zadovoljni paškim vjetrom. Vrijedi istražiti i paško podmorje, ali 
i biciklističke putove i staze.

STARIGRAD PAKLENICA
Starigrad Paklenica središte je Pakleničke rivijere, kojoj 
pripadaju Seline, Tribanj i Nacionalni park Paklenica. Rivijera 
je dio Parka prirode Velebit, koji je zbog osobitih reljefnih, 
vegetacijskih i pejzažnih vrijednosti UNESCO uvrstio u svjetsku 
mrežu rezervata biosfere. Nakon samo nekoliko minuta hoda 
od obale naći ćete se u kanjonima Velike i Male Paklenice, 
u jednom od najljepših predjela masiva Velebita, najveće 
hrvatske planine, odnosno u poznatom europskom penjačkom 
središtu, atraktivnom izletištu za planinare i alpiniste. To je 
ujedno tradicionalno okupljalište znanstvenika, koji proučavaju 
bogatstvo biljnog i životinjskog svijeta. Penjalište se nalazi na 
samom ulazu u kanjon Velike Paklenice, gdje stijene dosežu i
do 400 metara visine. Oni manje pustolovni mogu uživati u
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orhidejama i ljiljanima na zelenim proplancima ili u pogledu 
na guste šume crnog bora. Paklenica se ima čime pohvaliti 
i u svom podzemlju. Pakleničke su jame među najdubljim 
jamama u Hrvatskoj te čine samo dio priče o tome kako se 
lokalno stanovništvo nekada opskrbljivalo vodom. Iz Starigrada 
postoji mogućnost posjeta izletničkim brodom donjem toku 
rijeke Zrmanje, koja se ulijeva u more u Novigradu, drevnome 
ribarskom gradiću.
 
NIN
Poznat kao prvo političko, vjersko i kulturno središte 
srednjovjekovne Hrvatske, Nin je svoju bogatu povijest i 
ponudu upregnuo i u turističke svrhe. I to vrlo uspješno, ako je 
suditi prema nagrađivanom kampu Zaton, koji je uvršten među 
tridesetak vrhunskih europskih kampova. U nekoć kraljevskom 
gradu, 15 kilometara od Zadra, smješteno je najveće nalazište 
ljekovitog blata u Hrvatskoj. Riječ je o lokalitetu uz poznatu 
pješčanu Kraljičinu plažu, koja je to ime dobila zahvaljujući tome 
što je bila omiljena plaža upravo supruge prvoga hrvatskoga
kralja Tomislava. Ninsko se blato koristi u terapeutske svrhe za 
liječenje različitih bolesti već niz desetljeća, a legenda kaže da 
ga je svojedobno isprobala i u njegovu se učinkovitost uvjerila 
i sama kraljica. Ista je plaža okupljalište surfera i ljubitelja 
zmajarenja. Biciklom se može otići u posjet farmi magaraca, 
gdje se organizira  razgledavanje i jahanje. Tu se nudi i kušanje 
magarećeg mlijeka, za koje se vjeruje da, osim što je zdravo i
dobro za ljepotu, djeluje i kao afrodizijak. U Ninu se može nešto 
naučiti i o spravljanju jedinstvenog specijaliteta, šokola, i to na 
Ninskoj šokolijadi, natjecanju u pripremi te delicije od svinjskog 
mesa koje se održava u srpnju.

BIOGRAD NA MORU
Biograd na Moru nalazi se 28 kilometara južno od Zadra. Nekad 
krunidbeni grad hrvatskih kraljeva, ova je luka danas poznato 
turističko i nautičko središte, a smještena je u samom središtu 
jadranske obale. Biograd je središte rivijere koja obuhvaća Sv. 
Petar na Moru, Turanj, Sv. Filip i Jakov, Biograd, Pakoštane 
i Drage, kao i više naselja na otoku Pašmanu. Na svom putu 
prema arhipelagu Kornata posjećuju ga brojni nautičari. Regate 
i druge nautičke aktivnosti organiziraju se tijekom cijele godine. 
Veći dio kampova smješten je uz cestu koja vodi od središta 
grada prema pješčanoj uvali Soline te su smješteni ili uz samo 
more ili su na vrlo kratkoj udaljenosti od morskog plavetnila.

PAKOŠTANE
Na otprilike pola puta između Zadra i Šibenika, te u blizini 
Vranskog jezera, najvećega prirodnog slatkovodnog jezera u 
Hrvatskoj, naći ćete neke od bolje opremljenih hrvatskih
kampova. Jedinstvenost u svjetskim okvirima tom se dijelu 
sjeverne Dalmacije pripisuje zbog njegova položaja usred 
trokuta koji čine tri morfološki posve različita nacionalna parka,
kanjon Paklenice (planine), slapovi Krke (riječni sliv) i Kornati 
(otočni arhipelag). Dio turističke ponude u okolici je biciklistička 
staza Vransko jezero, koja je kružnog oblika i ima dužinu od 48 
kilometara. Manjim dijelom obuhvaća asfalt, a veći dio staze je 
makadam. Na manifestaciji „Materine užance” okusite neke od 
tradicionalnih jela toga kraja.

DRAGE
Drage su idealno odredište za one koji žele svoj zasluženi odmor 
provesti u miru s obitelji i prijateljima ili pak u osami, daleko od 
masovno posjećenih destinacija. To turističko i ribarsko mjesto 
ima uređenu lučicu i šetalište duž kojeg se nalaze ugostiteljski 
objekti. Čisto more, razvedena obala, stoljetna borova šuma i 
prekrasne plaže neke su od prednosti toga djelića Dalmacije. 
Aduti su mu i blizina Zadra i Šibenika. Nedaleko je i Park prirode
Vransko jezero, vodene površine koja je uz donji tok rijeke 
Neretve jedina veća močvara u mediteranskom dijelu Hrvatske. 
Zbog mogućnosti sportskog ribolova, ali i kao stanište više vrsta 
ptica ugroženih na europskoj i svjetskoj razini, Vransko jezero 
vrijedi posjetiti i istražiti.
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0,1 km2,6 ha 450

2  km2,5 ha 810 0,5 km1 ha 200

0,5 km1,2 ha 240

PAKLENICA 
Camping

VESNA  
Camping

ŠIBULJINA
Camping

PAKLENICA Camping 
HR-23244 Starigrad Paklenica, Dr. Franje Tuđmana 14
+385 (0)23 209 052
+385 (0)23 209 073
camping.paklenica@bluesunhotels.com
www.bluesunhotels.com
44°17'18" N, 15°26'45" E

VESNA Camping 
HR-23244 Starigrad Paklenica, Dr. Franje Tuđmana b.b.
+385 (0)23 369 189 
+385 (0)23 369 189 
autokamp.vesna@gmail.com
www.autokamp-vesna.com
44°17'9.9" N, 15°27'8.7" E

ŠIBULJINA Camping
HR-23244 Starigrad Paklenica, Tribanj - Šibuljina b.b.
+385 (0)23 658 004
+385 (0)23 658 004
info@campsibuljina.com
www.campsibuljina.com
44°20'16" N¸ 15°20'25" E

PLANTAŽA 
Camping

PLANTAŽA Camping 
HR-23244 Starigrad Paklenica, Put Plantaže 2
+385 (0)23 369 131
+385 (0)23 359 159
plantaza@hi.t-com.hr
www.plantaza.com
44°18'2.2" N¸ 15°25'55" E

Kamp je smješten u Starigradu Paklenici, a njegovim se gostima
nude mobilne kućice, ali i wellness s tretmanima nadahnutima
okolicom te sportski i drugi sadržaji obližnjeg hotela.

Kamp se nalazi u Starigradu Paklenici i preporuča se obiteljima s
djecom, kojima se nudi šljunčana plaža i izleti u prirodu.

Kamp je smješten u mjestašcu Tribanj Šibuljina, 50-ak km od Zadra i
nedaleko od planinarskih staza do Velebita, ima šljunčanu plažu, a u
blizini su Paklenica i drugi nacionalni parkovi.

Kamp se nalazi u Starigradu Paklenici, na obali mora i na samom
ulazu u Nacionalni park Paklenica, a dio je pansiona koji nudi
smještaj u privatnim sobama.
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0,1 km10 ha 300

0,5 km1 ha 250 1 km1 ha 180

0,5 km3,5 ha 300

NINSKA LAGUNA  
Camping

PEROŠ   
Camping

PISAK
Camping

NINSKA LAGUNA Camping 
HR-23232 Nin, Put Blata 10
+385 (0)23 264 265
+385 (0)23 265 575
info@ninskalaguna.hr
www.ninskalaguna.hr
44°14'49.5" N¸ 15°10'28.5" E

PEROŠ Camping 
HR-23232 Nin / Zaton, Put Petra Zoranića 14
+385 (0)23 265 830
+385 (0)23 265 831
info@autocamp-peros.hr
www.autocamp-peros.hr
44°13'48" N, 15°10'21.3" E

PISAK Camping
HR-23244 Starigrad Paklenica, Seline 68
+385 (0)23 656 129
+385 (0)23 656 129
sime.bucic@zd.t-com.hr
www.autokamp-pisak.com
44°16'22.7" N¸ 15°28'41.4" E

PLANIK
Camping

PLANIK Camping 
HR-23248 Ražanac, Ražanac p.p. 25
+385 (0)23 651 431
+385 (0)23 653 393
info@planik.hr
www.planik.hr
44°16'41" N, 15°20'42" E

Smješten je u Ninu, 14 km sjeverozapadno od Zadra, tik do 5 km
duge prirodne pješčane plaže, tzv. Kraljičine plaže, proglašavane
jednom od najljepših u Dalmaciji.

Smješten u mjestu Zaton, u blizini Nina i Zadra, kamp u svom
sastavu ima bazen, pizzeriju i bar, ali i mobilne kućice.

Okružen prostranom šljunčanom plažom, u mjestu Seline i 4 km
južnije od Starigrada Paklenice, kamp nudi smještaj na parcelama
kao i u mobilnim kućicama.

U mjestu Ražanac, poznatom po izuzetnoj prozirnosti mora,
i 300 m od glavne mjesne plaže, kamp nudi smještaj na
parcelama kao i najam šatora, mobilnih kućica i kamp-prikolica.
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1,5 km40 ha 4500

ZATON 
Holiday Resort

ZATON Holiday Resort
HR-23232 Nin, Dražnikova 76t
+385 (0)23 205 580
+385 (0)23 280 310
camping@zaton.hr
www.zaton.hr
44°14'5.9" N, 15°10'1.2" E

Kamp se nalazi u neposrednoj blizini Nina (1,5 km) i Zadra
(16 km), Zaton je jedan od vodećih kampova u Europi,
okupljenih u grupaciji „Leading Campings of Europe”. Nudi
2 km dugu pješčanu plažu s plitkim morem i nizom usluga i
aktivnosti za djecu i odrasle, ali i bazenski kompleks s otvorenim
grijanim bazenima. Gostima je na raspolaganju raznolika
ponuda sportova i sportskih terena. Osim kulturne i povijesne
baštine dvaju obližnjih urbanih središta, unutar dva sata vožnje
nalaze se četiri nacionalna parka i dva parka prirode. Smještaj
je moguć i u mobilnim kućicama te apartmanima.
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5 km4 ha 999

0,5 km1 ha 100 0,3 km1 ha 300

0,3 km1,5 ha 300

BRAJDE  
Camping

FILKO   
Camping

DALMACIJA - CAMP 
Camping

BRAJDE Camping 
HR-23206 Sukošan, Ul. 30/26
+385 (0)23 393 062
44°2'35" N, 15°18'23" E

FILKO Camping 
HR-23207 Sv. Petar na moru, Sveti Petar n/m 244
+385 (0)23 391 177
+385 (0)23 391 177
info@autokamp-filko.hr
www.autokamp-filko.hr
44°0'16" N, 15°22'3" E

DALMACIJA - CAMP Camping
HR-23233 Privlaka, Ivana Pavla II. 40
+385 (0)23 366 661
+385 (0)23 366 668
info@dalmacija-camp.com
www.dalmacija-camp.com
44°15'24" N, 15°7'33" E

ADRIASOL
Camping

ADRIASOL Camping 
HR-23312 Novigrad, Tomislava Baždarića 3 
+385 (0)23 375 111
+43 2614 7012
office@adriasol.com
www.adriasol.com
44°11'25" N, 15°32'56" E

Smješten je u samom središtu Sukošana, uz more poluotoka Punta,
nudi boravak u sjeni maslina i smokvi, kao i domaće vino, te je
dobra polazišna točka za obilazak okolice.

Kamp se nalazi u masliniku uz samo more, 15 km južno od Zadra, u
blizini atraktivnih nacionalnih parkova i nudi mogućnost sportskog
ribolova.

Smješten oko 20 minuta od Zadra, kod malog naselja Privlaka,
800 m od središta naselja i uzduž pješčane plaže, kamp se ponosi
svojom gastronomskom ponudom, a okolicu je najbolje upoznati
na biciklu ili u šetnji.

U dalmatinskom Novigradu, uz samu obalu i kilometarsku
šljunčanu plažu, kamp Adriasol nudi niz organiziranih obilazaka i
izleta, kao i ribolov uz pratnju lokalnih ribara.
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1 km3 ha 534 1 km1 ha 180

3 km9,6 ha 1500

ĐARDIN   
Camping

RIO   
Camping

ĐARDIN Camping 
HR-23207 Sv. Filip i Jakov, Put primorja 4
+385 (0)23 388 960
+385 (0)23 388 960
campgjardin@gmail.com
43°57'41" N, 15°25'39" E

RIO Camping 
HR-23207 Sv. Filip i Jakov, Put primorja 66
+385 (0)23 388 671
+385 (0)23 388 671
autocamprio.hr@gmail.com
43°57'21" N, 15°26'6" E

BORIK  
Camping

BORIK Camping 
HR-23000 Zadar, Majstora Radovana 7
+385 (0)23 206 599
+385 (0)23 206 599
info@campingborik.com
www.campingborik.com
44°8'7" N, 15°12'25" E

Kamp je smješten oko 25 km od Zadra te oko 1 km od središta
grada Sv. Filip i Jakov, prikladan je za obitelji s malom djecom,
a nudi, primjerice, najam pedalina i sandolina za posjet obližnjim
otočićima.

Kamp se nalazi 1 km od Svetog Filipa i Jakova, blizu Zadra, uz
pješčanu plažu i malu marinu, te svojim gostima pruža intimnu
atmosferu.

Kamp Borik dio je istoimenoga hotelskog kompleksa
smještenog samo 3 km od Zadra. Iz kampa do šljunčane plaže
i mora vodi nekoliko staza koje prolaze kroz borovu šumu.
Gostima su, uz nadoplatu, na raspolaganju sportsko-rekreativni
i ostali sadržaji, kao i wellness centar, koji, među
ostalim, ima grijani unutarnji i vanjski bazen s vodenim
efektima.
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0,1 km0,4 ha 100

0,6 km1 ha 300 0,3 km1 ha 249

0,4 km7 ha 150

DIANA & JOSIP   
Camping

MIA  
Camping

RIVA 
Camping

DIANA & JOSIP  Camping 
HR-23210 Biograd na moru, Put Solina 55
+385 (0)23 385 340
+385 (0)23 383 886
jstrpic@globalnet.hr
www.autocampdiana.com
43°55'57" N, 15°27'10" E

MIA Camping 
HR-23210 Biograd na moru, Put Solina 55
+385 (0)98 647 792
bioline@globalnet.hr
www.autocampmia.net
43°55'54" N, 15°26'55" E

RIVA Camping
HR-23207 Sv. Filip i Jakov, Turanj, Obala 0
+385 (0)23 388 875
+385 (0)23 388 875
43°57'57.1" N, 15°24'46.5" E

BIOGRAD
Camping

BIOGRAD Camping 
HR-23210 Biograd na Moru, Put Solina 51
+385 (0)23 385 185
+385 (0)23 385 187
camping-biograd@sangulin.hr
www.sangulin.hr
43°55'59" N, 15°26'60" E

Kamp se nalazi 700 m od Biograda na Moru i nedaleko od pješčane
plaže u Solinama, otvoren je cijelu godinu, a nudi smještaj i u
mobilnim kućicama, kao i u bungalovima.

Najbliži je ovo kamp središtu Biograda, a 150 m udaljen je od plaže
Dražica, koja ima sadržaje za djecu i odrasle, te otvoreni morski
olimpijski bazen.

Smješten je u turističkom mjestu Turanj, u Pašmanskom kanalu i u
blizini Svetog Filipa i Jakova, s kojim je Turanj povezan šetnicom.

Smješten u borovoj šumi 400 m od središta Biograda i
28 km južno od Zadra, na glavnoj cesti koja vodi do Splita.
Kamp obuhvaća marinu, a u blizini su i teniski tereni.
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2 km20 ha 3000

PARK SOLINE
Camping

PARK SOLINE Camping
HR-23210 Biograd na Moru, Put Kumenta 16
+385 (0)23 383 351
+385 (0)23 384 823
E-mail: info@campsoline.com
www.campsoline.com
43°55'42.5" N¸ 15°27'21.6" E

Nalazi se 28 km južno od Zadra, nedaleko od središta Biograda,
do kojeg vodi šetnica. Smješten je u gustoj borovoj šumi
i stepenasto se spušta prema obali, odnosno pješčanoj i
šljunčanoj plaži. U sklopu kampa nalazi se i restoran „Kameni
Dvori”, koji svakodnevno nudi razne mediteranske specijalitete
i na čijoj se terasi održavaju večernji zabavni programi. Tu su i
različiti sportski tereni, a u blizini je i biciklistička staza koja vodi
do Parka prirode Vransko jezero i oko njega. U blizini su i četiri
nacionalna parka.
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2 km2 ha 160 1,5 km5,5 ha 500

0,5 km2 ha 220

CALIFORNIA   
Camping

CRKVINE  
Camping

LJUTIĆ 
Camping

CALIFORNIA  Camping 
HR-23211 Pakoštane, Brune Bušića 45
+385 (0)23 381 724
+385 (0)23 381 710
info@campcalifornia.com
www.campcalifornia.com
43°54'33.7" N¸ 15°30'10.57" E

CRKVINE Camping 
HR-23211 Pakoštane, Vransko jezero b.b.
+385 (0)23 381 433
+385 (0)23 638 511
www.pp-vransko-jezero.hr
43°55'37" N¸ 15°27'18" E

LJUTIĆ Camping
HR-23210 Biograd na Moru, Slanica 1
+385 (0)23 383 402
+385 (0)52 841 412
ivan.ljutic@gmail.com
www.kamp-ljutic.hr
43°55'37" N¸ 15°27'18" E

NORDSEE
Camping

NORDSEE Camping 
HR-23211 Pakoštane, Alojzija Stepinca 68
+385 (0)23 381 438
info@autocamp-nordsee.com
www.autocamp-nordsee.com
43°54'20" N¸ 15°30'59" E

Međunarodni dječji ljetni kamp, koji svake godine okuplja djecu od
7. do 17. godine, nudi programe za usavršavanje engleskog jezika,
kao i niz sportskih i zabavnih sadržaja.

Kamp se nalazi u Parku prirode Vransko jezero i oko 2,5 km od
Pakoštana, na dobro pošumljenom terenu, a ima restoran, uređeno
igralište sa zabavnim sadržajima, kao i sportske programe.

Obiteljski vođen kamp smješten je 30 km od Zadra u Biogradu na
Moru. Omiljen je među ljubiteljima prirode i sporta, a zbog mirnog
okruženja biraju ga i obitelji s malom djecom.

Smješten 500 m južnije od središta Pakoštana, polovinu
površine prekriva mediteransko raslinje, plaža je šljunčana i
kamenita, a sanitarni objekti griju se u proljeće i u jesen.
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0,5 km6 ha 1439

0,8 km18 ha 1300

KOZARICA   
Camping

PINE BEACH 
PAKOŠTANE    
Resort

KOZARICA Camping 
HR-23211 Pakoštane, Brune Bušića 43
+385 (0)23 381 070
+385 (0)23 381 068
kozarica@adria-more.hr
www.adria-more.hr
43°54'40" N, 15°29'58" E

PINE BEACH PAKOŠTANE Resort 
HR-23211 Pakoštane, Brune Bušića 45
+385 (0)23 250 961
+385 (0)23 253 059
info@pinebeach.hr
www.pinebeach.hr
43°54'45" N, 15°29'48" E

Smješten je izravno na moru s plažom, u gustoj borovoj šumi,
samo 10 minuta šetnje uz more od središta Pakoštana, a obližnji
povijesni gradovi Zadar i Šibenik pružaju obilaske bogatih
kulturno-povijesnih znamenitosti. Kamp ima botanički vrt s
autohtonim dalmatinskim biljem, dječje igralište, bazen za
djecu, kao i mini wellness. U blizini se nalaze četiri nacionalna
parka te dva parka prirode.

Ovo turističko naselje smješteno je 36 km južno od Zadra i
5 km od Biograda na Moru, u blizini Parka prirode Vransko
jezero. U borovoj šumi nudi se smještaj u kućicama od trske sa
slamnatim krovom u kojima nema električne energije, svjetla ni
vode, a gosti se koriste zajedničkim sanitarnim čvorovima. Nije
moguće kampiranje vlastitom opremom. Na pješčanoj plaži
gosti se mogu zabaviti brojim sportskim sadržajima.
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0,5 km4 ha 600

0,5 km1,6 ha 300

6 km1 ha 120

2 km2 ha 450

OAZA  
Camping

PORAT
Camping

OAZA MIRA  
Camping

OAZA  Camping 
HR-23211 Drage, Lučica
+385(0) 23 635 133
+385(0) 23 635 133
info@kampoaza.net
www.kampoaza.net
43°52'13" N, 15°33'33" E

PORAT Camping
HR-23249 Povljana,Stjepana Radića b.b.
+385 (0)98 950 0717
info@camp-porat.com
www.camp-porat.com
44°20'57" N, 15°6'22" E

OAZA MIRA Camping
HR-23211 Pakoštane / Drage, Dr. Franje Tuđmana 2
+385 (0)23 635 419
+385 (0)23 635 393
info@oaza-mira.hr
www.oaza-mira.hr
43°53'10" N, 15°31'58" E

ROMANTICA
Camping

ROMANTICA Camping 
HR-23211 Pakoštane, Drage, Lučica
+385 (0)23 635 389
43°52'15" N, 15°33'31" E

Kamp je smješten uz mjesto Drage, u blizini otoka Murtera,
u stoljetnom masliniku iz kojeg se pruža prekrasan pogled na
Nacionalni park Kornati.

Kamp Porat smjestio se u mjestu Povljana na otoku Pagu. Osim
potpuno opremljenih parcela nudi i smještaj u mobilnim kućicama,
a u blizini se nalazi i plaža s ljekovitim blatom.

Kamp je smješten u Dragama blizu Pakoštana, 10 km od Biograda,
do njega se dolazi glavnim cestovnim pravcima iz Zadra i Šibenika, a
osim kampiranja nudi i najam mobilnih kućica.

Kamp se nalazi u mjestu Drage, oko 6 km od Pakoštana,
uređen je na terasastim parcelama, a zaljev mu je omiljen među
surferima.
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1 km40 ha 3655

ŠIMUNI
Camping Village

ŠIMUNI Camping Village
HR-23251 Kolan, Šimuni 106
+385 (0)23 697 441
+385 (0)23 697 442
info@camping-simuni.hr
www.camping-simuni.hr
44°27'49.1" N, 14°58'3.1" E

Smješten u šumovitim uvalama središnjeg dijela otoka Paga,
kamp je otvoren cijelu godinu. Raznovrstan sadržaj obuhvaća
wellness, koji se nalazi uz samu plažu i pruža brojne usluge. Nudi
se opuštanje uz originalnu tajlandsku masažu, kao i tretmani
haloterapije i solni tretmani za tijelo na Slanoj plaži. U kampu se
nalazi i škola jedrenja na katamaranima, škola tenisa i penjanja
te vodeni park, a među redovitim događanjima u kampu su
degustacije hrvatskih specijaliteta i vatrometi uz živu glazbu.
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0,5 km6 ha 200 0,5 km7 ha 150

2 km8,5 ha 180

MATEA 
Camping

LUČINA
Camping

SAPAVAC
Camping

MATEA Camping 
HR-23234 Vir, Radovanjica 
+385 (0)23 362 474
+385 (0)23 362 102 
44°18'7" N, 15°5'3" E

LUČINA Camping 
HR-23262 Pašman, Pašman 68
+385 (0)23 260 173
+385 (0)23 260 173
jure.staglicic@zd.t-com.hr
www.lucina.hr
43°57'28.4" N, 15°22'59.8" E

SAPAVAC Camping
HR-23234 Vir, Put bunara 101
+385 (0)91 207 2267
tjurac1987@yahoo.com
www.otok-vir.info
44°17'39.5" N, 15°4'35.04" E

SOVINJE
Naturist Camping 

SOVINJE Naturist Camping 
HR-23212 Tkon, Sovinje b.b.
+385 (0)23 285 541 
+385 (0)23 285 304
sovinje@tkon.hr
www.fkksovinje.hr
43°54'33" N, 15°26'8" E

5 km1 ha 100

Kamp Matea nalazi se na otoku Viru, 30-tak km od Zadra, te nudi
zabavu za djecu i odrasle.

Smješten je u mjestu Pašman u uvali po kojoj je i dobio ime i u kojoj
se nude zabavni sadržaji za djecu i odrasle, kao i pješčana plaža i
korištenje zidanog roštilja.

Borova šuma, pješčana plaža i peloidno blato na plaži koje liječi
reumatske bolesti samo su neka obilježja kampa smještenog u uvali
na jugu otoka Vira, 26 km od Zadra.

Kamp se nalazi 2 km od centra Tkona, jednog od dva najveća
grada na otoku Pašmanu, a nudi mogućnost jednodnevnih i
višednevnih izleta jedrilicom u Nacionalni park Kornati.



99

3 km0,8 ha 150 3 km2 ha 100
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KARGITA   
Camping

MANDARINO   
Camping

KARGITA Camping 
HR-23287 Veli Rat, Veli klanac 105
+385 (0)98 532 333
info@camp-kargita.hr
www.camp-kargita.hr
44°09'17" N, 14°49'24" E

MANDARINO Camping 
HR-23287 Soline, Dugi otok, Verunić, Uvala Lučica
+385 (0)99 6622 504
info@campmandarino.com
www.campmandarino.com
44°8'29.27" N, 14°51'54" E

KOD JAKOVA 
Camping 

KOD JAKOVA Camping 
HR-23262 Pašman
+385 (0)91 518 1644
43°57'31" N, 15°23'1" E

Mali obiteljski vođen kamp nalazi se na sjeverozapadnom rtu
Dugog otoka, koji je proglašen značajnim hrvatskim krajobrazom.
Svega je 300 m udaljen od najvećeg svjetionika na Jadranu.

Smješten je na Dugom otoku, usred sredozemne vegetacije, te ima
vlastitu plažu, pogodnu za obitelji, kao i restoran s barom na samoj
plaži.

Kamp Kod Jakova smjestio se u mirnom kutku na otoku
Pašmanu, uz rub istoimenoga grada. Opskrbljen je toplom
vodom na solarnu energiju, te ima lučicu za vezove.
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DALMACIJA –
ŠIBENIK
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Ovaj dio Republike Hrvatske često se 
naziva srcem Mediterana. Obuhvaća 
Šibensko-kninsku županiju zajedno s 
njezina dva nacionalna parka, jedan na 
moru, drugi u zaleđu, 11 srednjovjekovnih 
utvrda, 230 kulturnih spomenika i 600 
arheoloških lokaliteta. Središte je grad 
Šibenik, i sam potvrda povijesne važnosti 
ovoga dijela Europe, u kojem se nalazi
katedrala svetog Jakova, po mnogočemu 
jedinstvena u svjetskim razmjerima i 
uvrštena na UNESCO-vu Listu zaštićene
svjetske kulturne baštine.

zvijezda i daha, stvorio Kornate”. Ovom je otočju najbliži Murter, 
najveći i najgušće naseljeni otok Šibensko-kninske županije, koji 
je s kopnom povezan pokretnim mostom, a s Kornatima čini 
najveću otočnu općinu na Sredozemlju. U unutrašnjosti ove 
regije nalazi se Nacionalni park Krka, s istoimenom i jednom 
od najljepših kraških rijeka u Hrvatskoj, duž koje se nastanio 
osebujan biljni i životinjski svijet, dio koji obitava u brojnim
špiljama. Svojim tokom kroz dubok i slikovit kanjon dug 75 
kilometara, Krka tvori prekrasne slapove: Bilušića buk, Miljacku, 
Brljan, Rošnjak, Manojlovački slap, Roški slap i Skradinski buk. 
Na nekom od izleta brodom možete obići i Visovac, otočić na 
kojem je smješten franjevački samostan, a plovnim putom iz 
Skradina, gradića poznatog po svojoj marini i posjetima svjetski 
poznatih osoba, može se posjetiti i Skradinski buk. Možda su 
upravo te prirodne ljepote bile nadahnuće Faustu Vrančiću, 
izumitelju padobrana, hrvatskom Leonardu da Vinciju, koji je 
svoj međunarodni ugled zaradio potkraj 16. stoljeća, kada je 
objavio opis svoga izuma. Rođen u Šibeniku, Vrančić je svoje 
djetinjstvo proveo na otoku Prviću, gdje ima i svoju memorijalnu 
zbirku.

Na Prviću doznajte zašto je talijanski prirodoslovac i putopisac 
Alberto Fortis toliko hvalio domaće smokve, vino i ulje, plodove 
i proizvode kojih ima i na susjednim otocima. U njegovu djelu 
„Put po Dalmaciji” Šibenik i njegovo područje dobili su velik broj 
stranica pa neka vam i to bude razlog dolaska ovamo i boravka u 
nekom od kampova šibenske regije. 

Dodatne informacije o Šibenko-kninskoj županiji i pojedinim 
destinacijama pronađite na www.sibenikregion.com.
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ŠIBENIK
U najvećem gradu Šibensko-kninske županije svakako je 
najvažnija građevina katedrala svetog Jakova. Građena je čak 
105 godina, i to, većim dijelom, pod stručnim okom glasovitoga 
dalmatinskoga graditelja Jurja Dalmatinca. On je tom 
jedinstvenom spomeniku sakralnoga graditeljstva izgrađenome 
u gotičkom i renesansnom stilu pridonio s više od sedamdeset 
glava koje su isklesane na vanjskom dijelu katedrale. Od 2000. 
godine ovo najznačajnije graditeljsko ostvarenje 15. i 16. Stoljeća 
na tlu Hrvatske nalazi se na UNESCO-ovoj Listi zaštićene
svjetske kulturne baštine. Ovo je jedina katedrala u Europi 
izgrađena isključivo od kamena, bez vezivne žbuke i drvenih 
konstruktivnih elemenata. Šibenik ima i svoje kazalište, koje od 
1870. godine djeluje u velebnoj zgradi te je danas drugo najstarije 
kazalište u Hrvatskoj. Tu je i tvrđava svetog Mihovila, uz koju 
se veže početak života u Šibeniku. Ta važna karika u kulturnom 
turizmu šibenske regije podignuta je na visini od šezdeset 
metara nad morem i može se pohvaliti ljetnom pozornicom s 
više od tisuću mjesta. U srednjovjekovnome samostanskom 
mediteranskom vrtu sv. Lovre u Šibeniku, sastavnom dijelu 
istoimenoga franjevačkog samostana i programske sheme 
Šibenske privatne gimnazije, upoznajte mediteransko ljekovito 
i začinsko bilje. Tu se možete diviti majčinoj dušici i njezinim 
prekrasnim crvenkastim, ljubičastim, sivkastim, svjetlozelenim i 
tamnozelenim bojama lišća, ali i doznati odakle su u ove krajeve 
došli kapari. Oduvijek ste se pitali zašto je sokol tako vješt lovac? 
Te i druge tajne života ovoga grabežljivca otkrijte u Sokolarskom 
centru, smještenom u gustoj borovoj šumi šibenske Dubrave, 
samo 8 kilometara od središta Šibenika. Grad je poznat i po 
Međunarodnom dječjem festivalu, koji se već desetljećima 
održava od kraja lipnja do početka srpnja, a u novije vrijeme 
velika imena svjetske glazbene scene ovamo dovodi festival 
Terraneo. Još je jedna manifestacija međunarodnog karaktera. 
Riječ je o Srednjovjekovnom sajmu, kojime se svake godine 
krajem rujna povodom dana zaštitnika grada, svetog Mihovila, 
oživljavaju vremena slavne šibenske prošlosti. Od gradova u 
okolici valja istaknuti 20-ak minuta vožnje udaljen Drniš, središte 
Dalmatinske zagore, u kojem se, među ostalim, prerađuje i suši 
poznati i višestruko nagrađivani drniški pršut. Na 55 kilometara 
od Šibenika nalazi se Knin, koji se smjestio na granici između Like,
Bosne i Dalmacije.

MURTER – BETINA 
Samo tridesetak kilometara udaljen od Šibenika, Murter je 
najbliži otok šibenskom kopnu, od kojeg je udaljen samo 38 
metara i s kojim je povezan pokretnim mostom u mjestu Tisno. 
To i blizina Kornata čine ovaj otok privlačnim za nautičare, ali i 
za ljubitelje odmora u tišini. Ishodišna točka za posjet Kornatima 
je najveće naselje ovoga otoka, koje nosi isto ime te je zbog 
svoje velike marine omiljena nautičarska destinacija. Stanovnici 
Murtera i Betine posjeduju dobar dio kornatskih otoka, pa i onih 
89 nenaseljenih otoka u Nacionalnom parku Kornati. Možda 
je i to razlog zašto su se okrenuli turizmu. Tu ćete pronaći 
kampove u nekima od najljepših uvala na Mediteranu, u kojima 
možete uživati u sjeni i mirisu maslina, na Murterskome moru, 
koje je poznato kao najveći morski prostor između šibenskog i 
zadarskog arhipelaga. Površina mu je 210 četvornih kilometara, 
a najveća dubina 94 metra. Naselje Murter proslavilo se i 
svojom pokladnom tradicijom, tako da su karnevalska događanja 
s neizostavnim interpretacijama suvremenih događanja 
uvrštena u kalendar najvažnijih zbivanja šibenske regije. Betina 
je po mnogima jedno od najljepših turističkih odredišta Jadrana. 
Ovdje se u 18. stoljeću počela razvijati brodogradnja. U 19. 
stoljeću osnovano je brodogradilište za gradnju većih drvenih 
brodova, a tradiciju danas nastavlja brodogradilište „Betina”, 
koje je posebno poznato po gradnji i popravcima sportskih i 
ribarskih brodova za domaće i inozemno tržište. U Betini prve 
nedjelje u kolovozu, na tradicionalnoj fešti, okusite posebnu 
vrstu školjke s ovoga područja koja se lovi alatkom „brganjom“. 
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JEZERA
Smješteno na jugoistočnoj strani otoka Murtera, a od mosta 
u naselju Tisno udaljeno 3 kilometra, ovo najmanje mjesto 
na Murteru svoje je ime dobilo od malih jezera koja nastaju u 
udolinama nakon proljetnih i jesenskih kiša te nestaju dolaskom 
sunca. Jezera su bila naseljena još u 13. stoljeću, a stanovnici 
toga mjesta već su tada bili poznati kao vješti mornari. Tu se 
nalazi i brdo Mortar, po kojemu je nazvan otok. Na maloj količini 
obradive zemlje uzgaja se vinova loza, masline i smokve, u kojima 
mogu uživati i turisti. Odavde se organiziraju izleti na Kornate, 
ali i u druge nacionalne parkove šibenske i zadarske regije.

PRIMOŠTEN
Želite li kušati suho crno vino Babić, koje si je priskrbilo brojne 
poklonike među vinoljupcima širom svijeta, posjetite Primošten, 
turističko mjesto 28 kilometara južno od Šibenika. Nekada 
davno otok, ovaj grad, koji se pod današnjim imenom prvi put 
spominje 1564. godine, s vremenom se, nakon izgradnje nasipa, 
spaja s kopnom. Primoštenskim stoljetnim vinogradima, iz 
kojih potječe čuveno vino, mogu se diviti i posjetitelji zgrade 
Ujedinjenih naroda u New Yorku, gdje je njihova slika izvješena 
kao simbol mukotrpnoga ljudskog rada kroz stoljeća. Priču o 
životu u ovom slikovitom predjelu šibenske regije ispričat će 
vam organizatori jedne od dugovječnijih manifestacija na ovom 
prostoru, Primoštenskih užanci, na kojoj se u prva dva tjedna 
kolovoza, uz čašu vrhunskog vina i domaću ribu, može pogledati 
i uprizorenje primoštenskog vjenčanja, ali i zabaviti se na 
utrkama tovara.

PIROVAC 
Ovo je jedno od najznačajnijih odredišta Šibenske rivijere, 
a od Šibenika je udaljeno 23 kilometra. Ljekovito blato i 
kilometri uređenih pješačko-biciklističkih staza su uz lijepe 
plaže, atraktivne uvale i kulturno-povijesne spomenike neka 
od obilježja kojima se ovo naselje predstavlja kao idealan 
izbor za odmor. Blizina rajskih Kornata i slapova Krke, kao i 
pet kilometara udaljenog Vranskog jezera, na kojem postoji 
mogućnost sportskog ribolova, još je jedan razlog zašto 
odabrati pirovačke kampove. Prirodne ljepote i dalmatinske 
specijalitete povežite odabirom piknika u masliniku, ponude koju 
će za vas rado organizirati domaćini.

VODICE
Smještene gotovo u središtu Šibensko-kninske županije, Vodice 
su jedan od deset najvećih turističkih središta Jadrana. U tom 
gradu, poznatom po živosti, ali i bogatoj i raznolikoj turističkoj 
ponudi, ima ponešto za svakoga. Tu, u širokoj uvali 11 kilometara 
sjeverozapadno od Šibenika, razvija se zdravstveni i kongresni 
turizam, te djeluju kampovi u kojima se može upoznati sva raskoš 
tradicionalnih jela ovoga kraja, ali i rekreirati se zahvaljujući
bogatoj ponudi sportskih aktivnosti. Najbliži otok je Prvić,  
na kojem je opuštanje zajamčeno između ostalog i zbog 
nepostojanja prometa i gdje svoje nepce možete nagraditi, 
primjerice, prvinskom hobotnicom na salatu u maslinovu ulju, 
koja nosi oznaku „Hrvatski otočni proizvod”.
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MIRAN
Camping

JAZINA
Camping

DALMACIJA 
Camping

HOSTIN RASTOVAC  
Camping

1 km8,5 ha 390

2 km5,5 ha 900

2 km3,5 ha 240

2,5 km3,5 ha 300

MIRAN Camping
HR-22213 Pirovac, Zagrebačka b.b.
+385 (0)22 454 443
+385 (0)22 467 022
camps@rivijera.hr
www.rivijera.hr
43°49'21" N, 15°39'30" E

JAZINA Camping
HR-22240 Tisno, Put Jazine b.b.
+385 (0)22 438 558
+385 (0)22 439 836
prisliga@si.t-com.hr
www.campjazina.com
43°48'36" N, 15°37'47" E

DALMACIJA Camping 
HR–22240 Tisno, Put Jazine 328
+385 (0)91 605 6652
+385 (0)22 438 542
info@dalmacija-tisno.com
www.dalmacija-tisno.com
43°48'46" N, 15°37'22" E

HOSTIN RASTOVAC Camping 
HR-22240 Tisno, Petrića Glava 34
+385 (0)22 438 722
+385 (0)22 438 373
tisno@hostin.hr
www.hostin.hr
43°48'1" N, 15°39'30" E

Nedaleko od samog središta Pirovca, mjesta koje je odlično
povezano s autocestom Zagreb-Split, u mirnom zaljevu i uz
istoimeni hotel kamp nudi niz sportskih aktivnosti i ponudu
tradicionalna jela.

Smješten oko 1 km od središta mjesta Tisno, gdje otok Murter
gotovo dodiruje kopno, kamp nudi mir i tišinu uz 500 m dugu
šljunčanu i pješčanu plažu, kao i malu marinu s mogućnošću najma
čamaca.

Smješten oko 2 km od mjesta Tisno i 20-ak km od grada
Šibenika, ovaj obiteljski vođen kamp osmišljen je za modernu
obitelj i ima restoran, s ponudom kvalitetnog maslinova ulja i
vina.

Sasvim blizu otoku Murteru i 2,5 km od mjesta Tisno, kamp je
smješten unutar apartmanskog naselja s restoranom koji ima
veliku terasu na otvorenom.
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IMPERIAL 
Camping

JASENOVO 
Camping

SOLARIS
Camping Beach 
Resort 

IMPERIAL Camping
HR-22211 Vodice, Vatroslava Lisinskog 2/I
+385 (0)22 454 443
+385 (0)22 442 611
camps@rivijera.hr
www.rivijera.hr
43°45'10" N, 15°47'24" E

JASENOVO Camping
HR-22000 Šibenik / Žaborić, Jasenovo 123
+385 (0)98 9063 250
+385 (0)22 350 505
kamp@jasenovo.hr
www.jasenovo.hr
43°39'2" N, 15°57'6" E

SOLARIS Camping Beach Resort
HR-22000 Šibenik, Hoteli Solaris 86
+385 (0)22 361 017
+385 (0)22 364 463
camping@solaris.hr
www.campingsolaris.com
43°41'54" N, 15°52'41" E

1 km11 ha 453 2 km1 ha 100

6 km12 ha 2991

Kamp se nalazi 10 km od Šibenika i 1 km od Vodica, zauzima
djelomično šumovit teren uz šljunčanu plažu, a u blizini mu je
istoimeni hotel, čije sportske i gurmanske sadržaje mogu koristiti i
gosti kampa.

Sa svojom prirodnom šljunčanom plažom i pogledom na arhipelag
od devet otoka, kamp Jasenovo smjestio se u istoimenoj uvali na
otprilike pola puta između Šibenika i Primoštena.

Kamp je smješten 6 km od grada Šibenika, okružen je borovom
šumom i nalazi se neposredno uz plažu, u sklopu istoimenoga
turističkog naselja. Svojim gostima nudi vlakić Solaris Express
i mogućnost panoramske vožnje po cijelom resortu, kao i
wellness sa šest zatvorenih bazena i grijanom vodom, saunama
i drugim sadržajima. Gosti kampa imaju mogućnost uputiti se
na izlet gusarskom galijom, zaigrati piratski golf ili zabaviti se u
aquaparku.
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ADRIATIC 
Camping

KRKA
Camping

MARINA
Camping

2 km12,5 ha 1500

ADRIATIC Camping 
HR-22202 Primošten, Huljerat 1/a
+385 (0)22 571 223
+385 (0)22 571 360
camp-adriatiq@adriatiq.com
www.autocamp-adriatiq.com
43°36'23" N, 15°55'20" E

3 km1 ha 120 4 km1 ha 140

KRKA Camping
HR-22221 Lozovac, Skočići 21
+385 (0)22 778 495
goran.skocic@si.t-com.hr
www.camp-krka.hr
43°48'2" N, 15°56'31" E

MARINA Camping 
HR-22221 Lozovac, Skočići 6
+385 (0)22 778 503
predrag.skocic@si.t-com.hr
www.camp-marina.hr
43°47'60" N, 15°56'35" E

Kamp se nalazi 2 km sjeverno od Primoštena i 25 km južno od
Šibenika. Plaža kampa duga je 1 km, zanimljiva je zbog svoje
raznolikosti, šljunčani je dio pogodan za djecu, a drugi dio je
u potpunosti stjenovit, idealan za sunčanje u osami i ronjenje.
Na plaži je bar s ponudom brze hrane. Dio sportskih aktivnosti
odvija se u ronilačkom centru, a do Primoštena se organizira
prijevoz, i morem i kopnom.

Obiteljski vođeni kamp smjestio se 2,5 km od Nacionalnog parka
Krka, na pola puta između Lozovca i Skradina, a vlasnici kampa
svojim gostima nude domaću hranu.

Smješten je u mjestu Lozovac, oko 2,5 km od Nacionalnog
parka Krka, 5 km od Skradina i 12 km od Šibenika, a svojim
gostima nudi i usluge prijevoza te organizaciju različitih izleta.
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SLANICA 
Camping

MATIJA 
Camping

JEZERA 
VILLAGE
Camping

SLANICA Camping
HR-22243 Murter, Podvršak 8
+385 (0)22 434 205
+385 (0)22 435 911
info@murter-slanica.hr
www.murter-slanica.hr
43°49'1" N, 15°34'37" E

MATIJA Camping
HR-22244 Betina, Obala K. P. Krešimira b.b.
+385 (0)98 768 726
+385 (0)22 434 795
nedjeljko.brkic@si.t-com.hr
www.autocampingpark-matija.com
43°48'27.3" N, 15°36'36.8" E

JEZERA VILLAGE Camping
HR-22242 Jezera, Zaratić 1
+385 (0)22 439 600
+385 (0)22 439 215
marketing@jezeravillage.com
www.jezera-kornati.hr
43°47'34" N, 15°37'37" E

0,5 km1 ha 1501,5 km2  ha 600

1 km15 ha 1200

Nalazi se na otoku Murteru, 1,5 km od središta grada Murtera, ima
dvije pješčane plaže, pogled na kornatsko otočje, kao i malu marinu
s mogućnošću najma čamaca i vodenih skutera.

Kamp se nalazi u Betini, turističkom naselju na otoku Murteru,
31 km od Šibenika. Nudi privezište za brodice, a osnovno obilježje
kampa je obiteljska atmosfera.

Kamp se smjestio oko 30 km od Šibenika, u neposrednoj
blizini ribarskog i turističkog mjesta Jezera, jednog od
najvećih trgovačkih središta za ribu u Hrvatskoj. Dio je
istoimenoga turističkog kompleksa, u kojem se nudi i smještaj
u apartmanima i sobama. Sportska ponuda je raznolika, a gosti
kampa mogu i na organizirane jednodnevne izlete, pa tako i na
obližnje Kornate.
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PLITKA VALA  
Camping

KOSIRINA 
Camping

PLITKA VALA Camping
HR-22244 Betina, Plitka vala b.b.
+385 (0)22 435 268
+385 (0)22 435 268
kamp.plitkavala@outlook.com 
www.plitkavalakosirina.weebly.com
43°48'20" N, 15°36'45" E

KOSIRINA Camping
HR-22244 Betina, Put Kosirine b.b.
+385 (0)22 435 268
+385 (0)22 435 268
kamp.kosirina@outlook.com 
www.plitkavalakosirina.weebly.com
43°47'50" N, 15°36'36" E

3 km3 ha 4502 km3,5 ha 585

Kamp Plitka vala nalazi se na otoku Murteru, samo 2 km od središta
mjesta Betina. U blizini se nalazi 450 m duga šljunčana plaža, a dio
sadržaja dijeli sa susjednim kampom Kosirina.

U Betini, na otoku Murteru, kamp se prostire na terenu
prekrivenom borovima i stablima maslina te obuhvaća dvije
pješčane plaže, od kojih je jedna za naturiste.
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I to nije sve što je spomenuta organizacija Ujedinjenih naroda  
za obrazovanje, znanost i kulturu uvrstila na neke od svojih 
prestižnih popisa. Kao nematerijalna kultura ovoga dijela 
Hrvatske pod zaštitom UNESCO-a su i čipka od agave i 
procesija „Za križen” otoka Hvara, ali i Sinjska alka, viteški turnir 
čija je tradicija u Sinju započela u 18. stoljeću. Na istoj su listi i 
takozvano nijemo kolo iz Vrlike te klapsko pjevanje, tradicijsko 
višeglasno pjevanje bez pratnje instrumenata, koje se iz svoje 
kolijevke, Dalmacije, u novije vrijeme proširilo na neke druge 
hrvatske krajeve. O tome da je sačuvanih spomenika u ovom 

Ako želite u kratko vrijeme posjetiti što
više spomeničkih cjelina svjetske kulturne
baštine UNESCO-a, u Srednjoj Dalmaciji
i Splitsko-dalmatinskoj županiji ta će vam
se želja i ostvariti. Naime, unutar samo
tridesetak kilometara ove turističke regije,
jedne od vodećih u Republici Hrvatskoj,
putnike namjernike čekaju Dioklecijanova
palača u Splitu, najvećem gradu Srednje
Dalmacije, Starogradski ager na otoku
Hvaru i povijesna jezgra grada Trogira.

dijelu Hrvatske moglo biti još i više, svjedoče i brojni arheološki 
lokaliteti, među kojima je kao najveći na istočnoj obali Jadrana 
poznat Solin. Riječ je o ostacima antičke Salone, nekadašnje 
prijestolnice rimske provincije Dalmacije, koja se nalazi oko 
šest kilometara sjeverno od Splita. Dok u unutrašnjosti održivi 
turizam i povratak prirodi promiču sve popularnija etno-eko 
sela, na obali mora tome su se posvetili kampovi, među ostalim i 
korištenjem obilja sunčevih zraka za proizvodnju toplinske
energije. Kampovi Srednje Dalmacije pridonose i promociji 
specijaliteta ovoga dijela Hrvatske. Uz nezaobilaznu domaću 
ribu i morske plodove, valjalo bi okusiti i delicije čije recepture 
potječu iz vremena Marka Marulića, oca hrvatske književnosti, 
rodom iz Splita. To su, primjerice, paprenjaci, čiji je osnovni 
sastojak bio šafran. Taj je začin uz med i korijandar bio iznimno 
važan proizvod na otocima u 16. stoljeću. U unutrašnjosti, 
točnije u Dalmatinskoj zagori, autohtono je jelo cetinska 
pastrva, ali i brujet od žaba na baškotinu: žablji krakovi se preliju
limunovim sokom te se s ostalim sastojcima kuhaju na laganoj 
vatri, a poslužuju se s prepečenim kruhom.

Kao rijetkost među pićima ističe se „koktel” mladog vina i kozjeg 
mlijeka, koji je na ovom prostoru poznat pod različitim imenima. 
Bikla mu je naziv u Vrgorcu, rodnom gradu pjesnika Tina Ujevića, 
u kojem se danas proizvodi kvalitetno vino i uzgajaju najbolje 
jagode u Dalmaciji. 

Dodatne informacije o Splitsko-dalmatinskoj županiji i pojedinim 
destinacijama pronađite na www.dalmatia.hr.
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SPLIT
Drugi je po veličini grad u Hrvatskoj, ali i urbano, kulturno i
prometno središte Dalmacije. Smjestio se na poluotoku u podnožju
brda Marjan, a u pozadini grada i njegove rive uzdižu se planine
Kozjak i Mosor. Nastanak danas sve popularnijega turističkog
odredišta službeno se veže uz 300. godinu poslije Krista. Tada je
car Dioklecijan ovdje započeo izgradnju svoje palače, koja nosi
u sebi elemente carske vile, helenističkoga grada i rimske vojne
utvrde. No ima arheoloških nalaza prema kojima je povijest Splita
mnogo duža. Od 1979. godine na UNESCO-ovom Popisu svjetske
baštine, povijesna jezgra grada bilježi sve veću posjećenost.
U nekadašnjem Dioklecijanovu domu ne može vam nikako
promaknuti Peristil, ali ni katedrala svetog Dujma i njezina drvena
vrata, koja je izradio Andrija Buvina. Ljubiteljima kulture u Splitu
nude se kazališni i izložbeni programi, među kojima je međunarodni
festival opere, koncerata, drame, plesa i uličnog kazališta. Splićani
svoj grad nazivaju najsportskijim gradom na svijetu, i to zbog
različitih sportskih manifestacija koje se ovdje organiziraju, ali i
zbog činjenice da je Split dao brojne vrhunske sportaše. Grad
je trajektnom linijom povezan i s manjim otocima u splitskom
akvatoriju. Ovdje se nalazi Šolta, otok za koji se vjeruje da je ime
dobio od grčkog naziva olynthia, što znači 'nezrela smokva'. Split
ima i svoje morske veze s Visom, čija se Zelena špilja može posjetiti
u kombinaciji s poznatom Modrom špiljom na obližnjem otočiću
Biševo.

TROGIR
Nekoć jedan od najvećih kulturnih centara Dalmacije, Trogir je na
Listi svjetske kulturne baštine UNESCO-a od 1997., i to kao grad
s titulom najočuvanijega romaničko-gotičkoga grada u središnjoj
Europi. Tamo je dospio, među ostalim, zahvaljujući ostvarenjima
Majstora Radovana, autora grandioznog portala katedrale svetog
Lovre iz 13. stoljeća. Od znamenitosti tu su još kula Kamerlengo,
Gradska vrata, palača Čipiko, Gradska vijećnica, kao i crkva sv.
Nikole sa zbirkom umjetnina u čast boga Kairosa, koji vam u
Trogiru jamči sretne trenutke. Baš kao što vam trogirske konobe
garantiraju nezaboravan gastronomski doživljaj. Kulinarska ponuda
obuhvaća trogirsku pašticadu i, kao desert, trogirski rafijol.
Pašticada je goveđi pirjanac u vinu, prošeku, kvasini, začinima i
povrću te predstavlja kultno jelo u cijeloj Dalmaciji, a u svakom
se kraju ove regije priprema na poseban način. Bogato kulturno
nasljeđe Trogira nadopunjuje baština Čiova, otoka koji je s Trogirom
povezan pokretnim mostom. Ovdje se nalazi kaštel koji je trogirski
biskup dao sagraditi u 16. stoljeću kako bi se posjedi očuvali pred
Turcima. U blizini Trogira nalazi se i mjesto Vinišće, u kojem možete
posjetiti nekolicinu lijepih crkvi.

MAKARSKA RIVIJERA
Duge plaže u sjeni borova i Biokovo, najviša planina uz hrvatsku
obalu, glavni su elementi krajobraza Makarske rivijere. Ovaj se dio
srednjodalmatinske obale prostire na oko 60 kilometara. Osim
Makarske, najvećega turističkog odredišta po kojemu nosi ime,
ova rivijera obuhvaća niz manjih naselja kojima je nekada središnja
privredna grana bilo ribarstvo. U kampovima na potezu od Brela i
Baške Vode preko Tučepa, Podgore, Živogošća pa sve do Drvenika
i Zaostroga uživat ćete u pravome mediteranskom okruženju.
Biokovo je tu da vam priušti dozu planinskog zraka, kojega ćete se
nadisati odlučite li se razgibati na nekoj od poučnih staza uređenih
u ovom parku prirode. Među brojnim prekrasnim plažama izdvaja
se Punta rata u Brelima. Prema američkom časopisu Forbes, riječ je
o jednoj od deset najljepših plaža na svijetu. Uz svoju dva kilometra
dugu plažu i šetnicu, Makarska u svojoj ponudi ima i Malakološki
muzej, u kojem se može razgledati zanimljiva i jedinstvena zbirka
iz Jadrana i svjetskih mora. Smatra ga se jednim od najljepših i
najraskošnijih malakoloških muzeja u svijetu. Sportaši i rekreativci
mogu odabrati neku od sportskih aktivnosti na kopnu i na moru.
Razvijen je i zdravstveni turizam, i to u lječilištu Biokovka, gdje
se pružaju raznovrsne terapeutske usluge. U gastronomiji su se
proslavili makarski rafioli, desert od prhkog tijesta za koji se vjeruje
da ima afrodizijački učinak. Nadaleko je među tradicionalnim
poslasticama ovoga kraja poznata i torta makarana, koju je
Ministarstvo kulture Republike Hrvatske uvrstilo na svoj popis
zaštićenih nematerijalnih kulturnih dobara. Recepti za navedene
slastice potvrđuju da se liker maraskino u ovom dijelu Hrvatske
najviše koristi za kolače, no kad je riječ o prošeku, on je Makaranima
ipak draži u čašici.
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HVAR
Ovaj je otok iznadprosječan po mnogočemu. Riječ je o
iznadprosječnosti koja prelazi hrvatske granice i zbog koje je Hvar
i uvršten među deset najljepših otoka na kugli zemaljskoj. Obilje
sunca i najveći godišnji prosjek sunčanih dana samo su manji dio
ovoga atraktivnog mozaika. Nešto potpuniju sliku otoka i njegovih
vrijednosti dobit ćete posjetite li njegovo najveće naselje. U gradu
Hvaru nalazi se najveći trg u Dalmaciji, na kojem je izgrađena
hvarska katedrala svetog Stjepana. Trg, koji nosi ime istog sveca,
Hvarani nazivaju Pjacom. Hvarsko kazalište jedno je od prvih
općinskih kazališta u Europi. Utemeljeno je 1612. godine i smješteno
u zgradi Arsenala. Benediktinski samostan u Hvaru značajan je
zato što jedino njegove redovnice izrađuju čipku od niti dobivenih
iz sredine svježih listova agave. Čipka je ovdje prisutna od sredine
19. stoljeća, porijeklom je s Tenerifa, a danas je pod zaštitom
UNESCO-a kao nematerijalna baština. Još jedno nematerijalno
kulturno dobro na popisu iste organizacije je i procesija „Za križen”,
obred koji povezuje čak šest mjesta na otoku, Jelsu, Pitve, Vrisnik,
Svirče, Vrbanj i Vrbosku. U noći s Velikog četvrtka na Veliki petak
križonoša, u pratnji vjernika i hodočasnika, u osam sati prijeđe 25
kilometara s križem od čak 18 kilograma. Godine 2008. na Listu
svjetske baštine upisuje se Starogradsko polje, prema više kriterija,
među ostalim i kao primjer vrlo staroga tradicijskog krajolika
i kao poljoprivredno područja koje je već više tisuća godina
zasađeno istim kulturama. Neku od tih kultura okusite u domaćim
specijalitetima, kao što je slatko od lavande, ali i u cijenjenim
vinima. Među najstarijim slasticama je starogrojski paprenjok,
paprenjak koji je u svom djelu „Ribanje i ribarsko prigovaranje”
zapisao Petar Hektorović. Renesansni dom ovoga književnika,
dvorac Tvrdalj, najpoznatiji je spomenik Staroga Grada.

BRAČ
Najveći srednjodalmatinski otok i treći po veličini otok na Jadranu.
Sa 778 metara nadmorske visine Vidove gore, Brač je ujedno
najviši jadranski otok. Promatrate li ga iz ptičje perspektive uživo
ili na fotografiji u nekom vodiču, Brač ćete prepoznati po njegovu
zaštitnom znaku – šljunčanoj plaži Zlatni rat u Bolu. Riječ je o
jednoj od najljepših svjetskih plaža i najvećih obalnih atrakcija na
cijelom Jadranu. U Bolu, najstarijem obalnom naselju i poznatom
ljetovalištu na južnoj strani otoka Brača, uređeno je više kampova, u
kojima svi kampisti mogu doznati zašto je ovo mjesto u nacionalnim
okvirima višestruki prvak u turizmu. U Bolu i na Zlatnom ratu,
osim za uspješan turizam, povoljni vjetrovi pušu i za ljubitelje
jedrenja na dasci. U daljoj prošlosti poznatiji od zlatnog šljunka što
prekriva bolsku plažu bio je brački kamen, koji je ugrađen ne samo
u kamene kuće na ovom otoku, već i u Bijelu kuću u Washingtonu,
ali i u Dioklecijanovu palaču u Splitu. Kamenolomi iz kojih se taj
građevni materijal vadio nalaze se u okolici mjesta Pučišća, na
sjevernoj strani otoka. Nove generacije kamenoklesara obrazuju
se u Klesarskoj školi u Pučišćima. Sjeverna obala otoka poznata
je po uvali Lovrečina, području između Postira i Pučišća, u kojem
se smjestila velika pješčana plaža, a tu su i vrijedna arheološka
nalazišta. Od specifičnijih turističkih atrakcija na Braču ističe se
Zmajeva špilja u blizini Bola i naselja Murvica. Ova je pećina služila
kao dom i hram svećenika glagoljaša u 15. stoljeću, koji su je ukrasili
mističnim skulpturama. Brač je poznat po vinu plavac, siru, ali i
svojim specijalitetima od janjetine.
	
OMIŠ
Na ušću rijeke Cetine, podno strmih stijena Omiške Dinare i
21 kilometar jugoistočno od Splita smjestio se Omiš, grad poznat,
među ostalim, i po bogatoj povijesti gusarstva. Pustolovine i
povijest omiških gusara, koji, najblaže rečeno, nisu bili rado viđeni
na Jadranu, prepričavaju se tijekom gusarskih noći koje se ovdje
organiziraju. Gusarske suvenire naći ćete popnete li se na tvrđavu
Mirabela stepenicama kroz povijesnu jezgru Omiša. Tvrđava je iz
13. stoljeća. Fortica je nešto mlađa tvrđava, iz 15. stoljeća, a
smještena je na samom vrhu Omiške Dinare. Za pustolove je ovaj
grad savršen odabir: rafting, planinarenje, slobodno penjanje i
speleologija neke su od njegovih glavnih atrakcija. Omiški festival
dalmatinskih klapa već desetljećima čuva tradiciju klapskog
pjevanja. U omiškom Gradskom muzeju čuva se Poljički statut,
jedan od najstarijih i najvažnijih povijesnih dokumenata u Hrvatskoj,
glavni zakonski akt drevne Poljičke Republike. Iz administrativnog
središta toga kraja, Poljica, dolazi i poznati soparnik, pita od blitve. 



D A L M A C I J A –
S P L I T

C A M P I N G



115

BELVEDERE 
Camping

SEGET
Camping

ROŽAC
Camping

2 km1,6 ha 453 1,5 km2,5 ha 435

SEGET Camping
HR-21220 Seget Donji, Hrvatskih žrtava 121
+385 (0)21 880 394
+385 (0)21 880 394
booking@kamp-seget.hr
www.kamp-seget.hr
43°31'6" N, 16°13'28" E

ROŽAC Camping
HR-21223 Okrug Gornji, Šetalište Stjepana Radića 56
+385 (0)21 806 105
+385 (0)21 806 450
booking@camp-rozac.hr
www.camp-rozac.hr
43°30'19" N, 16°15'29" E

1 km7 ha 1353

BELVEDERE Camping 
HR-21218 Seget Vranjica - Trogir, Kralja Zvonimira 62
+385 (0)21 798 222
+385 (0)21 894 151
info@vranjica-belvedere.hr
www.vranjica-belvedere.hr
43°30'39" N, 16°11'35" E

Kamp se nalazi 5 km od Trogira, značajnoga dalmatinskog i
hrvatskoga turističkog odredišta, te 1 km od središta mjesta
Seget Vranjica. Dio je turističkog naselja i njime se upravlja na
ekološki osviješten način. Gostima je na raspolaganju kamenita
i šljunkovita plaža dužine 500 m, kao i raznolika ugostiteljska i
sportska ponuda.

Smješten blizu obale, 2 km od Trogira i 28 km od Splita, kamp nudi
smještaj i u hostelu, koji se nalazi 50 m od šljunčane plaže u kampu.

Smjestio se na Čiovu, otoku koji je s kopnom povezan mostom
koji vodi do samo 1,5 km udaljenog Trogira, nudi i mobilne
kućice s pogledom na plažu i okolicu, a za svoje goste organizira
rekreacijske, zabavne i kulturne izlete.
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LABADUŠA 
Camping

STOBREČ SPLIT 
Camping

MARIO
Camping

LABADUŠA Camping
HR-21223 Okrug Gornji, Uvala Duboka b.b.
+385 (0)91 3777 705
camp@labadusa.com
www.labadusa.com
43°28'56" N, 16°14'41" E 

STOBREČ SPLIT Camping
HR-21311 Split / Stobreč, Sv. Lovre 6
+385 (0)21 325 426
+385 (0)21 325 452
camping.split@gmail.com
www.campingsplit.com
43°30'12" N, 16°31'42" E

3 km1,3 ha 186

0,2 km5 ha 1140

MARIO Camping
HR-21420 Bol, Gospojica 2
+385 (0)21 635 028
+385 (0)21 635 028
fanika.eterovic@st.t-com.hr
www.kampmario-bol.com
43°15'48" N, 16°39'0" E

0,4 km0,3 ha 100

Smješten je na južnom dijelu otoka Čiova, koji je s Trogirom
povezan pokretnim mostom. Kamp ima vlastitu mediteransku
kamenu tavernu s natkrivenom terasom i bogatom
gastronomskom ponudom.

Smješten je na ušću rijeke Žrnovice, u blizini Splita i Solina, a
otvoren je cijele godine. Zahvaljujući blizini gradova i poziciji uz
more i rijeku, ima što ponuditi svojim gostima u svako godišnje
doba. Kamp ima posebne ponude u predsezoni i posezoni.
Jedna od plaža idealna je za djecu. Osim ponude sportskih
i drugih aktivnosti u kampu, gostima su u blizini različite
turističke atrakcije Dalmacije.

To je najbliži kamp središtu Bola, od kojeg je, kao i od mora, udaljen
200 m. Uz pogled na more i panoramu Bola, gosti kampa imaju
mogućnost kušanja domaćih proizvoda.
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GALEB 
Camping

LISIČINA
Camping

SIRENA
Camping

1 km5 ha 1398

0,5 km0,3 ha 100 8 km1,7 ha 250

GALEB Camping 
HR-21310 Omiš, Vukovarska 7
+385 (0)21 864 430
+385 (0)21 864 458
camping@galeb.hr
www.kamp.galeb.hr
43°26'30" N, 16°40'54" E 

LISIČINA Camping
HR-21310 Omiš, Lisičina 2
+385 (0)21 862 536
+385 (0)21 862 536
kamp-lisicina@inet.hr
www.ac-lisicina.hr
43°26'42.6" N, 16°41'37.4" E

SIRENA Camping
HR-21317 Lokva Rogoznica, Križanovi dvori b.b.
+385 (0)21 870 266
+385 (0)21 870 266
autocampsirena@gmail.com
www.autocamp-sirena.com
43°24'22" N, 16°46'40" E 

Nalazi se 21 km od Splita, u Omišu, na ušću rijeke Cetine, i nudi
boravak u sjeni jablanova, breza, lipa i tamarisa. Od smještaja
tu su i mobilne kućice, dobar dio kojih se nalazi uzduž 300 m
duge pješčane plaže, na kojoj je gostima kampa na raspolaganju
restoran Brguja. Kamp ima niz sportskih terena, a u organizaciji
kampa gostima je dostupan i niz izleta, kao npr. rafting na rijeci
Cetini.

Smješten je na pola puta između Splita i Makarske, udaljen je
10 minuta hoda od plaže i 5 minuta od povijesne jezgre grada
Omiša, a u okolici kampa nude se brojne mogućnosti za uživanje u
ekstremnim sportovima.

Smješten u malom mjestu Lokva Rogoznica, 26 km od Splita i 9 km
od Omiša, ime je dobio prema legendi o dvije sirene uhvaćene u
plesu na šljunčanoj plaži Artina, a svojim gostima svakodnevno nudi
svježu ribu.



118

DANIJEL 
Camping

JURE 
Camping

BAŠKO POLJE 
Camping

DANIJEL Camping
HR-21317 Lokva Rogoznica, Ruskamen b.b.
+385 (0)21 871 400
+385 (0)21 871 400
acamp.d@gmail.com
www.autocampdanijel.com
GPS: 43°24'35" N, 16°44'43" E

JURE Camping
HR-21300 Makarska, I. G. Kovačića b.b.
+385 (0)21 616 063
+385 (0)21 613 430
info@kamp-jure.com
www.kamp-jure.com
43°18'26" N, 17°0'17" E

BAŠKO POLJE Camping
HR-21320 Baško Polje, Baška Voda
+385 (0)21 612 329
+385 (0)21 612 329
kamp.baskopolje@club-adriatic.hr
www.club-adriatic.hr
43°20'45" N, 16°57'42" E 

4 km8 ha 185 1 km2 ha 350

1 km13 ha 1861

Udaljen je 4 km od Omiša, nudi velik izbor domaće svježe hrane, 
a u okolici ronilački centar, kao i najam brodica, ali i cjelogodišnje 
čuvanje šatora, kamp-kućica i brodica. 

Smjestio se na ulazu u grad Makarsku, gostima nudi i najam kamp
-prikolica te bungalova, a na obližnjoj plaži, udaljenoj 100-tinjak
metara od kampa tijekom ljetnih mjeseci organiziraju se zabavna
događanja.

Oko 1 km južno od Baške Vode i oko 10 km od Makarske,
središta poznate Makarske rivijere, smjestio se unutar bujne
borove šume i 300 m od mora, na jednom od najsunčanijih
područja na sjevernome Mediteranu. Kamp je dio istoimenoga
turističkog kompleksa koji gostima nudi razne sportsko
-rekreacijske programe, a gostima je na raspolaganju i restoran
Club Plaža s a la carte pansionskom ponudom hrane.
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DOLE 
Camping

SUTIKLA
Camping

ČISTE
Camping

1  km11 ha 1200

0,4 km1,6 ha 300 4 km1 ha 150

DOLE Camping 
HR-21329 Igrane / Živogošće, Živogošće b.b.
+385 (0)21 628 750
+385 (0)21 628 750
reservations@campdole.com
www.campdole.com
43°10'15" N, 17°11'52" E

SUTIKLA Camping
HR-21327 Podgora, Put Svetog Vicenca b.b.
+385 (0)21 601 745
+385 (0)21 625 311
info@hotelipodgora.hr
www.hotelipodgora.hr
43°14'4.2" N, 17°4'40.5" E

ČISTE Camping
HR-21328 Drašnice, Čevajele 183
+385 (0)21 679 906
+385 (0)21 679 906
camp_ciste@yahoo.com
43°10'6" N, 17°12'32" E

Smješten na južnom dijelu Makarske rivijere, 5 km udaljen
od Makarske u pravcu Dubrovnika te nedaleko od mjesta
Drvenik, kamp zauzima terasasti teren koji je dobro pošumljen 
i obuhvaća 700 m dugu šljunčanu plažu. Nudi raznolik sadržaj za
sport i rekreaciju, kao i mogućnost najma sportske opreme za
sportove na vodi.

Kamp se smjestio na južnom dijelu turističkog mjesta Podgora, u
kojem se gosti kampa mogu upoznati s bogatom gastronomskom
ponudom, a u okolici kampa sudjelovati u sportskim aktivnostima.

Kamp se nalazi između Makarske (22 km) i Drvenika (4 km),
u mjestu Živogošće, na vrlo šumovitom terenu, ima kamenu i
šljunčanu plažu dugu 300 m prikladnu za obitelji s djecom.
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UVALA BOROVA 
Camping

VITER 
Camping

DALMACIJA 
Camping

VIRA
Camping

UVALA BOROVA Camping
HR-21335 Podaca, Lučica 23
+385 (0)21 629 111
+385 (0)21 629 111
camp.uvala.borova@gmail.com
www.uvalaborova.com
43°7'52" N, 17°17'14" E

VITER Camping
HR-21334 Zaostrog, A. K. Miošića 1
+385 (0)21 629 190
+385 (0)21 629 190
info@camp-viter.com
www.camp-viter.com
43°8'23" N, 17°16'50" E 

DALMACIJA Camping
HR-21334 Zaostrog, Obala hrvatskih domoljuba 38
+385 (0)21 629 100
+385 (0)21 629 100
resortdalmacija@gmail.com
www.dalmacija-zaostrog.com
43°8'20" N, 17°16'57" E

VIRA Camping
HR-21450 Hvar, Mala Vira b.b.
+385 (0)21 717 776
+385 (0)21 717 447
reservations@suncanihvar.com
www.campingvira.com
43°11'27" N, 16°25'49" E 

1 km1,7 ha 300

0,1 km1,3 ha 360

4 km1 ha 127

3,5 km8 ha 600

Smješten u mjestu Podaca na Makarskoj rivijeri, 36 km od
Makarske, u prirodnoj hladovini borove šume, kamp nudi
mogućnost izleta na Hvar i Korčulu, a šetnicom uz more (1 km)
povezan je s mjestom Zaostrog.

Udaljen je 100-tinjak metara od središta Zaostroga, mjesta između
Makarske i Dubrovnika, a 50 m dalje nalazi se malena lučica s
pristaništem i za veće brodice.

Nalazi se u mjestu Zaostrog, 35 km južno od Makarske, na sredini
šljunčane plaže koja se proteže kroz cijelo mjesto. Okružen je
netaknutom prirodom, a u resortu čiji je dio nalaze se i bungalovi.

Nalazi se 4 km sjeverozapadno od grada Hvara na istoimenome
otoku, ekološki je usmjeren, a gostima su na raspolaganju, osim u
kampu, i sadržaji u 600 m udaljenom sportskom centru.
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MALA MILNA
Camping

NUDIST 
Naturist Camping

JURJEVAC 
Camping

MINA
Camping

MALA MILNA Camping
HR-21450 Hvar, Mala Milna b.b.
+385 (0)21 745 013
+385 (0)21 745 027
djana.fio@st.t-com.hr
43°9'43.7" N, 16°29'7.2" E

NUDIST Naturist Camping
HR-21463 Vrboska, Vrboska b.b.
+385 (0)91 2611 126
+385 (0)21 774 159
camp-nudist@jelkom.org
www.camping-hvar.com
43°10'53" N, 16°41'14" E

JURJEVAC Camping
HR-21460 Stari Grad, Njiva b.b.
+385 (0)21 765 843
+385 (0)21 765 128
helios-faros@st.t-com.hr
www.heliosfaros.hr
43°10'56" N, 16°35'36" E 

MINA Camping
HR-21465 Jelsa, Riva b.b.
+385 (0)21 761 210
+385 (0)21 718 950
camp-mina@jelkom.org
www.camping-hvar.com
43°9'49" N, 16°42'10" E

4 km2 ha 110

2 km2,5 ha 420

0,2 km1,3 ha 450

0,8 km1,5 ha 210

Kamp se nalazi oko 6 km od grada Hvara, ispod ceste Stari Grad
-Hvar. Polovica kampa pokrivena je borovom šumom, a plaža je
duga 500 m.

Udaljen je samo 2 km od mjesta Vrboska. Smješten je izravno na
obali s 800 m dugom plažom za naturiste, na području okruženom
šumom, s pogledom na otok Brač.

Smjestio se u mjestu Stari Grad na otoku Hvaru. Sastavni je dio
turističkog naselja u kojem gosti kampa mogu birati i između
smještaja u hotelskim sobama ili u bungalovima.

Smješten je oko 500 m od Jelse, jednog od najvećih gradova na
otoku Hvaru, a okružen brojnim kamenitim, šljunčanim i pješčanim
plažama od kojih su mnoge prikladne za djecu.
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HOLIDAY 
Camping

MLASKA 
Camping

GREBIŠĆE
Camping

WATERMAN BEACH 
VILLAGE Camping

HOLIDAY Camping
HR-21465 Jelsa, Mina b.b.
+385 (0)21 761 140
+385 (0)21 761 140
info@camp-holiday.eu
www.camp-holiday.eu
43°9'43" N, 16°42'24" E

MLASKA Camping
HR-21469 Sućuraj, Mlaska 1
+385 (0)98 211 997
+385 (0)21 773 371
mlaska@mlaska.com
www.mlaska.com
43°8'14" N, 17°8'34" E

GREBIŠĆE Camping
HR-21465 Jelsa, Jelsa b.b.
+385 (0)21 761 191
+385 (0)21 761 191
camp@grebisce.hr
www.grebisce.hr
43°9'33" N, 16°42'42" E

WATERMAN BEACH VILLAGE Camping 
HR- 21400 Supetar, Vrilo 7
+385 (0)21 554  666
+385 (0)21 554  600
sales@watermanresorts.com
www.beach-village.com
43°22'50.75" N, 16°33'51,78" E

1 km2,3 ha 429

5 km2,5 ha 210

1,5 km1,5 ha 300

0,5 km2 ha 390

Nalazi se u uvali, 800 m od grada Jelse, a ističe se panoramskim
pogledom na otoke Jadrana i autohtonom arhitekturom rađenom
od hvarskog kamena.

Kamp se nalazi na istočnom dijelu otoka Hvara, 4 km od trajektne
luke Sućuraj, u zaljevu s pješčanom plažom, a jedan dio kampa
rezerviran je za naturiste.

Smješten je u istoimenom zaljevu na otoku Hvaru, udaljen je samo
1,5 km od grada Jelse i 30 km od grada Hvara te nudi raznolik
sportski sadržaj, kao i autohtone specijalitete te vina.

Kamp se nalazi u mjestu Supetar na otoku Braču. Nudi smještaj u
bungalovima, kao i bazen te restoran s pogledom na more, a Bol s
njegovom plažom Zlatni rat udaljen je 35 km.
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ALOA
Camping

KITO 
Camping

KANUN 
Camping

ALOA Camping
HR-21420 Bol, Marka Marulića 3
+385 (0)98 1776 484
+385 (0)21 635 367
ncb@mail.inet.hr
www.camping-bol.com
43°15'53" N, 16°36'39" E

KITO Camping
HR-21420 Bol, Bračke ceste b.b.
+385 (0)21 635 551
+385 (0)21 635 551
info@camping-brac.com
www.camping-brac.com
43°15'45" N, 16°38'56" E 

KANUN Camping
HR-21420 Bol, Domovinskog rata 30
+385 (0)21 635 293
vojmir.cvitanic@st.htnet.hr
www.bol.hr/view/88/camp-kanun
43°15'54.5" N, 16°38'38.4" E

2,5 km2,5 ha 150

0,5 km0,4 ha 100

1 km0,4 ha 100

Smješten je na otoku Braču, 2 km od Bola. Ima različite sportske
sadržaje, kao i kutak za najmlađe goste, koje roditelji mogu povesti
u obilazak obližnje životinjske farme.

Nalazi se u Bolu na otoku Braču, u mirnom okruženju, nadomak
svih sadržaja, a do središta mjesta i prvih plaža dolazi se za 10-ak
minuta laganom šetnjom kroz sjenovitu šetnicu.

Kamp s pogledom na more, smješten je na ulazu u Bol, 700 m od
središta grada i 200 m od najbližega sportskog centra, a gosti se
mogu služiti kuhinjom za pripremu hrane.
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DALMACIJA –
DUBROVNIK
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Na ovom prostoru neponovljivih čulnih doživljaja na svakom
se koraku osjeti duh slavne Dubrovačke Republike, čiji su
stanovnici bili vješti u diplomaciji, trgovini i pomorstvu.
Upravo zahvaljujući starim dubrovačkim pomorcima danas se
u ovom dijelu Hrvatske mogu naći biljke iz tropskih i subtropskih
krajeva, koje su samo dio bujne vegetacije na ovom području
i obogaćuju okruženje pojedinih južnodalmatinskih kampova.
Dobro uspijevaju zbog iznimno blage klime. Možda najbolja
potvrda tome je Arboretum Trsteno, koji se nalazi oko
15 kilometara od Dubrovnika. To je jedini arboretum na
hrvatskoj jadranskoj obali, a riječ je o jedinstvenom spoju

Popularnost i atraktivnost što ih u svijetu
danas uživa kao turistička destinacija,
Hrvatska u velikoj mjeri duguje i
Dubrovniku. Sjedište Dubrovačko
-neretvanske županije i središte turizma
Južne Dalmacije svoju je turističku
priču izgradilo na vrijednim kulturnim
i povijesnim znamenitostima koje su
pod zaštitom UNESCO-a. Na njih se
nadovezuju prirodne ljepote i bogatstva
cijeloga ovog područja što se proteže od
rijeke Neretve na sjeveru do granice s
Crnom Gorom na krajnjoj južnoj točki.

kulturne i prirodne baštine koji se proslavio povijesnim
perivojima, ali i zbirkom sredozemnih i egzotičnih vrsta biljaka.
Osnovan je 1948. na prostoru povijesnoga ladanjskog posjeda
koji je dubrovačka plemićka obitelj Gučetić-Gozze podignula
u 15. stoljeću te je zaštićen kao spomenik vrtne arhitekture.
Na svojih 25 hektara arboretum ima povijesni renesansni
perivoj s ljetnikovcem, povijesni neoromantičarski perivoj s
prijelaza iz 19. u 20. stoljeće, povijesni maslinik, te prirodnu
vegetaciju šume hrasta medunca, alepskog bora i čempresa,
vegetaciju makije i priobalne stijene. Prepoznatljivost i posebnu
draž široj Južnoj Dalmaciji daju i brojni nasadi limuna, naranči
te raznovrsnih palma i agava. Tu je i Nacionalni park Mljet na
istoimenom otoku, koji je uz Korčulu, Lastovo i Elafitske otoke
na popisu najznačajnijih otoka u ovom kutku Jadrana. Južna
Dalmacija ponosi se i Pelješcem, koji je uz Istru najveći poluotok
u Hrvatskoj.

Za prirodnim bogatstvom i raznolikošću ne zaostaje ni
gastronomija krajnjeg juga Hrvatske. Od domaće naranče koja,
bez upotrebe štetnih kemikalija, raste u dubrovačkim vrtovima
priprema se tradicionalna delikatesa – „arancini“, ušećerena
korica naranče, koju kući možete ponijeti i kao suvenir.
Izvorna je delicija i dubrovačka rozata, kojom su se sladila još
srednjovjekovna nepca. Riječ je o kremi od jaja, brašna i mlijeka,
koja se ohlađena servira prelivena sa sirupom od karamele. Ime
je dobila prema dubrovačkom likeru od ruža, poznatijem kao
rozulin, koji se koristi za aromatiziranje ovoga ukusnog deserta.
U novije ga se vrijeme zamjenjuje rumom.

Dodatne informacije o Dubrovačko-neretvanskoj županiji i
pojedinim destinacijama pronađite na www.visitdubrovnik.hr.
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DUBROVNIK 
Monumentalne zidine, duge 1940 metara, visoke 25 metara i
smještene podno brda Srđa, uvrstile su 1979. Dubrovnik, jedan
od najposjećenijih gradova na Jadranu, na Listu svjetske baštine
UNESCO-a. Dubrovnik je poznat po svom Stradunu, glavnoj i
najstarijoj dubrovačkoj ulici, kojom su se nekada šetale povijesne
ličnosti, danas članovi kraljevskih obitelji, slavni glumci, pjevači,
sportaši i mnogi drugi. Pa zašto ne biste i vi?! Starija od ove ulice
je kula Minčeta, danas jedan od najljepših simbola grada i njegove
slobode, ali i među najljepšim fortifikacijama u svijetu. Tu je i utvrda
Bokar, koja je nekada branila glavna ulazna vrata grada, a danas je
jedna od lokacija na kojima se održava Dubrovački ljetni festival.
Na toj se manifestaciji dodjeljuje nagrada Orlando, nazvana po
još jednom simbolu grada – kamenom stupu na kojem je uklesan
srednjovjekovni ratnik u oklopu, s mačem i štitom te uz koji se veže
legenda o junaku Orlandu (Rolandu), prema kojoj su Dubrovčani
kao zahvalu zbog njegova doprinosa obrani od arapskih gusara
podignuli spomenik. Pred Orlandom se svake godine otvara
spomenuti ljetni festival, a ceremonija uključuje podizanje zastave
„Libertas”, nalik na onu Dubrovačke Republike. Sve su to spomenici
ljubavi prema slobodi, koju je opjevao i barokni pjesnik Ivan
Gundulić. Nasuprot Orlandu nalazi se palača Sponza, koja je nekada
bila vrlo živahno trgovačko, ali i kulturno središte Republike. Iz
vremena Dubrovačke Republike je isto tako Franjevački samostan,
gdje još i danas djeluje ljekarna. Osnovana je kad i ovaj samostan,
1317. godine, što je čini jednom od najstarijih ljekarni u Europi. U
Dominikanskom samostanu pogledajte djela dubrovačke slikarske
škole 15. i 16. stoljeća uz sliku velikog Tiziana, a u katedrali relikvije
u srebru i zlatu dubrovačkih majstora zlatara od 11. do 19. stoljeća.
Zastanite kod velike Onofrijeve fontane, koja se spominje u djelu
„Novela od Stanca” najvećega dubrovačkog komediografa Marina
Držića, zajedno s malom istoimenom fontanom. Posjetite Knežev
dvor i nikako ne propustite prošetati se gradskim zidinama. U
Pomorskome muzeju upoznajte se sa stoljetnom pomorskom
tradicijom Dubrovačke Republike, saznajte koji podatak više o
slavnim pomorcima, o matematičaru Getaldiću i fizičaru Ruđeru
Boškoviću. Popnite se na tvrđavu Lovrijenac, jednu od najljepših
pozornica za „Hamleta“ Williama Shakespearea. Fizički izazovnije
mogao bi biti uspon na brdo Srđ. Odavde možete uživati u
najljepšem pogledu na ljepote Dubrovnika i njegove okolice.

DUBROVNIK RIVIJERA
Preko puta grada Dubrovnika, kao gotovo neodvojivi dio
starogradske jezgre, nalazi se otok Lokrum, posebni rezervat
šumske vegetacije pod zaštitom UNESCO-a. Ovdje se možete
diviti biljnim vrstama koje uglavnom potječu iz Australije i Južne
Amerike, a posebno su zanimljive zbirke eukaliptusa, te kaktusi i
sukulenti. Poznat je i kao otok zaljubljenih. Najmanji od naseljenih
otoka Elafita je Koločep, građen od vapnenca i dolomita. Šipan je
najveći otok u ovoj skupini. Lopud, drugi po veličini, poznat je po
svojoj pješčanoj plaži Šunj. Na obali Dubrovačke rivijere uz Trsteno i
slavni Arboretum smjestili su se, među ostalima, Orašac i Zaton.
Kao oaza Dubrovačke rivijere poznati su Mlini, koji su samo 10-ak
kilometara udaljeni od Dubrovnika. Južno od najvećeg središta
Južne Dalmacije nalazi se Cavtat, još jedna poznata turistička
destinacija u ovom dijelu Hrvatske i najveća i jedina urbana jezgra u
najjužnijoj hrvatskoj regiji Konavlima građena planski. U cavtatskoj
starogradskoj jezgri posjetite rodnu kuću Vlaha Bukovca, jednog
od najpoznatijih hrvatskih slikara i začetnika hrvatskoga modernog
slikarstva. Boljem poznavanju prošlosti ovoga kraja moglo bi
pridonijeti i ronjenje podmorjem Cavtata. Pod cavtatskim
morem nekoliko je antičkih nalazišta, koja su među najvećima
i najatraktivnijima u Mediteranu, poput onih s 1800 amfora i
pitosa iz 1. stoljeća prije Krista te iz 1. i 2. stoljeća poslije Krista.
Osim po svojoj očuvanoj prirodi, jedinstvenoj ruralnoj arhitekturi
visoke vrijednosti, nošnji i vezu, Konavle su poznate i po uzgoju
trsa malvasije dubrovačke, vrhunskoga desertnog vina. Ovdje
se uzgajaju i druge autohtone sorte vina. S ovim je krajem dobro
povezan i Molunat, ribarsko i turističko mjesto na krajnjem jugu
hrvatske obale, udaljeno 20 kilometara jugoistočno od Cavtata
i zračne luke u Čilipima. Što se pak samoga sjevera rivijere tiče, u
okruženju stoljetnih maslina i oleandara smjestio se Klek. Idealno
je odredište za druženje s prijateljima i obitelji u mirnom okruženju,
a tu je i velika šljunčana plaža, koja se prostire cijelom dužinom
naselja. Iz Kleka možete drvenim brodom do Malog Stona, ušća
Neretve i poluotoka Pelješca.
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 PELJEŠAC
Ako su vam prvoklasna vina i školjke u kombinaciji s boravkom u
kampu uz šljunčanu ili pješčanu plažu pojam za savršeni odmor, na
Pelješcu se nećete razočarati. Poluotok je najpoznatije vinogorje
juga Hrvatske, a s vinima iz peljeških podruma najboje se sljubljuju
malostonske kamenice. Ta poslastica iz Malog Stona ima, kažu,
afrodizijačka svojstva. Znali su to još u renesansna vremena
dubrovački plemenitaši, kojima je ta delicija bila neizostavni dio
gozbi. Kad je riječ o vinima, dingač, postup i plavac mali autohtone
su pelješke sorte. Najbolje ćete ih upoznati na vinskim putovima
kojima Pelješac obiluje. Veća mjesta na Pelješcu su Orebić, Trpanj,
Ston i Kućište, u kojima se stanovništvo, osim vinogradarstvom,
uzgojom školjaka i ribarstvom, bavi i turizmom.

OREBIĆ
Najveće je mjesto na poluotoku Pelješcu dalo mnogobrojne
mornare i kapetane. Povijest orebićkog pomorstva otkrit ćete
u Pomorskom muzeju, koji možete posjetiti nakon uživanja u
kampovima u netaknutoj prirodi i okruženi bujnom vegetacijom.
Govorimo o stoljetnim borovima, čempresima, maslinama,
bademima, agavama i različitim vrstama cvijeća. Orebić svojim
gostima nudi i duge pješčane plaže. Najpoznatija među njima je
Trstenica. Tu su i mnogobrojne uvale s kristalno čistim morem.
Brdo Svetog Ilije sa svojih je 910 metara nadmorske visine najviši
dio Orebića. Ovdje možete naići na krdo muflona i posjetiti
arheološku lokaciju Gornja Nakovana, na kojoj su otkriveni tragovi
života prethistorijskog čovjeka. Iznad Orebića nalazi se uzvisina s
franjevačkim samostanom i crkvom Gospe od Anđela. Odavde se
pruža predivan pogled na Mljet i Korčulu, ali i na obalu Pelješca. Za
ljubitelje i izletnike nude se organizirani izleti, pješačke ture, šetnje
vinskim stazama i posjeti vinskim podrumima. U 6 kilometara
udaljenom Kućištu kampisti mogu uživati na sjenovitim šljunčanim
plažama, ali i u jedrenju i surfanju. Tu je i restoran s domaćim
specijalitetima te čuvenim pelješkim vinima.

KORČULA – MLJET
Korčula je šesti po veličini otok na Jadranskom moru. Od
poluotoka Pelješca dijeli je Pelješki kanal, a među njima je
najmanja udaljenost 1270 metara. Dobra razvedenost i blaga
klima pogodovala je razvoju turizma, koji ovdje ima dugu tradiciju.
Otok je zanimljiv, među ostalim, i zbog svojih ulica građenih po
uzorku riblje kosti. Najveće je naselje grad Korčula, za kojega neki
kažu da je rodno mjesto moreplovca Marka Pola. Korčulanski
turizam ponosi se i tradicionalnom viteškom mačevalačkom
igrom, takozvanom moreškom. Katedrala svetog Marka najljepši je
gotičko-renesansni spomenik u starom gradu Korčuli. To je ujedno
riznica s vrijednim djelima domaćih i inozemnih majstora. Od
značajnijih naselja je Lumbarda, koja je poznata po svojim pješčanim
plažama, a atraktivno je turističko odredište i Vela Luka. Iz ovog je
mjesta dostupan otok Lastovo, sa svojim Parkom prirode Lastovsko
otočje.
Nedaleko od otoka Korčule nalazi se otok Mljet, najzeleniji
jadranski otok, trećina kojeg spada pod Nacionalni park Mljet.
Otok Mljet je proglašen nacionalnim parkom zbog izuzetne
prirodne ljepote, bogatstva flore i faune, a ono što ga osim toga
čini iznimno privlačnim turističkim odredištem su i brojne plaže,
lovišta riba i jastoga, ali i brojni kulturno-povijesni spomenici. U
Nacionalnom parku Mljet, najstarijemu morskom parku u cijelomu
Mediteranu, nalaze se, primjerice, dva slana jezera, Veliko i Malo
jezero, benediktinski samostan na otočiću Svete Marije. U miru
najšumovitijeg otoka otkrijte rimsku palaču koja je po veličini
odmah iza Dioklecijanove palače u Splitu i Arene u Puli. Odvažite se
i na otkrivanje Jame, poznate i kao Odisejeva špilja. Naime, legenda
kaže da se upravo u ovoj špilji nakon brodoloma sklonio Odisej i
sedam godina liječio svoju tugu i nostalgiju za domom i Penelopom.
Ima toga još. No ostalo otkrijte sami.
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LUPIS
Camping

MAESTRAL
Camping

ANTONY BOY  
Camping

PALME
Camping

LUPIS Camping
HR-20269 Lovište, Lovište 68
+385 (0)20 718 063
+385 (0)20 718 102
vinka.lupis@du.t-com.hr
www.peljesac-lupis.com
43°1'37" N, 17°1'52" E

ANTONY BOY Camping
HR-20267 Kućište/Viganj
+385 (0)20 719 077
+385 (0)20 719 444
antony@antony-boy.com
www.antony-boy.com
42°58'46" N, 17°6'31" E

0,8 km0,8 ha 150 0,5 km6 ha 500

MAESTRAL Camping
HR-20267 Kučište / Viganj, Viganj b.b.
+385 (0)98 1969 847
slaven.njakara@maestral-camping.hr
www.maestral-camping.hr
42°58'46" N, 17°6'20" E

PALME Camping
HR-20267 Kućište, Kućište 45
+385 (0)98 328 357
+385 (0)20 719 164
info@kamp-palme.com
www.kamp-palme.com
42°58'36" N, 17°7'46" E

0,3 km1 ha 150 4 km1,2 ha 150

Obiteljski vođen kamp smješten je na poluotoku Pelješcu, blizu
Orebića, samo 10 m od šljunčane plaže, a svojim gostima, među
ostalim, nudi starinske bicikle za odlazak u kupnju u seosku
trgovinu.

U mjestu bogate pomorske i turističke tradicije Viganj, na južnoj
obali Pelješca, tik uz more smjestio se kamp Maestral, posebno
atraktivan za ljubitelje jedrenja na dasci.

Obiteljski vođen, kamp na Pelješcu u mjestu Viganj, 6 km od
Orebića, izrazito je sportski orijentiran, nalazi se uz 1 km dugu
šljunčanu plažu, na po mnogima najboljemu mjestu u Europi za
jedrenje na dasci.

Kamp se nalazi 5 km zapadno od mjesta Orebić. Površina mu je
pokrivena mediteranskom vegetacijom, njegov donji rub prostire
se uz pješčanu plažu, a nudi i mobilne kućice.
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PERNA
Camping

NEVIO
Camping

VALA
Camping

PERNA Camping 
HR-20250 Orebić, Perna b.b.
+385 (0)20 719 286
+385 (0)20 719 364
kamp.perna@club-adriatic.hr
www.club-adriatic.hr
42°58'31" N, 17°7'51" E

4,5 km6 ha 1000

NEVIO Camping
HR-20250 Orebić, Dubravica b.b.
+385 (0)20 713 100
+385 (0)20 713 100
info@nevio-camping.com
www.nevio-camping.com
42°58'52" N, 17°11'51" E 

VALA Camping
HR-20250 Orebić, Mokalo b.b.
+385 (0)20 678 147
+385 (0)20 678 147
info@vala-matkovic.com
www.vala-matkovic.com
42°58'36" N, 17°13'42" E 

2 km7 ha 630 5 km1,5 ha 150

Smješten na Pelješcu i nedaleko od Orebića, kamp je dio
turističkog naselja u kojem se za smještaj nude i bungalovi, osim
mobilnih kućica u samom kampu. U dužini od 600 m prostire se
šljunčana plaža koja je zbog manjih dubina posebno pogodna za
djecu, a na samoj plaži nalazi se centar za ljubitelje jedrenja na
dasci sa školom surfanja.

Nalazi se u neposrednoj blizini Orebića, a u mirnom okruženju
pogodnom za obiteljski odmor nudi, među ostalim, i restoran s
pogledom na more, otoke i Pelješki kanal, na čijem su jelovniku
domaća hrana i pelješko vino.

Smjestio se u Mokalu, malom mjestu na Pelješcu, oko 5 km istočno
od Orebića, a prostor dijeli s apartmanima i barom na plaži uz koju
se nalazi.
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ADRIATIC
Camping

ZAKONO
Camping

VRILA 
Camping

PRAPRATNO
Camping

ADRIATIC Camping
HR-20250 Orebić, Mokalo 6
+385 (0)20 713 420
+385 (0)20 713 420
info@adriatic-mikulic.hr
www.adriatic-mikulic.hr
42°58'37" N, 17°13'30" E 

ZAKONO Camping
HR-20246 Brijesta, Brijesta 10
+385 (0)98 344 204
peric@brijesta.com
www.brijesta.com
42°54'13" N, 17°31'58" E 

VRILA Camping
HR-20240 Trpanj, Don Nedjeljka 33
+385 (0)20 743 700
+385 (0)20 743 700
campingvrila@gmail.com
43°0'12" N, 17°17'8" E 

PRAPRATNO Camping
HR-20230 Ston, Prapratno
+385 (0)20 754 000
+385 (0)20 754 344
dubrovacko-primorje.dd@inet.hr
www.duprimorje.hr
42°49'4" N, 17°40'34" E

4 km2,5 ha 120

0,5 km1 ha 150

1 km1 ha 100

3 km2 ha 960

Smješten u Mokalu u sjeni stoljetnih borova i maslina, kamp se
ističe ekološkim načinom upravljanja i očuvanjem okoliša, a gostima
nudi i vezove za manja plovila.

Smješten u turističkom mjestu Brijesta, na poluotoku Pelješcu, 
u hladu borove šume, tik do šljunčane plaže, kamp svojim gostima
nudi morske delicije spravljene na tradicionalan način, kao 
i mogućnost ribolova.

Udaljen 1 km od grada Trpnja na poluotoku Pelješcu, kamp
nudi smještaj na terasastom terenu prekrivenome maslinama i
palmama. Uz šljunčanu plažu, ima i vlastitu malu marinu, te zauzima
samo jednu od brojnih skrivenih uvala u okolici Trpnja.

Smješten u istoimenoj uvali, kamp je 50 km udaljen od Dubrovnika.
Okružen je šumama i maslinicima, ima šljunčanu plažu, a u njegovoj
se neposrednoj blizini nalazi i grad Ston, kao i naturistička plaža.
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MUNGOS
Camping

TRSTENO
Camping

KALAC
Camping

MINDEL 
Camping

MUNGOS Camping
HR-20225 Babino Polje, Babino polje b.b.
+385 (0)20 745 300
autokamp_mljet@yahoo.com
www.mljetappartement.com 
42°44'11" N, 17°32'54" E

TRSTENO Camping
HR-20233 Trsteno, Od Potoka 4
+385 (0)20 751 060
+385 (0)20 751 010
camping-trsteno@trsteno.hr
www.trsteno.hr
42°42'51" N, 17°58'41" E 

0,5 km3,5 ha 195 1 km4 ha 150

KALAC Camping
HR-20260 Korčula, Dubrovačka cesta 19
+385 (0)20 726 693
+385 (0)20 711 746
marketing@htp-korcula.hr
www.korcula-hotels.com 
42°56'60" N, 17°8'30" E

MINDEL Camping
HR-20270 Vela Luka, Stani 193
+385 (0)20 813 600
+385 (0)20 813 600
velaluka@hotmail.com
www.mindel.hr
42°59'3" N, 16°40'12" E

2 km3 ha 375 5 km1 ha 150

Kamp se nalazi 3 km od grada Korčule, na istoimenom otoku.
Prikladan je za obitelji s malom djecom, a plaža mu je jednim
dijelom pješčana, a drugim šljunčana.

Smješten je na otoku Korčuli, 5 km zapadno od mjesta Vela Luka.
Kamp ima više sportskih terena za rekreaciju, a od dodatnog
sadržaja gostima kampa nude se izleti u okolicu.

Smješten je na otoku Mljetu, u mjestu Babino Polje, između
Odisejeve špilje i pješčane plaže Sutmiholjska do koje je gostima
osiguran prijevoz, a u svom sastavu ima i restoran s autohtonim
specijalitetima te bazen.

Kamp je smješten oko 10 km od povijesnoga grada Dubrovnika
i 10 minuta od središta mjesta Trsteno, koje je poznato po
arboretumu, jednom od najstarijih i najljepših gotičko-renesansnih
parkova u Hrvatskoj.
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POD MASLINOM 
Camping

SOLITUDO 
Camping

KUPARI
Camping

AGAVA
Camping

Smjestio se u malom ribarskom i turističkom mjestu Mlini, 6 km od
Dubrovnika i 9 km od Cavtata i zračne luke, okružen je čempresima
i platanama, a od obale i istoimene pješčane plaže udaljen je 5 minuta
hoda.

POD MASLINOM Camping
HR-20234 Orašac, Put prema moru b.b.
+385 (0)20 891 169
+385 (0)20 891 169
bozo@orasac.com
www.orasac.com
42°41'59" N, 18°0'19" E

SOLITUDO Camping
HR-20000 Dubrovnik, Vatroslava Lisinskog 60
+385 (0)52 465 010
+385 (0)52 460 199
camping@valamar.com
www.camping-adriatic.com
42°39'42" N, 18°4'19" E

0,3 km1 ha 120 6 km5 ha 900

0,5 km6 ha 600

KUPARI Camping
HR-20207 Mlini, Kuparsko polje 4
+385 (0)20 487 307
+385 (0)20 487 307
info@campkupari.com
www.campkupari.com
42°37'28" N, 18°11'15" E 

AGAVA Camping
HR-20207 Mlini, Srebreno 12
+385 (0)20 485 229
+385 (0)20 485 229
frano.kleskovic@du.t-com.hr
www.autocampagava.com
42°37'50" N, 18°12'6" E

0,1 km4,5 ha 120

Smješten je u mjestu Orašac, 11 km zapadno od Dubrovnika,
te je puteljkom kroz borovu šumu povezan s lučicom iz koje se
organiziraju dnevni izleti na otoke Koločep, Lopud i Šipan.

Smješten 6 km od središta Dubrovnika, na poluotoku Babin Kuk,
neposredno uz 250 m dugu plažu s bogatim izborom zabavnih
aktivnosti i vodenih sportova, kamp nudi smještaj i u mobilnim
kućicama, a ima i bistro s dubrovačkim i drugim specijalitetima.

Kamp je smješten u mjestu Srebreno u Župi Dubrovačkoj, između
Dubrovnika i Cavtata, odnosno u kraju poznatom i po putu koji kroz
staru priobalnu šumu vodi u mjesto Mlini.
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KATE 
Camping

MONIKA
Camping

KATE Camping
HR-20207 Mlini, Tupina 1
+385 (0)20 487 006
info@campingkate.com
www.campingkate.com
42°37'28" N, 18°12'28" E 

MONIKA Camping
HR-20219 Molunat, Molunat 28
+385 (0)20 794 557
+385 (0)20 794 557
info@camp-monika.hr
www.camp-monika.hr
42°27'15.4" N, 18°26'5.7" E

1 km1 ha 1500,3 km0,7 ha 180

Smješten u mjestu Mlini, u podnožju strme planine Malašnice, ovaj
ekološki orijentiran kamp nudi i naturističku plažu, a udaljen je 8 km
od staroga grada Dubrovnika.

Smjestio se u mjestu Molunat, na krajnjem jugu Hrvatske, 35 km od
Dubrovnika, a u svom restoranu gostima poslužuje maslinovo ulje iz
vlastite, u potpunosti ekološke proizvodnje.

MONIKA
Camping

MONIKA Camping
HR-20219 Molunat, Molunat 28
+385 (0)20 794 557
+385 (0)20 794 557
info@camp-monika.hr
www.camp-monika.hr
42°27'15.4" N, 18°26'5.7" E

1 km1 ha 150
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SREDIŠNJA
HRVATSKA,
SLAVONIJA,
ZAGREB
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Središnja Hrvatska područje je u porječju rijeka Save, Drave 
i Mure. Idiličan brežuljkasti krajolik na vinorodnom području 
prepoznatljiva je slika Hrvatskog zagorja. Središnje je mjesto 
ove cjeline ujedno i Krapinsko-zagorske županije, grad Krapina, 
u čijem ćete Muzeju krapinskih neandertalaca upoznati život 
i kulturu pračovjeka čiji su ostaci ovdje otkriveni potkraj 19. 
stoljeća. Ovaj je dio Hrvatske poznat po termalnim lječilištima, 
među kojima je i ono u Tuhelju. U Tuhelju se tako nalazi poznato 
kupalište i izletište, a njihove su vode korisne u liječenju različitih 
bolesti. U mjestu se nalazi i kamp. U središnjem dijelu Hrvatske 

Hrvatski kontinent najbolje ćete upoznati 
kroz grad Zagreb, Središnju Hrvatsku i 
Slavoniju. Čarobni brežuljci, vinogradi 
i dvorci sjeverozapadnog dijela zemlje 
nadovezuju se ovdje na glavni grad
Hrvatske, Zagreb, kojemu popularnost 
među svjetskim putnicima sve više raste. 
U najistočnijem dijelu nalazi se plodna 
Slavonija, kraj poznat i po vrhunskim 
vinima.

ne propustite posjetiti barokni Varaždin. Njegovo je groblje sa 
svojom vrtnom arhitekturom park prirode najviše kategorije. 
Barokna prijestolnica Hrvatske, kako ga često nazivaju, 
krajem kolovoza postaje hrvatska metropola kulture i zabave 
zahvaljujući već nadaleko poznatom Špancirfestu, festivalu 
grada i gradskih šetača. U Varaždinskoj županiji nalazi se i 
prekrasan dvorac Trakošćan, u kojem možete saznati sve o dugoj 
povijesti ove velebne građevine iz 13. stoljeća. Okružuje ga 
pejzažni park s egzotičnim vrstama drveća. Dio iste županije je i 
Lepoglava, poznata po svojoj čipki, ali i Ludbreg, koji je proslavila 
legenda prema kojoj je ovaj grad središte svijeta. S riječnim 
ljepotama Mure i Drave najbolje ćete se
upoznati u Čakovcu, sjedištu Međimurske županije, a nešto 
više o Keltima na području Hrvatske naučite u Sisku, sjedištu 
Sisačko-moslavačke županije, smještenom na ušću rijeke 
Kupe u Savu. U okolici se nalazi Park prirode Lonjsko polje, sa 
Čigoćem, europskim selom roda, ali i živopisnom tradicijskom 
drvenom arhitekturom. Zapadno od Siska nalazi se Zagrebačka 
županija. Među većim gradovima ovdje su Samobor, s Parkom 
prirode Žumberak-Samoborsko gorje, ali i sa svojom dugom 
karnevalskom tradicijom i tipičnim kolačem kremšnitama. Tu je 
i Sveta Nedelja, na čijem se području nalazi Kerestinec sa svojim 
dvorcem Erdödy. 
Pravo srce Hrvatske je grad Zagreb, koji postaje sve značajnije 
turističko odredište. Temelji grada gradili su se stoljećima, 
od prvog spomena Zagreba početkom 11. stoljeća. No kao 
jedinstvena gradska cjelina poznat je od polovice 19. stoljeća,  
kada dolazi do spajanja Gradeca i Kaptola, dotadašnjih naselja 
smještenih na dvama susjednim brežuljcima. Time su se spojili
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tijekom dugi niz stoljeća sukobljeni stanovnici dvaju naselja: 
na Gradecu su to bili građani, obrtnici i trgovci, a na Kaptolu 
svećenici. O tim bi odnosima imala što ispričati Ulica Krvavi 
most – na mjestu nekadašnjeg mosta preko potoka Medveščak, 
koji je povezivao (ili, u ovom slučaju, razdvajao) biskupski Kaptol 
i kraljevski grad Gradec, krvarili su u međusobnim obračunima 
brojni stanovnici dvaju naselja. No žrtve nisu zabilježene. Ovo 
je mjesto nadahnulo hrvatsku književnicu Mariju Jurić Zagorku, 
koja je povijesnim romanom „Tajna krvavog mosta” započela 
svoj čuveni ciklus „Grička vještica”. Najstariji dijelovi Zagreba, 
Gradec i Kaptol, danas se ubrajaju među najljepše sačuvane 
secesijske jezgre u Europi. Povezuje ih legenda o tunelima u 
njihovu podzemlju, od kojih neki vode do Medvedgrada, utvrde 
smještene na jednom od južnih obronaka Medvednice. 
No, prije negoli se uputite na tu planinu sjeverno od Zagreba na 
Griču, kako se još naziva Gradec, razgledajte Kamenita vrata, 
dio obrambenog sustava povijesnog naselja, u čijem se prolazu 
nalazi kapelica Majke Božje od Kamenitih vrata,
zaštitnice grada. Na današnjemu Gornjem gradu je i crkva 
svetog Marka, jedna od najstarijih građevina u Zagrebu. 
Smještena je na Markovu trgu (Trgu svetog Marka), koji je 
ujedno politički centar Hrvatske. Tu se, naime, nalaze Banski 
dvori, sjedište Vlade, i zgrada hrvatskog parlamenta. S Griča 
svaki dan točno u podne pucnjem označi sredinu dana Grički 
top. Smješten je u kuli Lotrščak, koja je sastavni dio Javne 
ustanove Galerije Klovićevi dvori, jednog od najznačajnijih 
odredišta ljubitelja kulture u Zagrebu i Hrvatskoj. Smještena 
u zgradi isusovačkog samostana na Gornjem gradu, galerija 
ugošćuje djela najslavnije svjetske baštine, hrvatske povijesti 
umjetnosti te suvremene umjetnosti. Tu je i Muzej prekinutih 
veza, u koji kao eksponati iz različitih krajeva svijeta pristižu 
uspomene na ljubavne brodolome. Gornji i Donji grad danas 
su fizički povezani, među ostalim, i popularnom uspinjačom, 
najkraćom žičanom željeznicom na svijetu koja je namijenjena 
javnom prometu. Njome ćete se za minutu, pa i manje, spustiti 
u Donji grad, u Ilicu, najdužu zagrebačku ulicu, kojom ćete stići 
do glavnoga zagrebačkog trga, Trga bana Jelačića, a odavde i 
do, po nekima, najprepoznatljivijeg dijela Zagreba, neogotičke 
zagrebačke katedrale na kaptolskom trgu. Do osam parkova 
takozvane Lenuzzijeve potkove dospjet ćete laganom šetnjom 

preko tržnice Dolac, na kojoj možete kušati domaće proizvode. 
Gradskim parkom činit će vam se i Park prirode Medvednica, 
koja se nalazi u blizini Zagreba, i to zbog svojih uređenih staza, 
povijesnih spomenika i rekreativnog sadržaja. Medvednica je 
omiljeno izletište Zagrepčana, koje ljubav prema boravku u
prirodi vodi i na zagrebačko jezero Jarun, poznato kupalište i 
šetalište smješteno uz obalu rijeke Save, ali i u park Maksimir. 
Kao turističko odredište poznato je i groblje Mirogoj, i to 
zbog svojih neorenesansnih arkada, grobova istaknutih osoba 
iz hrvatskoga političkog i kulturnog života te velikog broja 
nadgrobnih spomenika koji su djelo poznatih autora. 

Na svom kružnom putovanju posjetite i Slavoniju, koja s 
Baranjom čini najistočniji dio Hrvatske. Riječ je o kraju koji 
je poznat kao hrvatska žitnica, ali i jedno od najplodnijih 
područja u Europi. Ovdje su se smjestile neke od poznatijih 
hrvatskih atrakcija, poput Parka prirode Kopački rit. Nakon 
što je 1976. proglašen parkom prirode, Kopački rit je uvršten 
i na listu ornitološki značajnih područja. Smatra se jednom od 
najočuvanijih fluvijalno-močvarnih nizina u Europi, a o biološkoj 
raznolikosti Parka dovoljno govori činjenica da se popis vrsta
biljaka koje su ovdje našle svoj dom još uvijek nadopunjuje. 
Park se nalazi samo 13 kilometara od Osijeka, četvrtog po 
veličini grada u Hrvatskoj i središta Osječko-baranjske županije. 
Krajolik upotpunjuju vinogradi, iz kojih potječu neka od najboljih 
hrvatskih vina. Možete ih kušati u podrumima ovoga kraja, za 
koje kažu da su među najstarijima u Europi. 

Dodatne informacije o regiji Središnja Hrvatska pronađite na 
www.tzm.hr, o regiji Slavonija na www.tzzps.hr, a o regiji Grad 
Zagreb na www.zagreb-touristinfo.hr.
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ZAGREB
Camping

TERME TUHELJ 
Camping

PLITVICE ZAGREB 
Camping

ZAGREB Camping
HR-10437 Rakitje, Jezerska 6
+385 (0)1 3324 506
+385 (0)1 3324 506
info@campzagreb.com
www.campzagreb.com
45°48'09,1" N, 15°49'34,4" E

TERME TUHELJ Camping
HR-49215 Tuheljske Toplice, Ljudevita Gaja 4
+385 (0)49 203 710
+385 (0)49 556 216
info@terme-tuhelj.hr
www.terme-tuhelj.hr
46°3'59" N, 15°47'8" E

PLITVICE ZAGREB Camping
HR-10250 Zagreb / Lučko, Lučko b.b.
+385 (0)1 6530 444
+385 (0)1 6530 445
recepcija@motel-plitvice.hr
www.motel-plitvice.hr
45°46'26" N, 15°52'41" E

5 km1 ha 158

0,5 km5,8 ha 100

5 km2 ha 350

S R E D I Š N J A 
H R VAT S K A , 

S L AV O N I J A , 
Z A G R E B

C A M P I N G

Smješten je na obali jezera Rakitje, u blizini Svete Nedelje i
nedaleko od središta grada Zagreba te nudi sobe s jacuzzijem,
wellness, ali u ponudi ima i jahanje te lounge bar s vinskim
podrumom.

Kamp istoimenog kompleksa oko 40 km od Zagreba nudi
kampiranje pokraj pustolovnog parka i Vodenog planeta s četiri
zatvorena i četiri otvorena bazena, a gostima su dostupni i sadržaji
obližnjeg hotela Well.

Smjestio se u neposrednoj blizini glavnoga grada Republike
Hrvatske, Zagreba, na nekoliko stotina metara od glavne ceste, i
dobar je izbor za odmor na putu na Jadran kao i za kraće posjete
Zagrebu.
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Običaje pojedinih dijelova Hrvatske bolje ćete upoznati u
intimnoj atmosferi manjih, tzv. mini kampova. Riječ je o manjim
kampovima kapaciteta do 30-ak smještajnih jedinica, odnosno
za najviše 100-tinjak osoba, koji su otvoreni kampistima
uglavnom u sklopu obiteljskih posjeda i dvorišta.
Duž cijele obale Jadrana, od Istre do Dubrovnika, naći ćete
takav kamp u kojem ćete zajedno s malim brojem drugih
kampista uživati pod krošnjama masline, u sjeni bora ili palminih
grana, tik do vinograda, plaže i mora, ili kakve predivne
prirodne atrakcije. No, može se dogoditi i da sve to na vlastito
oduševljenje ne dijelite ni s kim. U mini kampovima, koji su
uglavnom smješteni na lijepim pozicijama, sa svojim ćete
novostečenim prijateljima uživati u delicijama koje će vam
spremiti domaćini. Možda će to biti riba koju ste sami ulovili na
ribarenju na koje vas je poveo vaš domaćin, koji će se ujedno
pobrinuti da, osim lokalne gastronomije, upoznate i prirodne
ljepote koje okružuju njegov kamp te će vam organizirati i
razgledavanje ili vas uputiti kako doći do obližnjega nacionalnog
parka, srednjovjekovnoga gradića, većega turističkog odredišta
ili otoka. A organizirat će za vas i druge kampiste i zabavne
večeri. Sve je to i više nego dovoljno da nadopuni kulturnu,
sportsku i rekreacijsku ponudu kampa i njegove neposredne

okolice. No, maleni kapacitet ne mora nužno značiti i nedovoljnu
opremljenost. Nekim se hrvatskim malim kampovima, osim pod
šatorom ili u kamperu, može boraviti i u unajmljenim mobilnim
ili kamp-kućicama. Najmanji imaju tek desetak smještajnih
jedinica, ali baš svaki ima neku posebnost.

Što se tiče njihove prisutnosti u Hrvatskoj, najveći je broj malih
kampova u Dalmaciji, u zadarskoj i dubrovačkoj regiji te na
pojedinim otocima. Ima ih i u unutrašnjosti Hrvatske, uz rijeke
ili jezera i nedaleko od većih hrvatskih turističkih destinacija.
Na hrvatskom kontinentu takvi su kampovi svake godine
sve brojniji. Idealni su kao mjesto za odmor tijekom kružnih
obilazaka unutrašnjosti i otkrivanja čari hrvatskog kontinenta.
Među takvim kampovima ima i onih koji su smješteni u nekim
od najatraktivnijih predjela hrvatske unutrašnjosti, gdje se s
ostalim kampistima možete družiti uz ugodnu vatru, pa biste se
ovdje mogli zadržati i više nego što ste to prvotno planirali. Za
one koji putuju kamperima, mini kampovi su idealni odabir za
smještaj. No najveća im je prednost ipak ta što imaju sve uvjete
za opuštajući odmor u neposrednom kontaktu s prirodom i svim
njezinim bogatstvima, a sve to u doticaju s domaćinima.
A upravo je to bit kampiranja.
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 Name of camp  Postal code Place Street Telephone Fax e-mail Url Capacity

Brajdice HR-52100 Pula / Banjole Indije 63 +385 (0)52 503 160 busta@vip.hr 30

Din HR-52466 Novigrad Domovinskih žrtava 24 +385 (0)98 832 000 apartmani.ng@gmail.com www.apartmani-novigrad.com 21

Eco Gecko's HR-52460 Buje / Triban Triban 54 +385 (0)98 190 6546 eco.geckos@hushmail.me www.ecogeckos.eu.pn 12

Fuma HR-52100 Pula / Banjole Indije 2 +385 (0)52 573 158 50

Karlo HR-52100 Pula / Banjole Indije 18 +385 (0)52 573 547 30

Kazalina HR-52100 Pula / Banjole Indije 38 +385 (0)98 558 400 +385 (0)52 573 271 sisac.k@gmail.com 60

Kažun HR-52208 Krnica / Marčana Pavičini 5a +385 (0)52 553 238 +385 (0)52 388 474 club-turist@net.hr 50

Laguna HR-52100 Pula / Banjole Indije 94 +385 (0)52 573 207 +385 (0)52 573 612 sorgarello@inet.hr 60

Marina HR-52100 Pula / Banjole Indije 53 +385 (0)52 573 196 15

Mira HR-52100 Pula / Banjole Indije 4a +385 (0)52 573 443 +385 (0)52 573 443 robert.danzante@pu.t-com.hr www.kampmira.com 60

Motovun HR-52424 Motovun Rižanske skupštine 1a +385 (0)52 681 607 +385 (0)52 681 652 info@motovun-camping.com www.motovun-camping.com 50

Omladinski hostel Pula HR-52100 Pula Zaljev Valsaline 4 +385 (0)52 391 133 +385 (0)52 391 106 pula@hfhs.hr www.hfhs.hr 99

Peškera HR-52100 Pula / Banjole Indije 73 +385 (0)52 573 209 info@camp-peskera.com www.camp-peskera.com

Piškera HR-52100 Pula / Banjole Indije 49 +385 (0)52 573 197 ljiljana.ivesa@pu.t-com.hr

Pod Murvon HR-52100 Pula / Banjole Indije 6 +385 (0)52 573 290 vesnacetina@yahoo.it 30

Rak HR-52100 Pula / Banjole Rupice 3a +385 (0)52 573 546 janez.rak@siol.net

Romantik HR-52220 Labin Kapelica 47b +385 (0)91 1396 423 mario.braticic@pu.t-com.hr 30

Sandra HR-52100 Pula / Banjole Rupice 3 +385 (0)52 573 018 +385 (0)52 573 018 sandra1@pu.t-com.hr 40

Sidro HR-52100 Pula / Banjole Indije b.b. +385 (0)91 221 9036 +385 (0)52 219 036 info@campsidro.com www.campsidro.com 30

Širola HR-52100 Pula / Banjole Rupice b.b. +385 (0)52 573 547

Tina HR-52450 Vrsar Sv. Martin 2/3 +385 (0)98 946 7034 info@campingtinavrsar.net www.campingtinavrsar.net 30

Tramontana HR-52475 Savudrija Luka 5 +385 (0)52 759 508 +385 (0)52 759 827 www.ac-tramontana.eu 50

Zak HR-52475 Savudrija Zambratija b.b. +385 (0)91 577 4950 zak.camping@gmail.com www.zak-camping.com 16

 Name of camp  Postal code Place Street Telephone Fax e-mail Url Capacity

Amar HR-51500 Krk / Pinezići Njivine 8 +385 (0)51 863 029 camp_amar@yahoo.com 30

Draga HR-51511 Malinska Palih boraca 4 +385 (0)51 859 905 campdraga@net.hr www.campdraga.com 30

Kačjak HR-51265 Dramalj Kačjak b.b. +385 (0)51 786 250 +385 (0)51 786 262 kampkacjak@jadran-crikvenica.hr www.jadran-crikvenica.hr 90

Krk HR- 51500 Krk Svetog Petra b.b. +385 (0)51 619 074 info@kamp-glavotok.hr www.kamp-glavotok.hr 48

Mali HR-51523 Baška Put Zablaća 100 +385 (0)51 864 164 +385 (0)51 864 181 info@kamp-mali.hr www.kamp-mali.hr 90

Marta HR-51500 Krk Skrbčići 29 +385 (0)98 491 807 +385 (0)51 863 126 info@camp-marta-krk.com www.camp-marta-krk.com 30

Marušina Olive Hills HR-51521 Punat Pešćivica 16 +385 (0)98 327 109 mrakov_@hotmail.com www.marusinaolivehills.com 80

Maslinik HR-51521 Punat Nikole Tesle 1 +385 (0)91 165 4445 camping.maslinik@gmail.com www.kamp-maslinik.hr 90

 Name of camp  Postal code Place Street Telephone Fax e-mail Url Capacity

Bunica V HR-53270 Senj Bunica b.b. +385 (0)53 616 718 +385 (0)53 616 718 atomljanovic@yahoo.com 51

Dražica HR-53291 Novalja Primorska 16 +385 (0)53 669 018 +385 (0)53 669 018 info@autocampdrazica.com www.autocampdrazica.com 90

Kanić HR-53291 Novalja Dabovi stani 48 +385 (0)98 138 0132 info@campkanic.com www.campkanic.com 90

Leskar HR-47262 Gornji Zvečaj Gornji Zvečaj bb +385 (0)99 500 8419 romana.radocaj@gmail.com www.kamp-leskar.hr

Lička Kapa HR-53230 Korenica Bjelopolje b.b. +385 (0)53 753 004 info@pansion-licka-kapa.hr

Luna HR-53288 Karlobag Puntinac 13 +385 (0)91 725 3349 kampluna@yahoo.com www.kampluna.com 9

Plitka draga HR-53288 Karlobag +385 (0)91 540 1679 josipradictg@gmail.com 30

Radonja HR-47000 Karlovac Tušilović 45 +385 (0)47 718 295 +385 (0)47 718 295 autocamp.radonja@gmail.com www.autocampradonja.hr 25

Ribarica HR-53288 Karlobag +385 (0)53 886 056 30

Rizvan City HR-53206 Rizvanuša Rizvanuša 1 +385 (0)53 573 333 info@adria-velebitica.hr www.camp-rizvancity.com 50

Sabljaci HR-47300 Ogulin Sabljak selo 65 +385 (0)47 644 545 kamp.sabljaci@gmail.com www.kamp-odmoriste-sabljaci.hr 78

Škovrdara HR-53291 Novalja Škopaljska 15a +385 (0)91 886 6369 pende@ri.t-com.hr www.camp-skovrdara.com 90

Velebit HR-53288 Karlobag Baške Oštarije 5a +385 (0)91 725 3349 kampvelebit@yahoo.com www.kampvelebit.com 30

Vrela Mrežnice HR-47240 Slunj Donje Primišlje b.b. slunjcica1@ka.t-com.hr

Žalo HR-53288 Karlobag Lukovo Šugarje +385 (0)53 695 095 autokamp.zalo@gmail.com 30

 Name of camp  Postal code Place Street Telephone Fax e-mail Url Capacity

Adria HR-23207 Sv. Filip i Jakov Put primorja 175 +385 (0)23 388 356 +385 (0)23 388 356 autocamp-adria@gmx.de www.autocamp-adria.de 69

Antonio HR-23207 Turanj Jadranska cesta 121 +385 (0)91 596 9217 abezinovic@gmail.com www.camp-antonio.hr 90

Arboretum HR-23262 Pašman Barotul 8e +385 (0)99 253 8711 camparboretum@gmail.com www.camparboretum.com 30

Bakija HR-23210 Biograd na moru Kumenat b.b. +385 (0)98 936 4423 ivko.bakija@optinet.hr www.campbakija.com 90

ISTRA

KVARNER

LIKA - KARLOVAC
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Bepo HR-23000 Zadar / Turanj Obala Franje Tuđmana 70 +385 (0)23 388 029

Brist HR-23212 Tkon Put Mrviska 36 +385 (0)23 285 225 +385 (0)23 230 934 autocamp.brist@gmail.com www.autocampbrist.wix.
com/aka

30

Cuka 2 HR-23211 Pakoštane Brune Bušića 62 +385 (0)23 381 089 vujasin33@gmail.com www.autokampcuka.yolasite.
com

75

Darinka HR-23233 Privlaka Put Brtalića 35 +385 (0)23 367 376 10

Dido HR-23205 Bibinje Težački put +385 (0)98 138 8064 sandra_kinda1@hotmail.com www.kamp-dido.com

Dišpet HR-23232 Nin Put Ždrijaca 13 +385 (0)98 164 3051 autocampdispet@yahoo.com 90

Dugi otok HR-23281 Luka +385 (0)99 695 2148 30

Filip HR-23207 Sv. Filip i Jakov Put Primorja 8a +385 (0)23 389 196 +385 (0)23 389 196 campingfilip@gmail.com www.campingfilip.com 66

Gara HR-23233 Privlaka Privlaka +385 (0)23 367 395 info@camping-gara.hr www.camping-gara.com

Karaba HR-23211 Pakoštane Brune Bušića 116 +385 (0)23 381 979 90

Katić HR-23244 Starigrad Paklenica Joze Dokoze 2 +385 (0)23 369 306 +385 (0)23 369 306 40

Košljun HR-23250 Pag / Košljun Košljun 82 +385 (0)23 699 007 40

Kristina HR-23242 Posedarje Obala A.D. Klanca 3 +385 (0)98 947 9601 dragan.bolic@zd.t-com.hr 40

Luka HR-23234 Vir Stari put +385 (0)98 449 041 60

Malenica HR-23206 Sukošan Mala Makarska +385 (0)23 393 122 +385 (0)23 393 590 info@apartmentsmalenica.
com

www.apartmentsmalenica.
com

60

Mali Dubrovnik HR-23249 Povljana Kralja Petra Svačića 15 +385 (0)23 692 331 silviano@email.t-com.hr 90

Marin HR-23211 Pakoštane Ulica Kardinala Alojzija 
Stepinca 94

+385 (0)98 967 9718 70

Marko HR-23244 Starigrad Paklenica Paklenička ulica 7 +385 (0)23 369 283 info@ac-marko.com www.ac-marko.com 30

Martin HR-23207 Sv. Filip i Jakov / 
Sv. Petar na Moru

+385 (0)23 391 021 neven.colic1@zd.htnet.hr

Maslinovi dvori HR-23205 Bibinje - Punta Bibinje - Punta +385 (0)91 342 1707 sime.hrvatska@hi.htnet.hr 90

Matea HR-23205 Bibinje Težački put +385 (0)98 167 6667 +385 (0)23 261 442 tomislav.karaban@zd.htnet.hr free-zd.htnet.hr/
Tomislav-Karaban/index.htm

30

Medanić HR-23233 Privlaka Put Brtalica 47 +385 (0)23 367 375 30

Mekelenić HR-23275 Ugljan Ulica svetog Roka 4 +385 (0)98 369 360 +385 (0)23 288 105 ivanmekelenic@gmail.com 60

Michael HR-23244 Starigrad Paklenica Put Plantaže +385 (0)23 369 137 +385 (0)23 369 138 info@michael.hr www.michael.hr 60

Miočić HR-23248 Ražanac Rtina 139 +385 (0)98 986 3710 +385 (0)23 653 018 info@camp-miocic.com www.camp-miocic.com 60

Moče HR-23207 Sv. Filip i Jakov Put Primorja 8 +385 (0)23 388 436 +385 (0)23 388 436 info@camping-moce.com www.camping-moce.com 75

Mulić HR-23235 Vrsi +385 (0)98 981 5246 b.predovan@gmail.com www.mulic.com 10

Nacionalni park HR-23244 Starigrad Paklenica Dr. Franje Tudmana 14a +385 (0)23 369 155 +385 (0)23 359 133 kamp@paklenica.hr www.paklenica.hr 90

Nick HR-23232 Nin Ulica hrvatskih gradova 
83

+385 (0)23 264 143 +385 (0)23 264 143 annabur@bigpond.com 45

Nin HR-23232 Nin P.Venere Anzotike 41 +385 (0)23 264 031 +385 (0)23 264 031 milenko.oltran@zd.t-com.hr www.campingnin.hr 60

Njive HR-23207 Sveti Filip i Jakov Turanj 500 +385 (0)23 388 067 50

Odmoree HR-23248 Ražanac Rtina 183 +385 (0)98 272 187 +385 (0)23 653 393 martina@odmoree.com www.odmoree.com 39

Paradiso HR-23211 Pakoštane / Drage Drage, J.T.C. 25 +385 (0)98 192 0044 autocamparadiso@gmail.com www.campparadisodrage.com 50

Paron Šime HR-23244 Starigrad Paklenica Put bunarića 12, Seline +385 (0)23 656 099 paron-sime@net.hr www.rivijera-paklenica.
hr/smjestaj/kamp-paron-
sime/279.html

80

Pere HR-23250 Pag / Dinjiška +385 (0)98 524 934 40

Pineta HR-23231 Petrčane Punta Radman 21 +385 (0)23 364 261 info@camp-pineta.com www.camp-pineta.com 90

Pinus HR-23244 Starigrad Paklenica Ladjin Porat b.b. +385 (0)23 658 652 info@camping-pinus.com www.camping-pinus.com 70

Plat HR-23231 Petrčane Put Sv. Bartula 54, 
Kožino

+385 (0)1 331 3156 irena.severin@zg.t-com.hr

Porat HR-23275 Ugljan / Sušica Kapetanovo šetalište 8 +385 (0)23 288 318 info@campingporat.com www.campingporat.com 70

Puntica HR-23248 Ražanac Puntica 1 +385 (0)23 651 230 +385 (0)23 274 413 info@camping-puntica.hr www.camping-puntica.hr 80

Roko HR-23211 Pakoštane Drage +385 (0)23 381 265 50

Rujno HR-23244 Starigrad Paklenica Dr. Franje Tuđmana +385 (0)98 981 5151 60

Stipanić HR-23275 Ugljan Put Sv. Marije 17 +385 (0)98 761 231 campstipanic@gmail.com www.campstipanic.com 30

Sugar HR-23251 Kolan Velebitska 42 +385 (0)91 577 1356 apartmani_sugar@hotmail.
com

60

Sveti Duh HR-23296 Zubovići / Pag Raštel 14 +385 (0)98 295 756 www.otok-pag.net/sveti_duh/
camp/

90

Šarić HR-23207 Sveti Filip i Jakov Turanj +385 (0)23 388 167 info@tourism-saric.com www.tourism-saric.com 36

Tomas HR-23275 Ugljan / Sušica +385 (0)23 288 164 marinatomas10@gmail.com

Vila Punta HR-23245 Tribanj-Šibuljina Nenada Mataka Mehe 65 +385 (0)23 600 401 +385 (0)23 600 412 vila.punta@zd.t-com.hr www.vila-punta.com 45

Vir HR-23234 Vir Srid Kućice IX/4 +385 (0)23 362 440 10

Vrata Velebita HR-23245 Tribanj - Kruščica Put Ljubotića 50 +385 (0)23 333 516 vratavelebita@gmail.com www.vratavelebita.com

Zora HR-23211 Pakoštane Ulica Kardinala Alojzija 
Stepinca b.b.

+385 (0)23 381 009 marko.lacman@zd.t-com.hr

Zrmanja - Mićanovi dvori HR-23450 Obrovac Kruševo, Drage bb +385 (0)23 689 920 +385 (0)23 689 930 info@terra-tedania.hr www.terra-tedania.hr 50

 Name of camp  Postal code Place Street Telephone Fax e-mail Url Capacity
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 Name of camp  Postal code Place Street Telephone Fax e-mail Url Capacity

Ante HR-21315 Dugi Rat / Duće Rogač +385 (0)21 734 913 15

Artina HR-21310 Omiš / Lokva 
Rogoznica

Ivašnjak b.b. +385 (0)21 870 101 +385 (0)21 870 101 tex99@net.hr www.inet.hr/~darknezo/hr/
kamp.html

30

Biluš HR-21216 Kaštel Stari Obala Kralja Tomislava 43 +385 (0)21 230 543 info@campsplit.com www.campsplit.com 90

Biokovo HR-21270 Zagvozd Put Remonta 15 +385 (0)98 173 3318 camp.biokovo@yahoo.com 30

Boban HR-21333 Živogošće Dole b.b. +385 (0)98 192 1252 info@autocamp-boban.com www.autocamp-boban.com 90

Darko HR-21315 Dugi Rat / Duće Rogač Poljička cesta 7 +385 (0)21 734 393 30

Delfin HR-21315 Dugi Rat / Duće Luka Poljička cesta 79 +385 (0)21 734 068 damigood@email.t-com.hr 90

Diana HR-21315 Dugi Rat / Duće Luka Poljička cesta 36 +385 (0)21 735 098 15

Domić HR-21224 Slatine Put portala 71 +385 (0)21 891 065 borka.domic@st.t-com.hr 30

Duće HR-21315 Dugi Rat / Duće Rogač Poljička cesta 17 +385 (0)21 734 782 15

Ivo HR-21315 Dugi Rat / Duće Luka Poljička cesta 8 +385 (0)21 734 966 +385 (0)21 734 966 ivan.sarolic@ivansarolic.
from.hr

www.ivansarolic.from.hr 15

Kamp ˝B˝ HR-21315 Dugi Rat / Duće Rogač Poljička cesta 5 +385 (0)21 734 280 bernardicaj1122@gmail.com 21

Lili HR-21465 Jelsa Jagodna / Sv. Nedjelja +385 (0)21 745 775 +385 (0)21 745 742 sime.zaninovic@st.t-com.hr www.kamplili.hr 90

Linda HR-21310 Omiš / Lokva 
Rogoznica

Lokva rogoznica b.b. +385 (0)21 871 411 +385 (0)21 871 411 tonci.stanic@inet.hr www.autocamp-linda.szm.
com

30

Luka HR-21315 Dugi Rat / Duće Luka Poljička cesta 75 +385 (0)91 782 9202 apartmani-luka@inet.hr 42

Ljubica HR-21315 Dugi Rat / Duće Rogač Poljička cesta 15 +385 (0)21 734 805 12

M1 HR-21315 Dugi Rat / Duće Luka Poljička cesta b.b. +385 (0)98 908 2491 21

Male Čiste HR-21333 Drvenik +385 (0)91 731 9090 camp-maleciste@net.hr www.campmaleciste.com 60

Meteor HR-21420 Bol Hrvatskih Domobrana 1 +385 (0)21 635 630 +385 (0)21 635 630 campmeteor@hotmail.com www.campmeteor.com 50

Mido HR-21430 Grohote / Stomorska Put Krušice 3 +385 (0)21 658 011 +385 (0)21 658 232 d.popovic97@gmail.com www.visitsolta.com/accom-
modation/kamp-mido

30

Miroslav HR-21315 Dugi Rat / Duće Rogač Poljička cesta 21 +385 (0)21 734 593 camping.vojnovic@gmail.com 21

Mlin HR-21403 Sutivan Sutivan b.b. +385 (0)98 370 530 +385 (0)21 638 166 vanja.ljubetic@st.t-com.hr 30

More HR-21315 Dugi Rat / Duće Luka Poljička cesta 53 +385 (0)21 734 233 filip.bilanovic@st.t-com.hr 66

No. 1 HR-21420 Bol Put Zlatnog rata b.b.  +385(0)21 635 028 fanika.eterovic@st.t-com.hr www.kampmario-bol.com 99

Njiva HR-21420 Bol Blato 10 +385 (0)91 898 7222 +385 (0)21 635 472 kamp.njiva@hotmail.com www.bol.hr/view/90/
kamp-njiva

50

Orij HR-21315 Dugi Rat / Orij Poljička cesta 16 +385 (0)21 734 098 30

Podaca HR-21335 Podaca Ravanje 31a +385 (0)91 542 2230 info@camp-podaca.com www.camp-podaca.com 30

Supetar HR-21400 Supetar Malesnica b.b. +385 (0)21 630 088   +385 (0)21 630 344 info@camp-supetar.com 80

Tamaris HR-21312 Podstrana Sv. Martin 114 +385 (0)99 231 2949 neno.maric@gmail.com www.camptamaris.tk 50

Tenis HR-21420 Bol Put Zlatnog rata 61 +385 (0)21 635 923 +385 (0)21 635 923 darko.karmelic@st.htnet.hr www.kamp-tenis.com 75

 Name of camp  Postal code Place Street Telephone Fax e-mail Url Capacity

Ante & Toni HR-22010 Brodarica Šparadići +385 (0)22 577 538 +385 (0)22 577 404 toni.sparada@si.t-com.hr www.dalmatianet.com/sparada 85

Barinica HR-22202 Primošten Lokvice 1/25 +385 (0)22 332 811 robertperkov@net.hr www.camp-barinica.com 60

Blata HR-22211 Vodice Blata 26 +385 (0)22 440 636 Birgit.srdarev@si.t-com.hr

Bonaca HR-22211 Vodice / Srima Srima IV/99 +385 (0)22 441 798 +385 (0)22 441 798 nikola.bagic@optinet.hr www.dalmatina.info/bonaca 66

Kalebić HR-22244 Betina Prosika 2 +385 (0)92 124 9325 kamp.kalebic@gmail.com www.kamp-kalebic.hr

Kopara HR-22203 Rogoznica Hrvatske mornarice 5 +385 (0)22 559 004 tourismbego@yahoo.com 18

Maestral HR-22211 Vodice / Srima Srima III/43 +385 (0)22 444 176 dariam1@net.hr 36

Marija HR-22244 Betina Obala P. Krešimira IV/56 +385 (0)22 434 222 +385 (0)22 435 523 treva1969@gmail.com 9

Marko HR-22203 Rogoznica Zečevarska 7 +385 (0)22 559 113 +385 (0)22 559 113 marijakoljanin0@gmail.com 30

Robeko HR-22222 Skradin Piramatovci Bilo stanovi 12 +385 (0)98 714 416 robert.podrug@si.t-com.hr www.robeko.net 16

Sani HR-22010 Brodarica Put Gomljanika 38 +385 (0)91 555 8404 romeo.baraka@si.t-com.hr 30

Skradinske delicije HR-22222 Skradin Aleja Skradinskih 
svilara 8

+385 (0)22 771 348 +385 (0)22 771 348 info@skradinske-delicije.hr www.skradinske-delicije.hr 60

Tomas HR-22202 Primošten Šparadići b.b. +385 (0)22 570 484 info@camp-tomas.com www.camp-tomas.com 90

Vala HR-22000 Šibenik Grebaštica Donja 60 +385 (0)22 577 435 ibacelic@yahoo.com www.grebastica.net 30

Vrata Krke HR-22221 Lozovac Lozovac bb +385 (0)22 778 092 info@vrata-krke.hr www.vrata-krke.hr

Zablaće HR-22000 Šibenik Zablaće +385 (0)22 354 605 reception@camp-zablace.com

 Name of camp  Postal code Place Street Telephone Fax e-mail Url Capacity

Adriatic 1 HR-20218 Molunat Višnjići 4 +385 (0)20 796 585

Adriatic 2 HR-20218 Molunat Molunat 50 +385 (0)20 794 450 ivo.kristicevic@du.t-com.hr 90

Baldo HR-20232 Slano Kovačev Brijeg 1 +385 (0)20 871 190 +385 (0)20 357 096 baldokraljevic@yahoo.com www.baldo-apartments.net 30

Bambo HR-20232 Slano Put od Banje 64 +385 (0)20 871 026 kamp.bambo@gmail.com www.kamp-bambo.weebly.
com

30

DALMACIJA - ŠIBENIK

DALMACIJA - SPLIT

DALMACIJA - DUBROVNIK
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Banja HR-20232 Slano Put od banje 61 +385 (0)20 871 218 info@autokamp-banja.com www.autokamp-banja.com 70

Budima HR-20232 Slano Banići 52 +385 (0)98 728 554 dalmatiabj@gmail.com 90

Dalmata HR-20250 Orebić Ive Dulčića b.b. +385 (0)91 583 8662 dalmata_orebic@yahoo.com www.dubrovnik-area.com/
dalmata

50

Divna HR-20240 Trpanj / Donja 
Vručica

Uvala divna b.b. +385 (0)20 743 718 s_zegura@hotmail.com 90

Đenka HR-20269 Lovište Lovište 34 +385 (0)20 718 069 +385 (0)20 718 069 autocamp.denka@hi.t-com.hr www.denka.info 90

Ficović HR-20230 Ston Hodilje +385 (0)20 754 286 12

Glavna plaža HR-20250 Orebić K. Domagoja 49 +385 (0)20 713 399 info@glavnaplaza.com www.glavnaplaza.com 75

Jurjević HR-20263 Lumbarda Račišće +385 (0)20 712 440 laguna-apt@mail.inet.hr 90

Laguna HR-20207 Mlini Plat 50

Liberan HR-20267 Kučište / Viganj Viganj b.b. +385 (0)20 719 330 +385 (0)20 719 044 liberan.surf@gmail.com 80

Lovor HR-20225 Babino polje / 
Kozarica

Kozarica b.b. +385 (0)98 702 200 lovor@autocamp-mljet.com www.autocamp-mljet.com 90

Luka HR-20240 Trpanj Duba Pelješka +385 (0)91 526 2865 info@kampluka.com www.kampluka.com

Mala Glavica HR-20263 Lumbarda Mala Glavica +385 (0)20 712 342 +385 (0)20 712 342 zeljka_tvrdic@net.hr 36

Mala Grščica HR-20271 Blato Mala Grščica +385 (0)20 861 224

Marina HR-20225 Babino Polje Ropa 11 +385 (0)20 745 071 kampmarinamljet@gmail.com 50

Marinero HR-20218 Molunat Molunat 74 +385 (0)20 794 425 info@apartmentsvidak.com 90

Mario HR-20250 Orebić Bana Josipa Jelačića 5 +385 (0)20 713 126

Maslina HR-20232 Slano Put od osmina 14 +385 (0)98 174 1787 +385 (0)20 871 110 mihajlo.jerkovic@du.t-com.hr 90

Matkovica HR-20207 Mlini Srebreno 8 +385 (0)98 725 776 u.o.matkovica@hotmail.com 75

Mikulić.b. HR-20250 Orebić Mokalo b.b. +385 (0)91 171 4322 baldomikulic@yahoo.com

Milić HR-20232 Slano Slađenovići +385 (0)20 871 029 +385 (0)20 358 681 90

Orebić HR-20250 Orebić Bana Jelačića 2 +385 (0)20 713 479 +385 (0)20 713 877 mladen-deldum@inet.hr 90

Oskorušica HR-20264 Oskorušica Oskorušica 73 +385 (0)20 710 897 fani.brcic@du.t-com.hr 75

Palma HR-20275 Žrnovo / Korčula Žrnovska banja 695 +385 (0)91 9485 065 eseged@hotmail.com 30

Paradiso HR-20207 Mlini Plat +385 (0)20 488 980 50

Paradiso HR-20250 Orebić / Postup Dr. Franje Tuđmana 70a +385 (0)20 713 690 +385 (0)20 713 431 damir.saic@du.t-com.hr 60

Peča HR-20234 Orašac Svetog Dominika 7 +385 (0)20 891 528 office@peca.hr

Plaža HR-20267 Kučište Viganj 4 +385 (0)20 719 062 kamp-adriatic@du.t-com.hr

Plaža na Dračama HR-20246 Janjina / Drače +385 (0)20 741 305 toni.anticevic@gmail.com

Polje HR-20235 Zaton Mali Obala Stjepana 
Radića 44

+385 (0)20 891 299 vera.drobnic@du.t-com.hr 60

Ponta HR-20267 Kučište Viganj 5 +385 (0)20 719 197 info@camp-ponta.com www.camp-ponta.com 60

Ponta HR-20250 Orebić Mokalo b.b. +385 (0)20 713 104 +385 (0)20 713 104 ivo.kristicevic@du.t-com.hr www.orebic-kristicevic.com 60

Potirna HR-20271 Blato Potirna 28 +385 (0)20 865 131 zoran.simunovic2@du.t-
com.hr

www.campkorcula.com 80

Raj HR-20207 Mlini / Zaton Veliki Bulet 103 +385 (0)20 891 215 rado.paskojevic@du.t-com.hr 70

Ravno HR-20271 Blato Prižba, Ulica 82  br. 8 +385 (0)91 572 1193 shelly.ann.cetinic@du.t-com.hr

Rio HR-20355 Opuzen Put Zlatinovca 23 +385 (0)20 692 303 lzonjic@inet.hr

Rogač HR-20232 Slano Grgurići b.b. +385 (0)20 871 143 +385 (0)20 871 081 rogac@dubrovnik-area.com www.dubrovnik-area.com/
Rogac

60

Skriveni HR-20290 Lastovo Skrivena Luka b.b. +385 (0)95 573 4102 +385 (0)20 801 189 info@camp-skriveni.com www.camp-skriveni.com 90

Slađenovići HR-20232 Slano Slađenovići 9 +385 (0)20 871 087 ana.gjivovic@du.t-com.hr 60

Sunce HR-20247 Žuljana Kraj 29 +385 (0)20 756 125 90

Tri žala HR-20275 Žrnovo Uvala tri žala 808 +385 (0)20 721 244 trizala@vip.hr 90

Trstenica HR-20250 Orebić Šetalište Kneza Doma-
goja 50

+385 (0)20 713 348 +385 (0)20 713 348 rezervacije@kamp-trstenica.
com

www.kamp-trstenica.com 90

Uvala Račišće HR-20263 Lumbarda Uvala Račišće 83 +385 (0)20 712 106 +385 (0)20 712 534 30

Vela Postrana HR-20263 Lumbarda Lumbarda 142 +385 (0)91 539 3889 velapostrana@gmail.com 70

Vrbovica HR-20275 Žrnovo / Vrbovica +385 (0)20 721 311 www.kamp-vrbovica.hr 69

Vrela HR-20248 Brijesta / Pelješac Brijesta 10 +385 (0)98 344 204 peric@brijesta.com www.brijesta.com 50

Vučine II HR-20247 Žuljana Kraj 93 +385 (0)98 344 103 +385 (0)20 756 143 60

Žuljana HR-20247 Žuljana +385 (0)20 756 121 30

 Name of camp  Postal code Place Street Telephone Fax e-mail Url Capacity

Cerine HR-48000 Koprivnica Miroslava Krleže 81 +385 (0)48 240 570 +385 (0)48 240 580 recepcija.cerine@komu-
nalac-kc.hr

www.bazeni-koprivnica.com 33

Etno Kuća pod Okićem HR-10435 Klake (Samobor) Podokićka 40 +385 (0)98 928 8773 marijan.slakoper@etno-kuca.
hr

www.etno-kuca.hr 16

Family HR-31327 Kopačevo Ferenca Kiša 7 +385 (0)31 752 106 +385 (0)31 752 323 info.zlatna@gmail.com 80

Suza Baranje HR-31308 Suza Maršala Tita 94/b  +385 (0)31 733 006  +385 (0)31 733 184 ljudevit.kolar@os.t-com.hr https://www.facebook.com/Camp-
ing-Suza-Baranje-1622093651397735/
timeline/

27

Tradicije Čigoč HR-44203 Gušće / Kratečko Čigoč 7a + 385 (0)44 715 124 + 385 (0)44 715 124 info@tradicije-cigoc.hr www.tradicije-cigoc.hr 30

SREDIŠNJA HRVATSKA, SLAVONIJA, ZAGREB
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Хорватское туpиcтичeckoe cooбщecтвo
Russia
E-mail:  htzmoskva@mail.ru ; htz1@mail.ru 
Web: ru.croatia.hr 

Hrvaška turistična skupnost  
Slovenija
E-mail: info@hts-slovenija.si 
Web: si.croatia.hr 

Kroatische Zentrale für Tourismus 
Schweiz
E-mail: info@visitkroatien.ch  
Web: ch.croatia.hr

Oficina Nacional de Turismo de Croacia
España
E-mail: info@visitacroacia.es  
Web: www.visitacroacia.es

クロアチア政府観光局 
Japan
E-mail: info@visitcroatia.jp  
Web: visitcroatia.jp
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POPIS PREDSTAVNIŠTAVA

CROATIAN NATIONAL 
TOURIST BOARD 
(Hrvatska turistička zajednica)

Iblerov trg 10/IV
10000 Zagreb, Croatia
Tel: +385 0 (1) 4699 333
Faks: +385 0 (1) 4557 827
E-mail: info@htz.hr
Web: www.croatia.hr
www.facebook.com/croatia.hr
www.youtube.com/croatia
issuu.com/croatia.hr

Kroatische Zentrale für Tourismus 
Österreich
E-mail: office@kroatien.at 
Web: at.croatia.hr 

Kroatische Zentrale für Tourismus 
Frankfurt/M, Deutschland
E-mail: info@visitkroatien.de 
Web: de.croatia.hr

Kroatische Zentrale für Tourismus 
München, Deutschland
E-mail: office@visitkroatien.de
Web: de.croatia.hr

Ente Nazionale Croato per il Turismo 
Italia
E-mail: info@enteturismocroato.it 
Web: it.croatia.hr

Chorvatské turistické sdruženi 
Česká republika
E-mail: info@htz.cz 
Web: cz.croatia.hr

Chorvátske turistické združenie 
Slovenská republika
E-mail: infohtz@chello.sk 
Web: sk.croatia.hr

Horvát Idegenforgalmi Közösség 
Magyarország
E-mail: info@htz.hu 
Web: hu.croatia.hr

Office National Croate de Tourisme 
France
E-mail: info@croatie-tourisme.fr 
Web: fr.croatia.hr

Croatian National Tourist Office
United Kingdom 
E-mail: info@croatia-london.co.uk 
Web: gb.croatia.hr 

Croatian National Tourist Office
USA
E-mail: cntony@earthlink.net  
Web: us.croatia.hr

Narodowy Ośrodek Informacji Turystycznej Republiki Chorwacji 
Polska
E-mail: info@chorwacja.home.pl 
Web: pl.croatia.hr

Kroatiska Turistbyrån 
Sverige
E-mail: croinfo@telia.com 
Web: se.croatia.hr 

Kroatisch Nationaal Bureau Voor Toerisme 
Netherlands
E-mail: kroatie-info@planet.nl 
Web: nl.croatia.hr 

Kroatische Nationale Dienst voor Toerisme
Office National Croate du Tourisme
België - Belgique
E-mail: info@visitcroatia.be
Web: be.croatia.hr
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